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PRATARME

Vienas Zzymiausi XX a. pabaigos filosaf, rasSytoj;, Umberto Eco, konceptualizuodamas kalb
zmonuy kalbinj gelejima, teigg, kad: ,Visi Zzmores turi jgimta polinki kalkéti, natiraly gelkejima
kalbéti, véliau pasireiSkiant skirtingomis lingvistigmis formomis ir turiniais, taigi skirtingomis
kalbomis®. Zmogaus g#mones raida neatsiejama nuo kalbostys. Mystymas yra priklausomas nuo
kalbos ir jos slygotas. Bet koks mgstymasir paZinimasvisuomet suponuoj&albin; pasaulio
aiskinima. XX a. tiriant kalla ir jos sistem, vis labiau buvo pastebima, kad kalbos vartesesi
karybinius jos aspektus geriausiai galima paaiSksntialiniais metodaisKalbos vien tik lingvistiniu
poziariu apibkzti negalima, nes ji yra ,ir psichinis (zmogaus thinformavimas), tam tikru mastu ir
fizinis (minciy reikimas garsais) ar net fiziologinis (gaistarimas) reiskinys

Kalbinio mastymo ypatumai ir kalbinis pasauhbizdis susigs su tam tikra kalba. Kiekviena
kalba turi savo ébnius, ribas ir normas. Zymus lietyvkalbininkas, Kazys Ulvydas, apithidamas
gimtosios kalbogategorij, akcentuoja, kad: ,Gimtoji kalba kiekvienam jostaéojui yra didelis lobis
ir galinga priemoa ne tik bendrauti, bet ir dvasiskai ttitpasiam ir kitiems turtinti.

Dvikalbyse, jos Kkalbirts, socialigs ir psichologigs ypatylts — viena svarbiausi
sociolingvistikos tyrigjimo krypciu. Dvikalbysg atsiranda tada, kai viena kalba nebégiaj patenkinti
visy visuomegs komunikacini reikmiy.

Kurciyjy bendruomeaturi savo gimija kalba — gest;®, kuri jiems yra bendravimo ir gatymo
priemore, taip pat [das patenkinti pagrindinius socialinius poreikiuSutrikusios klausos
bendruomeés nariai, reguliariai vartojantys gest lietuviy kalbas, laikomi bilingviaiy vadinasi, Sios
bendruomeés nari; kalbinis identitetas yra nevienalytis, nes, vige#us, jie yra lietuvi gest; kalbos
atstovai, kita vertus, lietuyi kalbos atstovai. Kurtieji vis informacip gauna matydami, tét ju
mastymas, skirtingai nei girdéujy, yra daugiau vaizdinis, erdviriiszodis — linijinis Zenklas, gestas —
erdvinis.

Aktualus dvikalbysis klausimas paskatino giliau pazvelgtikurciyju bendruomeés nari
kalbinio mastymo ypatumus ir paanalizuoti dwiependruomeni — girdinciyjy ir sutrikusios klausos

asmemn — kalbines nuostatas ir semanfasauliovaizdzio turin.

! Eco, U.Tobulos kalbos paie$kos Europos krdfe. Vilnius, 2001, p. 43.

Z Lekavicieré, R. Kalba ir gmore psicholingvistini tyrimy pagrindu Terminologija ir dabartiskaunas, 1997, p. 124.
3 A. Yuko6asa, O Dunocogckux eonpocax asvikosuanua. ssectus AH CCCP, OJI4, 1974, N 4, c. 312.

* Ulvydas, K. Misy gimtoji kalba ir kitos kalboskalbos kulra. Vilnius, 1983 sas. 45p. 4.

® www3.Irs.It/pls/inter/dokpaieska.showdoc_|?p_id6248.

® Dél dvikalbio kuriuju ugdymo sampratos patvirtinimoVAlstylss Zinios,2007, sausio 25, Nr. 10, publ. nr. 411.

" Plg. Danielius, MLietuviy gestotyros pagrindaVilnius, 2004, p. 23.



IVADAS

Magistro darbotema — Kalbinis simoningumas ir kalbinis pasaaizdis girdiiyjy ir
sutrikusios klausos bendruonese

Darboobjektas — girdirciyjy ir sutrikusios klausos asmekalbinés nuostatos. Magistro darbe
pasirinktas sociolingvistinis aspektas, nes kalls; \pirma yra socialinis reiskinys, atsikgd ir
egzistuojantis kartu su visuomene.

Darbe formuluojamahipoteze, kad sutrikusios klausos asmemkalbinis gmoningumas ir
kalbinis pasauhaizdis skiriasi nuo girdi®iyju bendruomeés narij.

Darbotikslas — analitiSkai aptarti girdifiyjy ir sutrikusios klausos asmeRalbines nuostatas ir
semantif pasauligvaizdzio turin.

Siekiant uzsibizto tikslo, kelti Sieuzdaviniai:

1) aptarti sociolingvistikos problematikr atlikti sociolingvistiniy tyringjimy apzvalg,

2) pristatyti ir apibendrinti sociolingvistinianket; duomenis;

3) aptarti respondentatsakym kalbos kuliira ir iSskirti esminius tiriamju bendruomenj
kalbos klaid, skirtumus.

Darbometodai: apraSomasis, analitinjsstatistinis Derinant Siuos metodus, reprezentuojamos
teorinés jzvalgos ir analizuojama anketnedziaga. Magistro darbas priskirtinadukciniammokslinio
metodo tipui, nes darbe nuo atskiakty bus einama prie bendregni

Teorinés literatiiros apZvalga.Siame darbe pirmiausia remiamasiciolingvistikos atstay
P.Trudgilf, J. K. Chambefs R. Wardhaug!! moksliniais darbais ir nuostatomis, kad kalbajssissu
mastymu, kalbos sandara siejama su visudmmesandara, kadbveikia visas platus sociokatinis
kontekstas. Analizuojant sutrikusios klausos asnukalbysets klausim, remiamasi uzsienio atstov
C. Lucad®, 1. Ahlgren? B. Bergmah® moksliniais darbais, kuriuose aktualizuojama naiastkad
kurtieji yrabilingviai*, vartojantys gimfia kalba —gest; ir antmja kalba —daugumos kali

Lietuviu kalbotyroje sociolingvistiniai tyrimai neturi semdradicijos. Galima paméti tik
dialektologinius darbus (L. GrumadierK. GarSva, M. Maziuliefy R. Urréziuté, A. Kazlauskien),

kuriuose aktualizuojama kajbir tarmiy tarpusavio gveika, skolinimasis, referencijos reiskiniai.

8 Trudgill, P.SociolinguisticsAn Introduction to Language and Socidtgndon: Penguin. 1992.

® Chambers, J. KSociolinquistic Theory: Linguistic variation ansiSocial SignificanceBlackwell Publishers, 2003.

10 wardhaugh, RAn introduction to sociolinguistic&lackwell Publishers, Fouth edition, 2001.

1 Lucas, CThe sociolinguistics of sign languag&ambridge, 2000.

12 Ahlgren, I. Sign language as the first languabBilingualism in deaf education. Hamburg, 1994.

13 Bergman, B. Signed languages. // Bilingualisméafdeducation. Hamburg, 1994.

1 pazynttina, kad JAV i$leistagstatymas, pagal kummerikigiy gest kalbai (ASL) skiriamas uZsienio kalbos statusasiio metu net
145 JAV universitetuose ASL mokoma kaip vienoszSienio kalln. (http://infotogo.gallaudet.edu/051ASL.doc)
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Dvikalbysés tema paskelbti tik atskiri straipsniai (K. GarSyaR. Jackut, E. Venskauskait® J.
Zabarskait'’, bilingvizmo klausimai gvildenami S. Karaiio studijojé®. Sutrikusios klausos asmen
dvikalbyst sociolingvistiniu aspektu Lietuvojera iSsamiai tirta.

Darbo struktiira. Darlm sudaro pratar@) jvadas, dvi dalys, iSvados, litetied, santrauka angl
kalba, priedai. Darbas skirstomaskyrius ir poskyriusPirmame skyriujereprezentuojamos teoés
1zvalgos: pateikiama sociolingvistirkalbos faki zitra, apibéziama sociolingvistikos problematika,
pristatoma sociolingvistini tyrinéjimu apzvalga. Antrame skyriuje pateikiamas girdi€iyjy ir
sutrikusios klausos bendruonmésnnuostat bei kalbinio pasaélaizdzio tyrimas: aptariamas kalbos
konceptualizavimas, kalbos kaip verggbsuvokimas, gimtosios kalbos ir kitkalby vertinimas,
ivairaus sakytinio ir rasytinio diskurso vertinimaaip pat kity kalbéjimo vertinimas bei lingvistiés
kompetencijos isivertinimas. Tiriamju respondent kalbiniam pasaeélaizdziui identifikuoti
analizuojami kalbos pasawhizdzio ir kalbiniy priemoniy repertuaro skirtumai, taip pat pristatomi
esminiai tirianmyu grupiy kalbos klaid, skirtumai.

Darbo aktualumas. Sutrikusios klausos asmerdvikalbysé yra mazai tyrigta tema, nors
dauguma kufiyjy faktiSkai yra dvikalbiai. Beveik visi darbai yraetodiniai, skirti sutrikusios klausos
vaikams ugdyti (A. Alisauskad lietuviy kalbos gestams tirti (M. Danielit® bei normintf*, kadangi
dar ir Siuo metu éra bendrigs lietuviy gesty kalbos. Apie sutrikusios klausos asmenmlvikalbyst
atskin studij lietuviy kalba réra. Esama tik keletas straipgnikirty dvikalbiam kutiyjy ugdymuf?
aptarti. Taigi nuosekl, besiremiatiy sociolingvistikos metodika kamju dvikalbystei tirti dark
néra, o siekis analitiSkai aptarti sutrikusios klasisasmen kalbinj samoninguma ir kalbinj

pasautvaizd yra naujas bandymas.

15 Garsva, K., Trifonovas, J. Lietuyiir rusy kalby funkcionavimas Lietuvos TSR Svietimo sferojdetuviy kalba ir
bilingvizmas. LKK 1988, t. 27, p. 150-179.

16 Garsva, K., Jacket R., Venskauskait E. Uodegny $nektos fonetika, morfologija ir leksika dvikaliss slygomis.
Lietuviy kalba ir bilingvizmasLKK. 1988, t. 27, p. 73-106.

17 zabarskat, J.Bilingvizmas postkomunistje Lietuvoje,International Conference on Maintenance and Los®iity of
Language, 1992, Tilburg University.

8 Karaliinas, S. Kalb air visuomeénpsichosociologiniai ir komunikaciniai kalbos w@jino bruoZai. Vilnius, 1997.

19 Alisauskas, A. ,Kutiyju kalbos ypatumai“, 1983; A. Aliauskagur ciyjy psichini paZinimo procaes ypatumai,
1984; A. AliSauskagSutrikusios klausos vaikmgstymo ugdymas”, 1995

20 M. Danielius.Lietuviy gestotyros pagrindal., 2004.

2L Lietuviy gest kalbos Zodynas*, 1995-2003.

2 Danielius, M. Gest kalbos funkcija dvikalbiame mokyme Akiratis, 2002, Nr. 5 (204), p. 4; Lazauskait.. Per gest
kalbg —; lietuviy kallky. Prieiga per internet http://www.surdo.lt/index.php?full=1&skiltis=10&sid=17; Burkauskieé D.
Kurdiyjy dvikalbysé. Prieiga per internet http://www.surdo.lt/index.php?full=1&skiltis=10&sid=17; Dvikalbio kuiyjy
ugdymo samprata. Prieiga per interpethttp://www.smm.lt/teisine_baze/docs/isakymai/2@1-15-ISAK-65(1).doc .
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1. Teorinésjzvalgos

XX a. pradzioje lingvistikos moksle iSkeliamkalbos socialire _koncepcija. Apie kalbg

prabylama kaip apiesocialing reiSkiry, kurio kitimas susg§s su visuomeis gyvenimo raida.
Lingvistikai perzengus sakinio ribas ir atradustaiarp socialinik moksl, atsirado nauja jos Saka —
socialire lingvistikaarba sociolingvistik &uriai pagrindus pago ir savo problematik
perdae antropologiré lingvistika. Sociolingvistika apikiziama kaip ,lingvistikos Saka, studijuojanti
visus kalbos ir visuomes santyki aspektus® t. y. kalbos funkcionavimo priklausomymuo
visuomers gyvenimo slygu. Sociolingvistikos terminas, problemos ir pringipausiformavo
Jungtirtse Amerikos Valstijose XX a. 6-ame deSimtmetyjgraitai pasklido po kitas Salis, o jau XX a.
7-0jo deSimtmé&io pabaigoje sociolingvistika, pasauliniu mastupp#inta kaip savarankiSka mokslo

kryptis.

1.1. Sociolingvistikos problematika

Sociolingvistikos problematika yra labai plati ieapibgzta. Teigiama, kad Si nauja mokslo
apie kalla ir visuomer kryptis i viena sujung ,etnolingvistikos, sociologijos ir dialektologijos
elementus®. Sociolingvistikai priskiriamijvairis kalbos ir visuomess santykiai. Sociolingvistika
nesigilinaj vidinius kalbos reiskinius, o nagéja socialines kalbos egzistavimglygas.Kalbos faktai
nagrirgjami jau ne vien kaip kalbos straikbs elementai. Nuo kalbos reiSkineinama priekalbosir
visuomeas santyki, t.y. domimasi, koks yr&albos santykisu visuomess poreikiais su atskirais
visuomens sluoksniais, kokijtaka kalbai daro jos vartotojai, vartojimalggos ir pan.

P. Trudgillis (Tradzilis) silé sociolingvistiky padalytii tris dalis:pirmoji tiria kalls vartojargia
visuomeRr; antrosios objektas- ir kalba, ir visuomeh (Siai daliai priskiriama kakjimo analiz,
antropologig lingvistika, etnolingvistika, kalbos sociologija socialire kalbos psichologija)trecioji
tiria kalbos variantiSkum pokyius bei lingvistines strulitas’.

Lingvistikos mokslas dalijamag mikrolingvistilg, t.y. lingvistika siaunja prasme, Kkuri
tiesiogiai domisi kalbos reiSkiniais makrolingvistilg, kuri apima visus tuos su kalba susijusius

tyrinéjimus, kurie padeda pazinti reiskinius, esan uz kalbos fakt riby, tafiau betarpiskai ligancius

23 Crystal, D.The Cambridge Encyclopaedia of languaGambridge universitety press, 1992, p. 89.
24 Pycckuii 361K 110 JAHHBIM MaccoBo obcnenoBanus. M., 1974, p. 11.
% plg. Bolton, K., Kwok, H. Sociolinguistics today: International Ppestives Routledge, 1992, p. 46.



komunikacijos proces Remiantis Sia perskyra, skiriami ir du sociolirggkos lygmenys:
mikrosociolingvistika ir makrosociolingvistika

Mikrosociolingvistikosproblemos susijusios su kalbos raidos ir socialfaktoriy tarpusavio
saveika, t. y. tiriant kurio nors kalbos lygmens e#srtus, atsizvelgiama, kokio amziaus, lyties,
ISsilavinimo ir pan. Zzmo¥s juos vartoja.Makrosociolingvistikosproblemos susijusios su kalbos
vaidmeniu visuome&ss gyvenime, jos norminimu ir kodifikavimu, taip psut kally funkcionavimu ir
kontaktaid’. Makrosociolingvistika tiriajvairius kalbos vertinimus bei objektyvius duomenisie
kalbos vartojim vieSojo gyvenimo, Zziniasklaidos ir kitose sferod&ip suprantant ir vertinant
sociolingvistikos mokgl daugelis kalbos kditos klausina tampa sociolingvistiniai.

Taigi sociolingvistikos stengiamasi neapriboti vignsocialine kalbos diferenciacija ar kalbos
raidos iSorinj ir vidiniy priezasiy saveika. Svarbiais sociolingvistiniais klausimaisptaiat laikomi
kalbos komunikacij ir funkciniy stiliy tyringjimai, literatirinés kalbos norm kodifikacija ir

prognozavimas, bei kalbos praktikos ir kndts dalykai.

1.2. Sociolingvistiny tyrin &jimy apzvalga

Kaip jau mireta, sociolingvistikos pradzia sietina su socioleégikalbotyros kryptimi. Nemaz
itaka sociolingvistikai tu¢gjo ameriki€iy lingvistikos darbai. XX a. 8-9-ame deSimtmetyje
sociolingvistika ypa& buvo populiarinama Soviet Sgjungoje. XX a. 8-ame deSimtmetyje
sociolingvistikos grugs pradeda kurtis ir Lietuvoje.

Siuolaikiniy sociolingvistiniy tyringjimy pradzia laikomi 1964 metai, kai Kalifornijos
universitete Los Andzelgvyko sociolingvistikos seminaras (pats sociolingkiss terminas pirm
karta pavartotas 1952 m. JAV). Po Il pasaulinio karcsfukgusi kova @l Zmogaus teisi ir sustipgjusi
Azijos, Afrikos ir Lotyny Amerikos negy migracijai pramors centrus, d¢é didziule baing ir skatino
kalbininkus donatis imigranty kalba. Bitent Sis padiéies dontjimasis negy gety gyvenimu ir j; kalba
ir buvo viena iS Amerikos sociolingvistikos atsirad priezagiy. Amerikos sociolingvistai,
tyrinédami imigranty kalbas, y variantus beijvairavimg pradjo smarkiai kritikuoti aprasSoapa
kalbotyr ir ypa jos nuostat, kad kalba — vientisa strukira. Sociolingvistai pasketh kad
variantiSkumasyra neatsiejama kalbos ypatyw kartu ir sociolingvistikos objektas. Buvo nugta,
kad variantiSkumas sus§ su daugeliu sociolingvistikos klausjmtokiy kaip kalbos susiskaidymu,

kalbine elgsena, kadkaita, bilingvizmu, diglosija. ir kt.

%6 plg. Grumadiefy L. Sociolingvistiniai kalbos tyrigjimai. Kalbos kulira, sas. 47. V., 1984, p. 68-69.
27 Plg. Pupkis, AKalbos kultros studijos Vilnius, 2005, p. 78.



XX a. pirmojoje pugje, JAV kilus Amerikos indnu ir ju kalby tyringjimy bangai,émé
glaudziai bendradarbiauti universiteantropologai (teigiantys, kaddalba— irankis kulfirai suprasti) ir
lingvistai. ,Sociologijos moksi iSkilimas iteisino lingvistikos dorjimasi socialiniais klausimais —
kalba ir socialidmis klagmis, kalba ir Iyiy skirtumais, kalba ir rasnis ir pan.?®. Amerikietiy
sociolingvistika émési socialines antropologijos idjomis tad ir sociolingvistiniai tyrigjimai bei
sociolingvisty nuostatog kally atitiko antropologias lingvistikos pamatu sukurtkalbos ir kultiros,
kalbos ir visuomeés santykiSkumo teosj teigiartia, kadkalba atspindi tikro, toctl kartu nulemia
reiskinius ir rysius, kurie yra kalboje. Taigi. D. Grimshawagyrin¢jo kalbosir mgstymq pasaulio
suvokimo rySiusJ. Fisheris(tyrinégjes Mikronezijos kalbas ir visuomés grupes) teig kad kuo yra
sucktingesre visuome®s sandara, tuo ir kalbos sandaraétindesre. B. Bernsteinasyré vaiku, kilusiy
IS jvairiu visuomers klasiy, kallm. Savo tyrimy pagrindu B. Bernsteinas skyiSlavintyj; (elaborated)
ir traktingj; restricted)kodus ir nustat kad Zemesss klags vaiky kalba yra skurdesno pasituridiy
ju bendraamzi — gauses¥) sklandesé tad intelekto lygiu Zemess klags vaikams niekad nebus
lemta pasivyti turtingesnius bendraamZius

Su amerikiéiuy kalbininko W. Labovovardu siejami sociolingvistikos pagrindai, metodai
tolesre raida. 1965-1968 m. PieHarleme atliks tyrimus ,Strukiiriniai ir funkciniai skirtumai tarp
nebendriégs negu angh kalbos ir bendriss angh kalbos mokykloje“, B. Labovas pasmeérk
B.Bernsteino ,kod teorija” ir jrodé, kad tarp vaiko sugépmuy mokykloje ir tam tikg kalbos bruog
néra rysio, todl ir néra pagrindo bendrin (viduriniosios klass) kally laikyti virSesne. Tirdamas
sociofonetily (gars: variantiSkum), B. Labovasrode, kad zodzio reikSgs neskiriantys fonologiniai
variantai yra labai priklausomi nuo zmogaus sowcialisluoksnio, amziaus, lyties ir, kad znéen
sgmoningai kei¢ia savo kalh, atsizvelgdamii socialinius bei psichologinius veiksnius. Taigi B.
Labovas dilé suderinti socialia ir lingvisting sociolingvistikos atSakas.

Nuo XX a. 7-o0jo deS. pabaigoje 8-0jo deS. pr. l@idi sociolingvistikai reikSmingi leidiniai:
.Kalba visuomegje" (,Language in society”), ,Tarptautinis kalbos sociologijos zurnalas“
(,International Journal of the Sociology of Languel{y. Taip pat iSleista nemazai akademitgidiniy,

IS kuriy galima pamiati ketvirtajj lingvistikos toma (1988, red. F. Newmeyer) — ,Kalba: socialinis ir
kultarinis kontekstaq,Language: the socio-cultural context“)r dvitome knyga ,Sociolingvistika:

tarptautinis kalbos ir visuomeés moksi; vadowlis” (,Sociolinguistics: an international handbook of

8 Bolton, K.,Kwok, H. (eds) sociolinguistics today: InternatibRerspectivesRoutledge, 1992, p. 9.
29 Grumadien, L. Sociolingvistika ir kalbos kuira. Gimtoji kalba,V., 1992, Nr. 5, p. 6.



the science of language and society,1, 1987; t. 2, 1988, red. U. Ammon, N. Dittm&t, J.
Mattheier).

Socialires lingvistikos ir apskritai kalbos ir visuomen santykiams nemazagmesio buvo
skirta ir Soviety Sajungoje. Pirmoji sociolingvistikos banga kilo XX &ajame des., tuo metu dauguma
kalbininky (N. Maro, B. Larinas, L. Jakubovskirs, M. Sergajeas ir kt.) kalbos reiSkinius naggjo
neatsietai nuo socialigi kadangi kalbos ir visuomeés santykius nagrini vert: pats gyvenimas.
Taigi buvo pradti tyrinéti kalby funkcionavimo ir funkciy, kalby saveikos, socialigs bei stilistires
diferenciacijos ir daugelis kitklausimy, taip pat praéto rengti konferencijos sociolingvistikos tema
(pvz., ,Kalba ir visuomeéf, 1966m). Yp& iSgarsjo F. Filino straipsnis apie kalbos saniyku
socialiniu gyvenimu. Straipsnyje F. Filinas tgigad, kalba yra sudtingas reiskinys, tad kalba
tyrinéti reikia jvairiais aspektais. Notlgalba tam tikru mastu ir yra uzdara sistemajda kartu atlieka
ir socialirg funkcija (minciu reiSkimo bei Zmonj bendravimo). Taigkalba, kaip tam tikra migiy
reiSkimo sistema, dna atsijusi nuo socialéis aplinkos ir tik pazindamataplinka, galime geriau pazinti
ir kalbos mechanizm Be to, neatsizvelgdaniikalbos ir visuomeis santykius, negalime sgsti ir
kalbos kultiros problen.

Socialiniai kalbos aspektainagrirejami ir V. Serebrianikovoredaguotoje ,Bendrosios
kalbotyros knygoje®, kurioje kalbama apialbg kaip istoriSkai kintarit reiSkin, apie kalbg kaip
visuomenin reidkin, taip pat apie teritorinir socialin; kalbos diferenciacif*. Sioje knygoje kalbama
tiek apie vidirgs, tiek iSorines kalbos priezastis uryS su visuomeés gyvenimu. Tarylp Sajungoje
taip pat nemazai tyrirta socialit kalbos diferenciacija, kalpkontaktai ir gveika, dvikalbyst.

Kalbant apie sociolingvistinius tysjimus Lietuvoje, pirmiausia minimi lietugi — rusy
dvikalbyses tyrimai. Taigii Lietuva sociolingvistika atjo su nepalankiu Maskvos vardu. 1974 m.
Lietuviy kalbos ir literaliros institute buvasteigta sociolingvistikos grép kurios pagrindias tyrimy
kryptys Sios: 1) kallp ir tarmiy kontaktai, gveika bei § lingvistiniai ir socialiniai aspektai; 2)
dvikalbyse, jos kalbirés, socialigs ir psichologigs ypatyks; 3) lietuviy kalbos tarmi (yp&
periferiniy) sociolingvistiniai tyrimai; 4) lietuwj Snekamosios kalbos, vartojamos miestuose, tyrimai;
5) sociolingvistikos teoriés problemo¥. Lietuviy kalbos ir literalros institute 1974 misteigta
sociolingvistikos grup, surengta konferencija tema ,Socigbnlingvistikos problemos ir lietuyi
kalba®, 1979 m. i§o leidinys ,Socialirs lingvistikos problemos.* Taigi lietuwi kalbotyroje

sociolingvistiniai tyrimai neturi senos tradicijos.

%0 pPlg. Kniiksta, P. Sociolingvistikos esmir problematika.Lietuvos TSR Mokslakademijos darbaiA serija, 1976,
T.3(56), p.149-152.

31 p|g.. Kniiksta, P. Pirmoji paZintis su sociolingvistiktateratira ir kalba, T. XVI, V., 1980, p. 11-14.

%2 Lietuviy kalbos enciklopedijaVilnius, 1999, p. 594.
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2. EMPIRINIO TYRIMO DUOMEN U ANALIZ E

Amerikieciy kalbininko W. Labovo nuomone anoniminiai tyrimai venas iS svarbeani
lingvistinés programos eksperimentinmetod,, kurios objektas — paprastmoniy kasdienigs kalbos
vartosena. Pasak kalbininko, greitas anoniminisngs gali liti naudingas informacijos Saltinis kalbos
tyréjams studijuojant kalbinbendruomegr>,

Tyrimo metu ypatingas éhesys buvo kreipiamas sutrikusios klausos responderitalbos
konceptualizavira ir buvo bandoma identifikuoti kalbines nuostatBsrbe siekiama iSryskinti Sios
zymetosios kalbiis bendruomets nariy svarbiausius kalbos konceptualizavimo ir kalpipriemoniy

repertuaro skirtumus nuo girdimju bendruomeés nari.
2.1. Tyrimo aprasymas

2.1.1. Tyrimo problema

Gest; kalba yra pripaZinta gimig kutiyjy kalb@®, kuri jiems yra bendravimo ir gstymo
priemore, tockl sutrikusios klausos bendruontsmariai laikomi bilingviaisKurciyjy dvikalbysé — tai
gest; kalbos ir Zodias kalbos (dazniausiai raSys jos formos) mogimas ir reguliarus vartojimas,
sudarantis pagrindkurcio vaiko pazintinei, kalbinei ir emocinei raidaiaiTyra hidas patenkinti
pagrindinius socialinius poreikits Vadinasi, $ios bendruom&n nariy kalbinis identitetas yra
nevienalytis, nes, viena vertus, jie yra lietuxgest, kalbos atstovai, kita vertus, lietuvikalbos
atstovai.

Tyrimo pradzioje buvo suformuluothipotez, kad sutrikusios klausos asnaerkalbinis
samoningumas ir kalbinis pasa&wuhizdis skiriasi nuo girdikiyju bendruomeés narip. Hipotez
grindziama bendja bilingvizmo ir polilingvizmo samprata. Kiekvienailingvio kompetencijos ¢ra
tapaios monolingvio kalbidams kompetencijoms. Remiantis suformuluota hipotdaepma prielaida,
kad sutrikusios klausos respondenuostatos apie kalbtaip pat metafar, frazeologizm, Zargom,
patarly aiSkinimai skirsis nuo girdifyjy respondent aiskinimy. Tai susig su dviem priezastimis:
pirma, sutrikusios klausos asmenys kaip bilingesinenys skiriasi nuo monolingvobjektyviai cl

% Labov, W. Sociolinguistic Patterns: The socialasfication in New Yourk City departament storesniwérsity of
Pensylvania Press, Philadelphia, 1972, p. 69. ¢Giti§ LauZikai, L. Sociolingvistika ir jos perspektyvokalbos kulra.
Vilnius., 1996, gs. 68, p. 90.

% plg. Danielius, MLietuviy gestotyros pagrindaVilnius, 2004, p. 23.

% Del dvikalbio kuriyjy ugdymo sampratos patvirtinimdalstylés Zinios,2007, sausio 25, Nr. 10, publ. nr. 411.
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dvejopos kalbias patirties, antra, kaiyju mastymas, skirtingai nei girdimyjy, yra erdvinis, vadinasi
ir gekgjimas suprasti bei vertinti kalbos faktus yra skias ir skiriasi ne tik kalbini priemoni
repertuarai, bet ir gépmai adekvaiai suprasti tam tikrus kalbinipriemoni, repertuarus.

Empirinio tyrimo objektas— respondemt nuostatos, poiriai, samprotavimai, kalbos

taisyklingumo, taisyklingos kalbos reikalingumo|d@s konceptualizavimo vertinimai ir pan.
2.1.2. Anketos imtis

IS viso apklausta 190 respondentlO0 girditiyju bendruome#s narii, 90 — sutrikusios
klausos bendruomeés nari;. Skiriamos dvi amZiaus grag® 16—19 m. ir 19-25 m. AmzZiaus grsp
skiriamos atsizvelgiant L. Jovai$o¥ pateikt biologine-socialirg amziaus tarpsni charakteristik.
16-18 m. — ankstyvoji jaunyst Sis amzius pasirinktas tedd kad Sie metai — iSskirtinis Zmogaus
vystymosi periodas, kuriamaldingas tapatyds formavimasis, gefimas mystyti abstrakiai, kelti
hipotezes, daryti iSvadas (iki paaughgsvaikai msto konkreiai). Siuo metu ypakinta charakteris,
kartu ir mastymas, taip pat ir kalbinisssioningumas bei ka#fimo jprociai. Amziaus grup 19-25 m.
iSskirta remiantis tuo, kad pagal maziaus tampsrharakteristil, tai yra ankstyvasis subrendimo
amzius ir pirmasis suaugusiojo amzius, kai paliai&nbendrojo lavinimo mokyklos, stojama
auk3tsias mokyklas ar pradedama dirbti. Sis amzZius ip&sas to@l, kad Sio amziaus Zmeéms
budingas intelekto brendimas, djentis racionalumas organizuojant profesinlaisvalaikio veikh bei
tam tikros nusistadjusios nuostatos ir pagiis i jvairius gyvenimo reiskinius.

Pazynttina, kad iS 190 respondent7 yra vyrai ir 113 moter (zr. { 1 priedy). Tyrime
dalyvavo 47 sutrikusios klausos 16—-19 ynainziaus grugs respondent iS ju 28 moterys ir 19 vyr;
43 sutrikusios klausos 19-25 amziaus gsupespondent iS ju 30 moten ir 13 vyny; 50 girdirtiyjuy
16-19 mai amziaus grugs respondent IS ju 29 moterys ir 21 vyras; 50 girdimju 19-25 mai
amziaus grugs respondent iS ju 26 moterys ir 24 vyraizr.j 2 priedy)

Pagal iSsilavinimg, iS5 190 apklausfuy pagrindin iSsilavinimy turi 104 respondent(54,7%),
vidurini — 57 respondentai (30%), aukStgsr 6 respondentai (3,1%), aul$t— 23 aukstji (12,1%)

iSsilavinimg.

% pazynitina, kad sutrikusios klausos asmenys mokykhigia Siek tiek vyresnio amZiaus nei girdinti€gl to,
klasifikuojant ankat duomenis, atsizvelgiamdai, ar sutrikusios klausos respondentas vis d&wosi mokykloje, ar nebe.
37 Jovaia, LEdukologijos pradmeny&aunas, 1991, p. 27-41.
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2.1.3. Tyrimo organizavimas, metodai ir procedra

Tyrimu siekta identifikuoti girditiyju ir sutrikusios klausos bendruongsnnariy kalbin
samoninguma ir kalbini pasaulvaizd.

Tyrimo organizavimas. Siekiant apklausti girdiuosius respondentus, tyrimas buvo atliktas
Marijampoks RygisSkiy Jono gimnazijoje (apklausti 10-12 kkasnokiniai), Marijampats apskrities
Jungnu pagrindirgje mokykloje (apklausti 10 klasi mokiniai), Vilniaus universitete, Kauno
technologijos universitete, Vytauto Didziojo unisgete (apklaustivairiy kursy studentai), taip pat
anketos buvo dalijamos jau dirbantiems tiriamoj@iaums respondentams.

Siekiant apklausti sutrikusios klausos respondenjusnas buvo vykdytas Kauno Kigjy ir
neprigirdirtiyju ugdymo centre, Kauno taikomosios dsilmokykloje, Kauno apskrities sutrikusios
klausos vaily tévy bendrijoje ,Suvoka®“ (joje buriasi sutrikusios kkns jaunuoliai, kurie pagal
integruot, ugdyma mokosi bendrojo lavinimo mokyklose). Anketos tpgt buvo dalijamos sutrikusios
klausos asmenims, studijuojantiefngiriose auksStesniosiose bei aukStosiose mokykloigamojo
amziaus dirbantiems respondentams.

Tyrimo metodai. Pagrindiniai darbo metodai: apraSomasis, analjtistististinis. Si metod
pagrindu atliktas visas tyrimas. Sutrikusios klausp girdirtiyju bendruomeés nuostatos tirtos
apklausos metodupateikiant anonimines anketas. Apklausiant redpotus, daugiausiai remiamasi
skaliy metodu

Nominalire skak taikyta siekiant nustatyti objektyvius duomeniseapespondentus. Sia skale
ivertinama respondeant amzius, lytis, iSsilavinimas, veiklos padis, gyvenamoji vieta, taip pat
ivertinami papildomi kokybiniai rodikliai: sutrikuss klausos respondenkalbiné aplinka ir klausos
sutrikimo laipsnis.

Keturbak rangine skab>®

(visada, daznai, kartais, niekada) taikyta anajemt respondent
atsakymus apie savo kajina, taisyklingos kalbos vartojigbei lietuvisSk; knygy skaitymo poreik
Penkiabal rangine skak (labai patinka, truputpatinka, sunku pasakyti / neturiu nuoréen
nepatinka, visiSkai nepatinka) taikyta analizuoje#pondent nuostatas apie lietuyir lietuviy gest;
kalba bei nuostatas apie peégi ir poreilj skaityti knygas lietuvi kalba.
Analizuojant respondent kalbini pasauvaizd, remtasi psicholingvistine eksperimentine
metodikd®. Taikantasociacij; metod; (laisvasis asociacinis eksperimentas) respondanto prasoma

paraSyti pirm i galva atjusi zod, kuris asocijuaisi su pateiktaisiais Zodziais.

% Plg.; Wray, A., Trott, K., Bloomer, A. Project imquistic, 2005, 176.
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Anketinés apklausos duomenys apdorotatematids statistikos metoduStatistie duomemn
analiz atlikta naudojant Excel 2003. Taikyta aprasomiajtistika.

Tyrimo procedara. Tyrimas buvo vykdomas dviem etapais. Remiantisien#s tyrjy
metodiniais nurodymal$ pradiniu tyrimo etapu, buvo sudaryta kontréliatviny klausim anketa.
Remiantis Siuo preliminariu tyrimu ir iSsiaiSkinkisi kuriuos nenumatytus respondefhitkesiius, buvo
sudaryta galutinanketa.

Apklausiant jaunesnio amziaus sutrikusios klausspaondentus, buvo stebima tyrimo eiga.
Tyrimo autog kartu Kauno kutfiyjy ir neprigirdirtiyjy vaiky ugdymo ir reabilitacijos centro
psichologe Vilma Narkeviene dalyvavo atliekant tyrimKauno kugiyju ir neprigirdirtiyju ugdymo
centre, taip pat atliekant tyrgrKauno apskrities sutrikusios klausos watkvy bendrijoje ,Suvoka“.
D¢l to sugading ar pripazing negaliojadiomis ankey nepasitailk.

Pastebtina, kad ne visos anketos, kurpildymo eigos nebuvo galimypisteleti (anketos,
iSdalintos dirbantiems asmenims, studentams), Bokgbiskos, t.y. ne visos buvo iki galo uzpildytos.
Siekiant kuo kokybiSkesnirezultat;, atsisakyta nekokybisSkai, ne iki galo uzpilgwnket;.

Per tyrima, kaip vieno i$S pagrindigi mokslinio etikos princip, buvo laikomasi anonimiskumo
principo taip siekta gauti kuo nuoSirdesnius resjeom; atsakymus. Prie$ atliekant tydrmokyklose,
buvo gauti mokyki direktoriy sutikimai. Mokyklinio amziaus respondentai ankgtddé mokykloje

per pamokas, mokytojams leidus ir piirnt.

2.1.4. Anketos struktira

Anketa sudaro keturios daly&r. § 9 priedz). Pazyngtina, kad buvo sudaryta dvigfipu anketa
ir klausimai pateikti atsizvelgiani tiriamyju respondent grupes. Girdintiesiems respondentams
pateikti klausimai yra labiausiai susgu j gimtaja lietuviy kalba (nes gestkalba jiems ara aktuali),
sutrikusios klausos asmenims pateikti klausimatikapie lietuviy kalla, bet ir apie gestkalba, kuri,
kaip jau mireta, yra pripazinta gimja kurtiyju kalba.

Pirmoji anketos dalisskirta iSsiaiSkinti respondapntdemografinius ir socialinius duomenis:
amzu, lyti, iSsilavinimy, veikla (pareigas), gyvenadu vieta, gimtaja kalba ir uzsienio kalbas, kurias

respondentai moka. Atsizvelgiaptsutrikusios klausos asmergrups specifiki, Siai grupei buvo

39 Jakaities, E. Leksire semantika Vilnius, 1988, p. 125; Lekasiené, R. Kalba ir gmore psicholingvistiniu tyriny
pagrindu.Terminologija ir dabartisKaunas, 1997, p.125.
“OWray, A., Trott, K., Bloomer, A. Project in lincgtic, 2005, 175.
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uzduoti du papildomi klausimai, kuriais siekiamaiasSkinti klausos sutrikimo pa ir kalbing
aplinka. Pazyngtina, kad Sie klausimai yra labai svasbnes kalbos suvokimas ir kéjilmas priklauso
nuo kalbos sutrikimo laiko, taip pat nuo astingupartios kalbires aplinkos.

Antroje anketos dalyjegateikiama 10 bendro pothzio klausiny, kuriais siekiama iSsiaiskinti
respondent poziiri i kalba, ju kalbines nuostatas. Siekiant suzinoti kaip respatal konceptualizuoja
kalbg, prasoma paradyti pirm galva atjusia minti, iSgirdus Zod,kalba“** (pirmoji uzduotis)

Antroje uzduotyjepateikiami trys teiginiai apie kadb kuriems respondentai turi pritarti arba
nepritarti. Tuo siekiama iSsiaiskinti, ar kalba pesdentams yra kuditiné vertyke, ar tik mirtiy
reiSkimo priemoas; ar kalbay samorgje yra ir vertylg, ir Zmony bendravimo prieman

Siekiant iSsiaiskinti respondentkalbos jausmp poziiri 1 kalbos iSliekamum (trecioji ir
ketvirtoji uzduotys)praSoma parasyti, ar jiems patinkagimtoji kalba ir kaip jie mano, ar kitkalby
mokymasis nenustelbia gimtosios kalbos bei stigsavo atsakym

Penktojiir Sestojiantrosios anketos daliegduotysyra susijusios. Responderitlausiama, ar
jie skaito knygas lietuui kalba (jiems siloma jau mita rangig skak) ir ar patinka skaityti knygas
lietuviy kalba (siloma rangig skak) bei praSoma pagpti savo atsakym Pazyndtina, kad skaitymas
koreliuoja su aukStesne ki apskritai, 0 kuo aukstesikultiriné branda, tuo aukstesnr kalbine
kultara. D¢l to Sia uzduotimi siekiama iSsiaiskinti, ar skatis subjektai yra pozityviai nusiteik
rasytinio diskurso atzvilgiu, ar skaitymui neteiki@eks reikSngs, ar knygas skaito, siekdami iy ar
skaitymas jiems — tik poégis ir pan.

Siekiant iSsiaiskinti lietuwi kalbos svarp respondeni gyvenime (septintoji uzduotis)
girdin¢iyjy respondent klausiama, ar jiems svarbu, kad televizijos laioldgmai biaty rodomi gimtja
lietuviy kalba (siilomi atsakymai: svarbu, nesvarbu, man jokio skiaynaip pat klausiama, ar jiems
svarbu, kokia kalba yra filmas ar laida, jeigu yoalomi subtitrai(astuntoji uzduotishpei praSoma
pagisti savo atsakym Atsizvelgiantj sutrikusios klausos respondergrupes specifily ir siekiant
iSsiaiskinti lietuvyy kalbos svarly Sy respondent atitinkamai klausiamgseptintoji uzduotis)kuri
kalba, ziirint televizijos laidas ir filmus, jiems yra svargginlomi atsakymai: kalkia gest; kalba (t.y.
su gesi kalbos vegju), kalba su subtitrais, man jokio skirtumo, kjté&ip pat praSoma nurodyti
(aStuntoji uzduotis)kuria kalba sutrikusios klausos respondentamssyeabiau bendrauti, jeigu jo
pasnekovai geba kaith ir gesty kalba, ir lietuvip Zodine kalba (slomi atsakymai: gestkalba, lietuviy

zodire kalba, jokio skirtumo).

41 T.y. psicholingvistinio tyrimo strategija.
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Siekiant iSsiaiskinti girditiyju respondent poziir; i kitakalbius, buvo klausiaméevintoji
uzduotis) ar kitina moléti lietuviy kalba kitakalbiams, nuolat gyvenantiems Lietuvoje, tgat
prasoma pasakyti savo nuomorar turi kiti privalomas lietuvi kalbos egzaminas tiems, kuriems
lietuviy kalba yra negimtoji ir pagsti savo atsakym Sutrikusios klausos respondegnkurie iS esrés
yra dvikalbiai, taip pat buvo klausiamaa ke mano apie lietuwi kalbos reikalingump kitakalbiams,
nuolat gyvenantiems Lietuvofdevintoji uzduotisjr praSoma pagsti savo nuomaog

Siekiant iSsiaiskinti girdi€iyju respondent nuomor apie gest kalbos reikalingur geresn
klausiamadeSimtoji uzduotiskr girdintieji tuéty mokytis lietuviy gest; kalbos, ar tai yra tik kdryju
bendruomeés problema ir kufiyjy pareiga stengtis kuo geriau iSmokti zadietuviy kalba.

Sutrikusios klausos asmgprasoma nurody{deSimtoji uzduotis)kuri kalba — lietuwi ar gesi
— jilems yra gimtoji, ar abi Sios kalbos jiems yrenmpsios. Tuo siekiama iSsiaiskinti, su kuria
bendruomene (girdifiyju ar kuckiuyju) sutrikusios klausos asmenys susitapatina, asgwee laiko
dvikalbiais. Pazyrtina, kad gimija kalba buvo praSoma nurodyti ir pirmojoje anketos dalygiau
tokia klausimy pateikimo strategija pasirinkta siekiant iSsiaimski ar, lyginant su pirmja anketos
dalimi, sutrikusios klausos asmeratsakymai sutaps, ar paaiSk kad respondentaié¢ra iki galo
kalbiSkai susipratir nezino, kuriai bendruomenei save priskirti.

Treciqjq anketos dal sudaro trys uzduotys. Sioje dalyje respondentarteikpami klausimai,
susig su kalbos taisyklingumu, taisyklingos kalbos v@ma, savo kalbos vertinimu, kaifmo
autoritet; nustatymu. Siekiant iSsiaiskinti, kaip respondenetina savo lingvistia kompetenci,
jlems pateikiami, taip pat iSsiaiSkinti poziiri i taisyklingp bendrires kalbos vartojira bei nustatyti
taisyklingos kalbos vartojimo / nevartojimo prietissjiems pateikiama 13 teigipir praSoma nurodyti
(atsakymy variantai: visada, daznai, kartais, niekada), raspondenti manymu, jie kalba aiSkiali,
sklandziai ir nedaro kalbos kaibs klaidy, ar mano, kad kalba netaisyklingai, ar respondetéagiasi
kalbéti taisyklinga kalba ir ar jiems tai yra svarbu,tarsyklingas kalBjimas jiems patrauklesnis, ar
patrauklesa kalba su slengo elementais, ar respondentai dkaliaos klaidas, ar kath taisyklingai
nesistengia, o kalba tik tada, kaddia, (pvz., su éstytojais, mokytojais) arba tam, kad susikéalbar
pritapty prie Zzmoni, kuriy draugijoje yra, ar vieSosioggtaigose kalba kitaip, nei namplinkoje.

Respondentai taip pat turi paz§tm kaip daznaij savo kalh iterpia kiy kalby zodzy,
keiksmazodzj, ar slengo element Siekiant iSsiaiSkinti, kokie veiksniai lemia reswgent; kalbin
samoninguma ir kalbéjimo jprocius (antroji uzduotis) respondent praSoma nurodyti, kas jiems yra
kalbéjimo autoritetas @vai, pedagogai, virSininkai, draugai, knygos, tedga ir Ziniasklaida, subtitrai)
ir pagiisti savo atsakym
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Ketvirtgjq anketos dagl sudaro dvi uzduotys uzduotyRirmoje uzduotyjerespondentai turi
parasyti pirm i galva Sovus zod, kuris tikty prie pateiky konkretiyjy ir abstrakiujy daiktavardai.
respondentams pateikiami ZodZiai-stimulai ir g tikimasi ZodZi—kolokat*?. Psicholingvistinio
tyrimo pagrindu, Sia uzduotimi siekiama nustatydr, sutrikusios klausos respondenkalbinis
pasautvaizdis ir kalbiniy priemoni; repertuarai skiriasi nuo girdingu respondent.

Antroje uzduotyjeespondentai turi parasyti, kaip supranta patsigasakymus (respondentams
pateikiami Zinomi frazeologizmai, metaforos, paisrisakiniai su Zargono elementais). Sia uzduotimi
siekiama nustatyti, ar sutrikusios klausos respotaieskirtingai konceptualizuoja pasaul ar

samoningai vartoja arba nevartoja tam tikrus kalpipiiemoniy repertuarus.

2 Kolokatai — daZniausiai drauge einantys 7odZiai, daZniaelsiitiai partneriaikolokacija— daZnai drauge vartojam
gramatiniu rySiu susijusi Zodziy junginys, iprastinis tam tikg leksemy vartojimas drauge. (Plg. Marcinkéigne, R.
Kolokacija: tyrimo objektas, aspektai, metodatuanisticg 1995, Nr. 2 (22), p. 40.).
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2.2. Tyrimo duomeny apdorojimas

2.2.1. Girdin€iyjy ir sutrikusios klausos bendruomems nuostay tyrimas

Nuostatos susidaro veikiamasairiu veiksnip ir jos gali reguliuoti smoningy Zmogaus
psichirg veikla“*®. Siekiant aptarti girdiiuju ir sutrikusios klausos asmerkalbines nuostatas,
respondentams pateikiamiairaus pobdzio klausimai, atskleidziantysy j poziiri ir kalbing

identifikacija.

2.2.1.1. Kalbos konceptualizavimas

1-oje uzduotyje respondentai & parasyti pirm i galva atjusi zod, zodziy jungini ar fraz,
kuri jiems asocijuojasi iSgirdus ZpHalba. Atlikus statistire analiz, visi respondent atsakymai buvo
suskirstytij tam tikras grupes.

Girdintiesiems respondentamediskalba asocijuojasi su: 1) bendravimu, 2) lietu\Kalba, 3)

lietuviy kalbos pamoka, 4) uzsienio kalba, 5) kalbostkalir taisyklingu kalbjimu, 7) iSsilavinimu,

8) mastymu, 9) vertybe, 10) tautiSkum8utrikusios klausos respondentanuslis kalba asocijuojasi

su: 1) bendravimu, 2) geskalba, 3) lietuvi kalba, 4) uzsienio kalba, 5) Seimos nariais; @¥tymu,
7) vertybe, 8) kalbos garsine sand@na 3 pried;).

Pastebtina, kad tiek girdintiesiems, tiek sutrikusios udas respondentams zodkslba
labiausiai asocijuojasi sbendravimu.16—-19 mei amziaus gruige su bendravimu kaibsieja 34%

girdinciyju respondenf**: ,bendravimo priemon, jos ¢ka mes galime bendrauti“, ,Zmomi

bendravimas®, ,susiSnelimo hizdas®, ,gebéjimas bendrauti“,sqveika tarp dvigj kiny ar daugiau,

pavyzdziui, tarp Zzmoij kompiuterigs programos ir zmogausir kt.; 38% _sutrikusios klausos

respondent ,iSmokti kalkéti, rasyti, kad tam bendraytsu zmoemis®, ,daug zodzi; bendrauti®,
dialogas“, ,sms“*, ,tai kad moltu kalkétu su kitais Zmaimis®, ,pokalbis* ir kt. 19-25 mat

amziaus gruge 42% qirdikiuju respondentbei 51% sutrikusios klausos responderddiskalbataip

pat labiausiai asocijuojasi saendravimu ,bendravimas*, ,bazdas bendrauti su kitais Zmémis®,
.bendravimo priemos, atverianti kel pazinti pasaul bei iSreikSti save®, jrankis Zmosmis

komunikuoti tarpusavyjeir kt. (girdintys respondentai)tarpusavio bendravimas®, ,bendravimas su

43 psichologijos Zodynad/ilnius, 1993, p. 47.
* pazyngtina, kad respondemkalbacia ir visame darbe netaisyta!
> Trumpoji Zinue mobiliuoju telefonu.
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visuomene*®, ,bendravimas Zzodziais“, ,komunikaeinkalba, kur reikalingai mums bendrauti®,
.Kalb¢jimas, sugegimas kallt“, ,galimybé bendrauti su zmae@mis®, ,tai yra gimtoji ir
Snekamosios kalbos priem@nkurios apima bendravimas visuordgn su aplinkiniais” ir kt.
(sutrikusios klausos respondentai).

Abi tiriamosios grups zod kalba sieja ir sumastymu: 16—19 amziaus gréfe 2% girdi€iuju
respondent ,bazdas pasakyti, k mgstau®; bei 2,1%_sutrikusios klausos respondenkalbos deka
mes sugebame protauti bei iSsireikSti tuom ir skis nuo gyuny“. 19-25 mai amziaus gruge

kalba su mystymu sieja 6% girdifiyju respondent ,Zmogaus midiy ir jausmy iSraiSkos forma“,

,200Ziai, kuriais ngstome®, ,priemore suprasti kito Zmogaus mintis ir iSsireiSkimusdip pat 4,7%

sutrikusios klausos respondentgalimybeé suprasti vienas kit, ,b izdas reiksti mint nuomom*.

Kalba kaip vertybe taip pat suvokia tiek girdintieji, tiek sutrikusiklausos respondentai. 16—
19 met; amziaus grugge 6% girdirtiyju respondent kalba yrakultarine vertyke”, vertybiy vertyle".
Sutrikusios klausos responderarpe 6,3% kalba — tajdidziausias zmogaus turtas” ,vertyd, ,tai

yra Dievo dovana, kad galima kalb kalbg“. Vyresnieji respondentai (19-25 m.) teigia, kaadba —

.Zmogaus turtas be kurios na&ty egzistavimo® (2,3% _sutrikusios klausosrespondent),

.nejkainojama verty¥’, ,viena iS msy brangiausi; vertybi”, ,lobis* (6% qirdirtiyjy responder).

Su lietuviy kalba Zod kalba 16—-19 mai amziaus gruige 14% qirdiiujy respondent bei

11% sutrikusios klausos responderit9-25 meai amziaus grujge — 14% girdiciyjuy respondent bei

4,7% sutrikusios klausos respondentyresni sutrikusios klausos respondentai, agitbdami lietuviy
kalba, teige, kad tai: lietuviy su zodziais; ,sakytine, kuria mokina“. Dauguma _girditiujy
respondent savo atsakymuose pazymi, kad tai,gimtoji lietuviy kalba®, ,gimtoji* ir tik keletas
respondent nurock, kad tai yra,lietuviy”, ,lietuviska“. 16—19 meaf amziaus grugs 4 sutrikusios

klausos respondentadpnceptualizuodami kadbnurodt, kad tai,lietuviy kalba® ir tik 1 respondentas

nurock, kad tai yra,gimtoji lietuviy kalba“. Pastebtina, kad visi Sie respondentai, susigpd kalba
su ,lietuviy kalba“ pagal integrugt mokymy mokosi bendrojo lavinimo mokyklose, be to, wiSiy
respondent kalbiréje aplinkoje yra girditiyju Seimos nat, todl toks kalbos konceptualizavimas
néra atsitiktinis, o pasirinktas atsizvelgiantios supatia kalbing aplinka ir jos jtaka.

Sulietuviy kalbos pamokazod kalba sieja 16% girdiiyju 16—19 mat amziaus respondent
Jlietuviy kalbos pamoka®, ,taisykli kalimas®, ,diktanty raSymas*, ,¢ nosire ir visokia gramatika“,

-egzaminas”“ir kt.; bei 2,1% sutrikusios klausos respondeppamoka mokykloje’ Vadinasi, galima

daryti pirmirg iSvady, kad sprendimus lemia patirtis (dabarties pajirtis

Kalba, kaip uzsienio kallm, konceptualizuoja daugiausiai girdintys responderité—19 met

amziaus grugje 6% respondent o 19-25 met amziaus gruge 4% respondentnurodo, kad kalba —
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tai ,uzsienio“, ,poliglotas”, ,geb éjimas iSmokti kalbti uzsienietiSkai“ir kt. Galima teigti, kad toks
konceptualizavimas sus§ su tuo faktu, kad Sios grgorespondentai mokosi ir dauguma studijuoja,
todkl jiems aktuali yra tiek gimtoji kalba, tiek uzsierkalba. Pasteina, kad tik 1 sutrikusios klausos

19-25 mei amziaus grugs respondentas kalbsieja su uZzsienio kalbagtai Zmogus bendrauja
tarpusavyje uzsienikalbomis® Pridurtina, kad Sis respondentas studijuoja ajdj& mokykloje.
Sukalbos kultara ir taisyklingu kalb éjimu kalbg sieja_tik girdintys respondentdi6—19 met

amziaus grugje 4% teigia, kadkalba— tai,kalbos kultira®, ,taisyklingas kalbké¢jimas®, o 19-25 met
amziaus grugje 8% respondentkalba — tai taisyklingas ir turtingas zodynas*, ,taisyklinganaloni
kalba ir tartis” ir kt. Atsizvelgianti tai, kad sutrikusios klausos respondentai nelisikti kalbossu
kalbos taisyklingumu, galima daryti prielajdkad sutrikusios klausos respondentai savo ékaila
linke vertinti negatyviau, & to nesiryzta kalbos sieti su taisyklingu kglmu. Be to, pastetiina, kad
specialiosiose mokyklose¢ra akcentuojami kalbos kahos dalykai; dmesys skiriamas esngims
gramatirtms klaidoms (daugiausiai rasybai).

SuiSsilavinimu kalba daugiausiai sieja vyresni respondentai. 16—19metziaus gruge sieja

tik 1 girdintysis respondentasiSsilavines Zzmogus®;19—-25 mei amziaus gruge 8% girdirtiyu

respondent ,kalba — tai misy veidas”, ,iSprusimas”ir kt.; taip pat 4,7%_sutrikusios klausos

respondent ,kalba — tai iSsilavinimas’, ,savo kalbos lavinimas“,Pastebtina, kad abu sutrikusios
klausos respondentai studijuoja aukstosiose mokgklo

Sutauta, tévyne, tautos istorija ir kultira, zod kalba sieja_tik girdintys respondentdi2%

mokyklinio amziaus (16—19 m.) respondenfLietuva“, ,Maironis®, ,t eévynre“, ,gimtin ¢, gimtasis
zodis* ir kt.; bei 6% vyresnio amziaus (19-25 m.) resmond ,tauta, knyga“, ,politine kalba*,
Jaisveé“. Jdomu tai, kad toks kalbos konceptualizavimas dawsiga pasitaik tarp mokyklinio amziaus
respondent Galima daryti prielaigl kad toks konceptualizavimas sksijsu mokykloje diegiamomis
vertybemis, formuojamu po#riu i kalba, jos istoriSkum, iSliekamuna ir vert.

Pastebtina, kad skiriamos net 3 kalbos konceptualizavignopes, hidingos tik sutrikusios

klausos asmenimdik sutrikusios klausos asmenys kalkieja sugesy kalba, Seimabei sugarsine

kalbos sandara

Su gesyy kalba zod kalba sieja 19,1% mokyklinio amziaus (16-19 mdirikusios klausos
respondent bei 18,6% vyresnio amziaus (19-25 m.) responde®aitrikusios klausos respondentai,
siedami kalb su gest kalba, konkréiai nurodo, kad tai yragesty kalba“, ,gestai” (pasitail¢ tik 2
atsakyny variantai). Pazysgtina, kad 8 vienas sutrikusios klausos mokyklinio amziaus oesientas,

pagal integruat mokyma besimokantis vidurigle mokykloje kalbos nesiejo ggest; kalba Vadinasi,
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galima daryti prielaig, kad toks Sios tiriamosios grég kalbos konceptualizavimas yra patas y
kalbine bendravimo aplinka ir specigli poreikiy tenkinimu.

Idomus ir netiktas Zodzidkalbasiejimas suseimos nariais Net 12,7% sutrikusios klausos 16—
19 mety amziaus grugs respondent ir 11,6% vyresnio amziaus grép (19-25 m.) respondent
nuroce, kadkalbatai — ,mama“ (8 atsakymai), ét¢* (1 atsakymas), ,mama igtis* (1 atsakymas),
.mama, &té, brolis, senel’ (1 atsakymas). Pastéfa, kad Sitaip konceptualizavydialbg respondent
kalbing aplinka sudaro girdintys Seimos nariai (jévai kurtieji, tuomet yra bent 1 girdintis brolis,
sesuo, arba jeigu vienas &1 kurcias, tuomet kitas — girdintis.). Vadinasi, galinayti prielaidy, kad
toks konceptualizavimas yra susijsu kalbine aplinka ir tais Zmémis, kurie sutrikusios klausos
asmenis moko arba iS kurjie patys mokosi zodis lietuviy kalbos.

Sutrikusios klausos respondentai #&elba taip pat asocijuoja skalbos garsine sandar’.
Pazynttina, kad taip kalp konceptualizuoja 8,5% sutrikusios klausos 16-19tumamziaus
respondent, akcentuodami, kagkalba — tai daug garg”, ,tarimas”, arba tiesiog nurodydami tam
tikrus kalbos padargus, kuriveikla grindziamas kalbos garsusidarymas;kalba — tai liezuvis®,
.Kalba — tai lzpos”. 19-25 mat amziaus grugs tik 1 iS 43 respondanteige, kad,kalba — tai gars;
kratinys kur; kiti suprantd. Remiantis tokiu kalbos konceptualizavimu ir tast akcentavimu, galima
daryti prielaid,, kad sutrikusios klausos asmenims yra svarbietgddalbéti zodine lietuviy kalba.
Atsizvelgianti tai, kad su kalbos garsine sandarajzmlba sieja daugiausiai mokyklinio amziaus
respondent, galima daryti prielaigd kad Siems respondentams mokykloje dypakcentuojama
taisyklingos tarties ir zodés kalbos svarba.

Trumpai apibendrinant kalbos konceptualizayinpastebta, kad tiek girditiyy, tiek
sutrikusios klausos abiggpmziaus grupi respondentai kafpsieja subendravimuir mgstymy taip pat
ja laiko vertybe § tapatum galima aiskinti tuo, kad kalba ir gstymas yra susif’, o pati kalba —
atsiradus visuomeje ir be jos ngnanomas visavertis bendravimas. Ryskus skirtumpsgiedinciyju
ir sutrikusios klausos bendruonésnrespondentyra tas, kad sutrikusios klausos respondekdéig
asocijuoja su konketga kalbine patirtimi (gest kalba, dialogas, pokalbis, sms, manmg,tsened,
tarimas ir kt.). Vadinasi, galima daryti pirmiprielaich, kad kalbinis pasaévaizdis iS5 dalies priklauso
nuo kalbos vartotojo kalbéis aplinkos ir patirties. Taip pat pastely kad sutrikusios klausos
respondentams kalba yvartyle ne kaip kalba pati savaime, él dhendravimo irgekgjimo susikallsti

su kitais zmoamis.

6 plg. Pakerys, ALietuviy bendrirés kalbos fonetikaVilnius, 2003, p. 9.
47 pg. Tymbonr, B. O pa3BuTH CTPOEHHS YENOBEUYECKHUX SI3BIKOB M €r0 BIMSHAM HA JyXOBHOE Pa3BUTHE YETIOBEUECKOTO
pona. 3BeruniieB B. A. Hemopus sizvikoznanus XIX u XXeexos ¢ oueprkax u uzeneyenusx. Mocksa, 1960,4.1, ¢.85.
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Analizés metu pasteta akivaizdi tendencija sieti kalbsu pozityviais dalykais. Negatyyi
atsakymy pasitaik nedaug (pavyzdziujkalba — nuobodi“). Vadinasi, galima daryti pirm¢nprielaid,
kad respondentai yra daugiau ar maziau pasizymkudifsiniu symoningumu Pridurtina, kad tai tik
pirminé prielaida, kura bus galima patvirtinti arba paneigti, iSanalizavassakymug visus anketos

klausimus.

2.2.1.2. Kalbos kaip vertylés suvokimas

Siekiant iSsiaiskinti respondenkalbos, kaip vertyks suvokim, jiems buvo pateikta lentebu
3 teiginiais apie kaly kuriems respondentai turi pritarti arba nepntat) kalba — yra kulirinée
vertyke; 2) kalba — tik midiy reiSkimo ir Zmonj bendravimo priemah 3) kalba — ir vertyl, ir minciy
reiSkimo bei Zmonibendravimo priemah Teiginiai suformuluoti taip, kadidty galima iSsiaiskinti ne
konkretias respondent Zinias, bet 4 paziiras ir principus Teiginiai, iSskyrus aniji apeliuojai
respondent kalbin; sgmoninguna, kalbir identifikavingsi, kultzrines nuostatag i kalba kaip vertyhke
apskritai.Pastebtina, kad girdidiyju respondent ir sutrikusios klausos responderdtsakymai buvo
akivaizdziai skirtingi.

Girdin ¢iyjuy respondenyy atsakymai. Dauguma girditiyju 16—19 maf amziaus respondent
(64%) prieStaravo 2-ajam teiginiui, nesutikdakad kalba yraik bendravimo priemah o pritag 1-

ajam ir 3-ajam teiginiui, sutikdami, kad kalba yrakultariné vertyle, ir kartu vertyle bei zmoni
bendravimo priemaon Pazynétina, kad net 36% Sios amziaus gisiprespondent kalla laiko tik
Zzmoni; bendravimo priemonéantrasis teiginys). Kai kurie respondentai tetgga atsak i visus tris
teiginius (4%).

19-25 meai amziaus gruge 82%, sutikosu 1-uoju teiginiu, kad kalba ytailtizrine vertyle,
taip pat pripazino, ka#lalba yra ir vertyla, ir minciy reiskimo bei Zmonibendravimo priemah Sie
respondentai neigiamai atggk2-ja teigini, nesutikdami, kad kalba skirta tik bendrauti tagoyje. 6%
1 Visus teiginius atsak teigiamai, 6% neigiamai atsak 1-aji ir 2-aji teiginius, t&iau pritag 3-ajam,
sakydami, kadkalba yra ir vertyla, ir minciy reiSkimo priemo#& 8% mano, kad kalba skirta tik
bendrauti ir komunikuoti tarpusavyje, ir kad @ira nei kultiriné vertybs, nei vertylé apskritai.

Sutrikusios klausos respondenj atsakymai 16—19 mat amziaus grugje 40,4% respondeunt
teigiamai atsaki 1-aji ir 3-aji teiginius, sutikdami, ka#lalba yra kulzriné vertyl, taip pat ir mirtiy
reiSkimo bei Zmogibendravimo priemah o0 neigiamai atsakj 2-aji teiginj, prieStaraudami tam, kad
kalba negali bti tik minciy reiSkimo ir Zmoni bendravimo prieman Pastebtina, kad taip

atsakiusiju net 13 respondenisS 19 pagal integruatugdyny mokosi vidurirtsse mokyklose ir tik 6 —
22



specialiojo ugdymo mokyklose, be to, wviSiy respondent kalbine aplinka sudaro girdintys Seimos
nariai.

Tarp vyresniojo amziaus respondent2% pripazino, ka#talba yra kul@rine vertyke, taip pat
sutiko su teiginiu, kadkalba yra ir vertyla, ir minciy reiSkimo bei Zmoni bendravimo priemaf) o
prieStaravo 2-ajam teiginiui, kad kalba skirta tdendrauti ir susikalidi. Pazyngtina, kad 14
respondent mokosi profesinio rengimo centre, 7 respondertiadigioja aukstosiose mokyklose, 10
respondent dirba, tarp kuti 4 yra su aukStesniuoju iSsilavinimu, 6 — su vidiuri

Teigiamaij visus tris teiginius 16—19 mgamziaus grujge atsak 29,7%. Pasteiina, kad 13
respondent mokosi specialiojo ugdymo mokyklose ir tik 1 i§4 bendrojo lavinimo mokykloje. IS
vyresniojo amziaus responden®,3% respondentj visus tris teiginius atsékteigiamai. Pazy®tina,
kad visi Sie respondentai yra dirbantys ir turiuridi iSsilavinim.

Pasitaik nemazai atsakym prieStaraujatiu vienas kitam. Tarp mokyklinio amziaus
sutrikusios klausos respondeni7% respondentteige, kad kalba éra kultiriné vertyke, taiau patys
sau prieStaraudami pritgr2-ajam ir 3-ajam teiginiams. Per tyrinpastebta, kad ne visi sutrikusios
klausos mokyklinio amzZiaus respondentai supratsakam, kas yra kuliring vertybs*. Zodis
kultizra jiems asocijuojasi su fizinio lavinimo pamoka. 8@t iSaiskinti junginio ,kuliriné vertyhb:"
reikSne, buvo pateikiami pavyzdziai, tokie kaipaprcadiai, tautiniai rizbai, liaudies kryba (pasakos,
dainos) kurie taip pat yra kuiiriné vertybe, tatiau respondentai vis tiek nesuggbsuprasti, kad kalba
gali bati vertybé. I1Ssiskyé grupet, kuriy atsakymai visiSkai prieStaravo vienas kitam: 12fé¥giamai
atsak i 1-aji ir 2-aji teiginius, sakydami, kad kalba yra kulhé vertyle (pirmasis teiginys) ir iSkart
paneigdami, kad kalba — tik ndim reiSkimo ir Zmoni bendravimo prieman (antrasis teiginys), o
treciuoju teiginiu dar kagt prieStaraudami sau nepritaria, kad kalba — iryértir minciy reiskimo, ir
Zmonu bendravimo prieman

Dar jvairesni atsakymai buvo vyresniojo amziaus (19—2bsutrikusios klausos respondgnt
6,9% respondentpritare 1-ajam teiginiui, téiau prieStaraudami sau, neigiamai atsaR-aji ir 3-aji
teiginius; 9,3% prieStaravo 1l-ajam teiginiui, ogtemai atsak i 2-aji ir 3-ji teiginius. Pasitaik
atsakynu, kai respondentai teigiamai atgakl-aji ir 2-aji teiginius, t&iau neigiamai + 3-aji teigini ( 1
respondentas is 43).

Apibendrinant galima pastéf, kad dauguma apklaugt tiek girdintiyju, tiek sutrikusios
klausos respondanfpritaria, kad kalba yra kuitiné vertyke ir prieStarauja teiginiui, kad ji skirta tik
bendrauti. Pastajm nuostad daugiausiai teig girdintys mokyklinio amziaus respondentai, kurigms
kalba, suprantama, yra daugiau bendravimo priémBazynstina, kad gsmoningas kalbos vartotojas

suvokia kalbos vegt kallg traktuoja kaip kuliring vertyke, be to, jadia kalbos rygsu tautos kuitra ir
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istorija, &l to ir kalba suvokia kaip kuliring vertyke. Taciau, svarbu pastéb, kad dalis sutrikusios
klausos respondantsavo atsakymuose prieStaravo patys satiauanegalima sakyti, kad jie¢ra
kalbiSkai amoningi. Gallait tai susig su priezastimi (kaip paai§kb iS kalbos konceptualizavimo), kad
sutrikusios klausos asmenims kalba yra verty to, kad ja galima bendrauti ir susikélbsu kitais
Zmoremis. Be to, ne visi sutrikusios klausos respondekitgalo suvok ,kultirinés vertyleés” savoka,

galbat dél Sios priezasties ir prieStaravo patys sau.

2.2.1.3. Gimtosios kalbos vertinimas

Siekiant iSsiaiskinti respondenkalbos jausrg girdin¢iy respondent buvo praSoma parasyti,
ar jiems patinka gimtoji lietuui kalba bei paraSyti&kijie mano, ar kii kalby mokymasis nenustelbia
gimtosios kalbos ir pagsti savo atsakym Sutrikusios klausos responderiuvo praSoma parasSyti
nuomore ne tik apie lietuw, bet ir apie gest kalba, kadangi, kaip jau mita, gesi kalba yra
pripazinta gimdja kurciyju kalba. Tiek girdintys, tiek sutrikusios klausospendentai tujo parasyti
savo podirj i kitakalbius, gyvenatus Lietuvoje, t.y. ar jiemsiiina mokti lietuviy kalba, o girdintiu
respondent taip pat praSyta parasyti savo pozi sutrikusios klausos respondentus, kurie iSéssyna
dvikalbiai, iri ju gimtaja gest; kalba. Vertinant gimija kalba, ypa didelis @mesys skirtas sutrikusios
klausos respondeantlvikalbystei nustatyti, t.y. ar respondentai susaa@ave kaip monolingvius ar kaip

bilingvius (lietuviy kalba bei lietuwi gest; kalba) ir kuria kalba mieliau bendrauja.

2.2.1.3.1. Lietuvyy kalbos ir lietuviy gest kalbos vertinimas

Daugumai_girdidiy respondent lietuviy kalba labai patinka ir savo atsakyndaugiausiai

grindé tuo, kad tai yrggimtoji kalba“. 16—19 mei amziaus grugs 54% respondentpazyngjo, kad
jiems lietuviy kalba_labai patinkamotyvuodami tuo;net tai gimtoji kalba ir jp biztina moléti®, ,nes ji

gimtoji, tod?l jq reikia gerbti ir tausoti“, ,savita, skambi kalba“,,grazi, skambi, daininga,
iSraisSkinga®, ,todel, kad as § moku®, ,as jg geriausiai suprantu‘ir kt. Pazynétina, kad respondeunt

atsakymuose atsiskleidir ju poziiris i kalbos istoriSkunmp akcentuojamas iSskirtinumagviena

sunkiausi ir sudétingiausiy kalby, didZiuojuosi, kad turiu galimybjg mokintis“, ,nes yra sena ir
ISskirtine”, ,viena seniausy Europos kalp“, ,unikali®, ,praturtina literatzaring gyvenim“, ,patinka

lietuviy raSytoy kariniai, smagu skaityti“ir kt. Nenuostabu, kad mokyklinio amziaus respondentai

klausimy apie lietuvip kalba suprato, kaip klausimapie lietuvip kalbos pamok ,suzinau daug

istorijy apie senoyw, iSmokstu rasybos*, ,nes labai gera mokytoja“kt. 34% Sios amziaus grap
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respondent teige, kad jiems lietuwi kalba trupuit patinka ,nes lietuviy kalboje sunki gramatika®,
.nNes as y ir taip moku®, ,sunkoka mokintis, bet egf@ visai nieko“, ,megstu gramatik, taciau
nenegstu interpretacy ir kariniy analizi“, ,per daug sudttinga“ ir kt.; 10% respondentbuvo_sunku
pasakytj patinka, ar ne;man svarbu susikaléti, nesvarbu, kokia kalba tai padaryti®, ,nes nafiau
kalbéti visomis kalbomis, lietuyikalba réra perspektyvi“, ,nezinau, & pasakyti, kalba kaip kalbalt
kt.; tik 1 respondentas iS 50 (2%) pazZym kad jam_nepatinkdietuviy kalba: todél, kad lietuvi
kalboje yra daug visokitaisykliy, be kuri; gyventi ir kallgti baty galima®.

Net 72% _vyresnio amziaus grigx19-25 m.) respondanteig:, kad jiems lietuvi kalba_labai

patinka ,jos gali iSmokti tik tikri lietuviai, uzsieni@ams sunki ir skamba ir skamba kaip melodija“,
.nes ji yra grazi‘, ,kalba, kuria bendrauju kiekvig; diery“, ,melodinga, aiski, skardi®, ,nes
mylimiausi Zmo#s kalba Sia kalba“, ,nes tai yra mano gimtoji kalpkuria galiu labiausiai iSreiksti
save. Tai komutacija, tai gyvenimo dalig kt. Sio amZiaus respondentai ypakcentavo kalbos
archajiskum: ,sena, turtinga, vaizdinga kalba“, ,archajiSkiausias vig; indoeuropi€iy kalby”,
Lunikali, viena seniausi”, ,turtinga, grazi, turinti gilias tradicijas”, ,mano ir protviy kalba,
senoviska“ir kt. 18% teig, kad lietuviy kalba jiems_truputpatinka ,pakankamai sudtinga, ypa
sintake”, ,n éra placiai zinoma pasaulyje, t@tl sunku tilétis, kad galima bus susikaith lietuviskai

kitoje Salyje”,ir kt.; 8% tei@g, kad_sunku pasakytipripratusi prie jos, ir ji nei patinka, nei nepatka,

tiesiog kalbu ir tiek®, ,kalba yra tiesiog bendrawvio priemo#g, svarbesne laikau prakigno ne estetig
kalbos paskint, ,koks skirtumas patinka, ar nepatinka, gyvendamaetuvoje turi ¢ mokti ir tiek",
»nesu gsigilinusi ; pacios kalbos reikSmir jos vertybes®. Tik 1 Sios amziaus grép respondentas

tvirtino, kad jam lietuvi kalba visiSkai nepatinkanes,sunkiis zodziai, sunkus tarimas bei paini

gramatika“. (zr.; 4 priedy)

Sutrikusios klausosmokyklinio amziaus 82,9% responden¢ige, kadgest kalba jiems labai
patinka nes: ,lengviau bendrausim su gestais“, ,gerai, kad turigest; kalbg, lengva bendrauti,
aiskus ne su girdihais”, ,ji yra vertinga, kai zmogus nekalba jis ggblepéti gest; ir galima suprast
kg jis nori pasakyti®, ,ji kurcia nieko negirdi kuo bendrauja su gestais®, ,gedalba yra kurtieji
[kurciyjy] gimtoji®, kurtieji gali laisvai bendrauti, ,pui ki bendravimo priemah su kurtiesies
[kurciaisiais], , jdomi ir grazi kalba, dkingas esu tam, kad galime bendrauti suclaisiais®, ,t ¢
kalbg prireikia visada rasyti ir bendrauti taisyklingau visuomene®, ,gestkalba yra misy kurciyjy
pasaulio kalbos svarba bg pebus kaip susika#ly, ,labai verta, nes kurtiems ir net girdintiemalbai
jdomu suprasti“, ,bendrauti su draugais®, ,kazkas gpeasto” ir kt. Sio amziaus grus 14,8%
respondent gest; kalba truput patinka nes: ,reikia moketi Zodire, gest; turi bati tik pagalbire

priemore, kurie turi klausos sutrikipf, ,ne visus gestus moku ir nevisada \iskuprantu®, ,gera
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kalba, bet kai kurie gestai labai pansSir aS juos painioju”, ,rera gera tuo, kad tokian kalba
kalbantiems sunkiau iSmokti taisyklingai gramatiskasikallgti, kad suprast kita dalis visuomeis*,
.Kurtieji gesty kalby naudoja labai greitai, o as truputi nesuprantu“kt. Pazynétina, kad visi taip
teigusieji pagal integrugtugdyny mokosi bendrojo labinimo mokyklose, &hdenuostabu, kad gest
kalbai jie neteikia dideli prioritety. Tik vienam sutrikusios klausos respondentuigésiba visiSkai
nepatinka: ,tiesiog negrazu, kai rankomis kalbama ir maredg hity". Pazyndtina, kad Sis
respondentas pat mokosi bendrojo lavinimo mokyklbge to, galima pastét ir amziaus slygota
nuostaq — Siam amziui labai svarbi yra &itnuomor, taip pat autoriteto bei savo identiteto
itvirtinimas.

Vertindami lietuviy kalba, net 78,7% teig kad lietuviy kalba jiems labai patinka,taip,
visiems verta“, ,labai noriu zZinoti kuo daugiau ngs zodzius", ,reikia jos, kad mes kuo daugiau
Zodzius suzinetum [suzinotume]®, ,reikia ZzodynodKaio daugiau zindau®, ,lietuvi y Zodire kalba
yra labai svarbi klausos negaliturintiems asmenims*, ,as noriu iSmokti lietuvZodire kalbg, ,j a
tureti moketi visi Lietuvos piliéiais”, ,lietuvi y kalba Zodinys [Zodynas] svarbu®, ,mokosi zodZiai s
kalbg" . Pazynétina, kad iSsiskyr sutrikusios klausos respondenkurie mokosi bendrojo lavinimo
mokykloje, atsakymai:,zodiné kalba yra geriausia nei gest nes galiu girdti kity Zmoni
pasakojing®, ,lietuvi y zodire kalbg labai vertinu, tai grazi ir savita, ir originali &lba su sudtinga
gramatika, turi savo labai gidi ir jdompy istorijq”, ,tai yra nacionaliné Lietuvos verty$, jai saugumo
garantija“, ,aiskiai suprantama‘“ir kt. Respondentai, kurie pazgo, kad jiems lietuwi kalba_trupuit
patinka daugiausiai nuradpriezastis, susijusias su lietywalbos suétingumu:,per pamol; naudoja
lietuviy zodire kally®, ,gramatika sudétinga®, ,sunki“ ir kt. Taip teig 19,1% respondeut

Del gesy kalkinés kalbog'® beveik visi respondentai vieningai tejgad $i jiems nepatinka
(12,7%):,kalkine kalba man nepatinka, nes ilgai ir sunkiau ¥egest; kalba yra nadraliau®, ,sunku

suprasti“ ir kt.; arba teig, kad_visiSkai nepatinkéb3,1%):,mano nuomone, nereikia kalkia kalbos.

Nebent vaikams. Mes suprantame gesallbg“, ,man nepatinka kalki@ kalba, visada naudoja
[naudoju] savo gimtoji gestus®, ,kalki& kalba man nepatinka, nes ji smulkiai kalba, o gdstlb
[labai] aiSku®, ,tai n éra aiskiai* ir kt. 25,5% respondentams ge&halkiné kalba_trupuit patinka ,,ne
visada suprantu®, ,toki kalby naudoja girdintieji kurie moka geskalbg”, ,,sunku suprasti, dauguma
girdintieji naudojasi tuo®, ,kalkine nera bloga tik kaip mieliau naudoti iint su kuo bendraujant,
»Jel Ko nesupratai iS dpy biSk paskaitai“ ir kt. 21,2% respondentnelabai suprato, kas ykalkiné

kalba tod:l nesiryzo jos vertinti ir pasirinko_,sunku pasakytneturiu nuomoés’. Taip pazyntjo

“8 Kalkine kalbavadinama tokia kajimo forma, kai kalbant Zodine kalba kiekvienam Ziodlrodomas atitinkamas gestas.
Danielius, M.Lietuviy gestotyros pagrindaVilnius, 2004, p. 16.
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daugiausiai mokiniai, besimokantys bendrojo lavimirmokyklose. Pasitak respondent ir iS
specialaus ugdymo mokykl kurie taip pat nebuvo lirk vertinti gesty kalkinés kalbos kaip
patinkargios ar nepatinkatios: ,suprantu, bet kurtiesiems tai netiktkalkine gest kalba“,
.Kurtiesiems nereikia‘

Vyresnio amziaus responden(19—-25 m.) nuostatos beveik sutapo su mokyklimwiaus
respondent 86% respondentteige, kad gesy kalba jiems labai patinka,nes tai kurciyjy kalba®,
zreikalinga bendrauti kutiyjy visuomene®, gia yra tokia nisy kurciyjy kalba, iSreiSkiant savo mintis
bendraujant su kitais®, ,verta, kad lengviau bendtasuprasti“, ,ji lygiai tokia pat nuostabi kalba
kaip ir kity Saliy kalbos®, ,be gest kalbos kurtieji bus tyis, nelaimingi, su gestais gyvenimas Sviesus,
spalvingas®, ,labai svarbi kurtiesies [kurtiesiemsjerai kad girdintieji Zzmoé#s jg molety ir lengviau
bendraut, ,labai grazi, savita kalba, tai yra kufiyjy kultzra kaip ir Zodire kalba“, ,man
asmenisSkai nuoSirdziai vertinu gigg gest; kalbg, nes ji yra grazi ir bty labai malonu, kad kas nors
IS girdinciyjy pasaulio sudomintir dalyvaui gest; k. kursuose, nes gyvenime igg¢ihaud; bendrauti
ne tik su girdidiais, bet ir su kufiais” ir kt. Pastebtina, kad 13,9% responderteig:, jog jiems gest
kalba trupuit patinka daugiausiai motyvuodami tuo, kad ge&alba ngmanoma visko iSreiksti, ak

gaktum pasakyti zodziais;pagalbiné priemore“, ,tr aksta zodzi gest”, ,man sunku, nes negaliu
visko pasakyt‘Pazyngtina, jog visi Sie respondentai yra ne kurtiejneprigirdintieji, turintys nezym
klausos sutrikim, toctl suprantama, kad jiems aktualégma lietuviy Zodire kalba.

Lietuviy kalbos atzvilgiu net 76,7% Sio amziaus respondeteige, kad lietuviy kalba jiems
labai patinka,zodziy kalba irgi svarbu. Jei Zodénkalba nebendraus, tai Zmémnegali suprasti, kas
tai kalba®, ,tai pravers kurtiesiems iSmokti zodmkalbos metagdir tobulinti gest; Snekamjq kallg",
Jlabai sunkiai vartoja kurtieji, bet tam reikia di daug pastang’, ,verta zinoti, girdintieji turi
turtingy zodzi", ,labai svarbu Zodine kall, todl kad kiekvien suprasti kg reiSkia zodi dalis“ir kt.
Pastebtina, kad respondemtatsakymuose iSrysjo tam tikros nuostatog kalbos vert ir jos
iSliekamuma, netgi buvo atkreiptaséthesysj lietuviy kalbos tarmes;turime didziuotis, nes pasaulyje
seniausia lietuvj kalba“, ,didelé nauda pravetia kurtiesiem visa gyvenima®, ,tai labai gera kalba
susikallzti su jvairiais Zzmowmis, Zzmoes be kalbos kaip be sgs/, ,lietuviy kalba labaijvairi, ypa

Zematiy“. 20,9% respondentteigé, kad jiemslietuviy kalba trupuf patinkg kaip ir mokyklinio

amziaus respondentai, daugiausiai motyvuodami kaal, lietuviy kalba yra per daug seétihga:
Jlietuviy zodire kally yra sunkins [sunki], o gegkalby lengva®, ,lietuviy zodire kalba reikalinga kai
bendrauji su girdidiaisiais. Ji lygiai taip pat vertinga, bet geskalba man artimest, ,stengiausi
mokytis, bet labai daug klaiti ,sunku raSai [raSyti] taisyklingai“, ,mums sunkubet stengiaw@s

mokytis taisytis savo kalbos klaidas®, ,kurtieji eliau bendrauja gimtja gest; kalba, o reéiau Zodine,
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nes jiems yra sunku suprasti lietyvkalbg”, ,stengiuosi suvokti kalba [kalbos] esgh Ir tik 1
respondentui iS 43 (2,3%) buvo sunku pasalattijam patinka lietuwi kalba ,nebendrauju su Sia
kalba iSskyrus rasytine, su aplinka bendrauti rastu

Vertindami gesyy kalking kalba 19-25 mef respondentai, kaip ir mokyklinio amziaus

respondentai, daugiausiai tejdgcad gest kalkiné kalba jiems visiSkai nepatinkgi kalba labai menka

bendravimo abipusis rysSysciau kurtiesiems [kurtieji] retai naudojant [nauddj&alkine kalbg”,
.Kalkin¢é kalba daugima kurtieji nepatinka, nes per telenizgie nieko nesupranta ir sunku suprasti®,
sai nesusig su gestais, daznai neatitinka tikrosios zgdegiksSnes* ir kt. 4 respondentai (9,3%) gest
kalking kalba vertino kaip _nepatinkaim, motyvuodami tuo, kad;kalkine nesuteikia papildomos
informacijos apie lietuvj kalbg, tas daro neigiama jtakg lietuviy kalbos mokymuisi ir rastingumui®,
.bendrauti galima tik su neprigirdi¢giais ar lengvai praradusiais klagsasmenimis, kurtiesiemsity
sunkoka skaityti S apy”, ,sunku nuskaityti S #ipy“, ,naudoju tik su neprigirdintimis
[neprigirdinciaisiais]®. Pazyngtina, kad 25,5% sutrikusios klausos vyresnio anwiaespondent
buvo sunkuivertinti gesty kalking kalba dél dvieju priezagiu: 1) respondentams nekyla probiem
vartoti Sk kalba: ,man jokios skirtumo éra, suprantu abi“, ,man sunku pasakyti apie kalkikally,
nes visi kurtieji newgsta kalkig kalbg, o jei bendrauti su kitu girdifiu, tada gali kalkie kalbg”,
.hormali suprantu®, ,sugebu suprasti, ,patogu ir Bpatogu, yra suprantama ir nesuprantama)
respondentai apskritai nesuvokia ka#ldnkalbos dl didelio klausos sutrikimo laipsnio bei klausos
praradimo laiko;nenaudoju, kadangi esu kdas*, ,ziur éti i lipg ir nevisai nesuprantu, jei labaétai
kalkine kalbos, tai supratu [suprantu]”, ,nesuprantu skeio is fipy, sunku®.

Visgi net 30,2% pazygjo ir gesty kalkinés kalbos_privalumus,gesty vartojimas palengvina
skaityny iS lzpy, daro teksi suprantamest, ,suprantu skaityti k; sako“, ,man patinka tokia lietuwi
kalbos forma, bet kurtiesiems [kurtieji] to neprigsta“, ,sunku suprasti, tada skaityti igipy”, ,su
Seima lengviau susiSn#K, ,be jos ne vislg supragiau, nes ne visi Zmea stengiasi aiSkiai ka#hi“,
.Kalkiné kalba reikalinga situacijoje, kurioje reikia zinohaujus zodzius, pvz.:éstytojo kalbos*,
.nelabai pagaunu zodgj bet man tai gerai, netrukdo®,jdomu, k kalba zmogs, kai veria“, ,matau
IS lapy ir mane skatina pkti Ziny pléetrg”, ,Si kalba naudojama padedant iSverstitr kt. (Zr. j 5
priedy).

Apibendrinant galima pastétn, kad girdirtiy respondent gimtosios kalbos vertinimas skiriasi
nuo sutrikusios klausos respondenGirdintys respondentai gim lietuviy kalba vertino daugiau
estetikos (grazi, melodinga ir pan.), kalbos isfarmo poZiriu (viena archajiSkiaug), o sutrikusios
klausos respondentai tiek gijt gest; kalba, tiek lietuviy kalba vertino daugiau remdamiesi praktiniu

poziariu, ty. kalbos vartosena (naudinga, nenaudingay kaudinga, kokie dkumai ir pan.).

28



Pazynétina, kad neigianp nuostali | gimtaja kalba pasitaik labai nedaug. Tiek girdintieji, tiek
sutrikusios klausos respondentai pripazino, kadvie kalba yra suétinga savo gramatika, rasSyba) d
to kartais kelia neigiamnuostaf i ja. Vertinant sutrikusios klausos respondeatsakymus, buvo
atsizvelgta iri kai kuriuos y demografinius duomenis. IS atsakyrpaaiskjo, kad, vertinant tiek
lietuviy, tiek gest kalba, jtakos turi respondento klausos sutrikimo laipsmisp(igirdintieji labiau
vertina lietuviy kalba, neprigirdintieji su zymiu ir labai zymiu klausestrikimu arba kurtieji didesnius
prioritetus teikia gestkalbai), taip pat kalbinaplinka (sutrikusios klausos respondentai, besantjs
pagal integruat ugdyma bendrojo lavinimo mokyklose, didesnius prioriteteskia lietuviy kalbai, nors
su kuciaisiais bendraamziais jie bendrauja gestais).

2.2.1.3.2. Kiy kalby jtaka gimtajai kalbai

Siekiant iSsiaiskinti respondenpoziiri i kalbos iSliekamumy jiems buvo uzduotas klausimas,
ar kity kalby mokymasis nenustelbia gimtosios kalliggasSoma pagsti savo atsakym
Girdintys abiey amZiaus grupi respondentai vieningai sutarkad kitos kalbos gimtosios

kalbos _nustelbti negaliTokiai nuostatai pritar 76% mokyklinio amziaus (16-19 m.) girdinju

respondent bei 80% 19-25 met amziaus respondent IS respondent atsakymy iSrySkejo dvi
pagrindires Sios nuostatos priezastys: dintosios kalbos verés suvokimas 2) uzsienio kalbos
mokymosi privalumai. Girdintys abiey amziaus grupi respondentai pirmiausia akcentavo gimtosios
kalbos svarl, teigdami, kad:,jeigu gerbsi savo gimt kalbg, kity kalby molkejimas niekuom
netrukdys*, ,tocél kad su gimgja kalba Zmogus yra gigs ir jos pamirsti ngmanoma“, ,,gimtoji ir liks
gimigja, kitos yra tik pagalbies, o ne kasdiaeis”, ,nejmanoma nustelbti, nes gy kally vartojame
kasdiem” (16-19 m.) ir kt.;,niekas negali nustelbti gimtosios kalbos, jei Zzm®g/ra patriotas ir
gyvena gimtigje, kur kalbama ginaja kalba“, ,gimtoji yra gimtoji, o uzsienio — tikdp intelekto
pletimui naudingas priedas”, ,mokame nuo vaikgstir ji yra uzkoduota mumyse(19-25 m.).
Pastebtina, kad mokyklinio amziaus respondentai uzsiekatbos mokjima daugiausiai siejo_su
uzsienio kalbos pamokomigiesiog tu iSmoksti tos paos reikSnas Zod pasakyti kita kalba*“, ,todl

kad vidurirese mokyklose gimtajai kalbai skiriamas dides@imnesys”, ,toctl, kad mes tik moko#s, o

ne kiekvien dierng Snekame ir taip neSnekame su artimaisiais®, ,nadik atmintis ge#ja“ ir kt.
Respondentai taip pat pabé uzsienio kalbos privalumus ir paskirtkuri negali uzgoZti

gimtosios kalbos,zinios niekam nepakeik jei iSmoksti svetimos kalbos, tai nereiskia,ckéampi

kitataw'iu, nes svetima kalba tik padeda susiktlbu kitatawiais ir bendrauti®, ,prieSingai, pastebi,

ivertini savo kalbos skirtumus lyginant su kitomk&mis, privalumus bei fikumus*, ,,gimtoji kalba
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visada liks pagrindine, taau savo zinias reikia tobulinti®, ,nenustelbia, saegimyjq kallbg nuolat
giliname, o mokindamiesi kitkally, mes galime sayg palyginti su kita kalba“(16-19 m.) ir kt.;
.Svetimos kalbos maekmas prideda zinj*, kit ¢y kalby mokymasis skatina gstyny, vertinimy,
domgjimgsi®, ,iSsilavines zmogus turi meki daugiau nei viea kalbg”, ,lygindami kitas kalbas su
savo gimgja, jg geriau pagstame*, ,tai tik zmogaus tobgjimas ir iSprusimas®(19-25 m.).

Abieju amziaus grupi girdintys respondentai mano, kad kitos uzsienibdsnustelbti gimija

kalba gali &l 2 priezasiy, t.y. savo ateities siejimo su gyvenimu uzsienyje uzsienio kalby Zzodziy

vartojimo kasdieninéje kalboje: ,kartais, kada labai domina kita uzsienio kalbasjmori labiau
mokintis, nori iSvyktj kitg Sal, nejausdamas imi vartoti kai kuriuos zZodzius®, snbesimokindami,
bendraujam kita kalba ir po to pradedam vartoti zms savo kalboje”, pradeda maisSytis tarimas,
Zodziai“, ,nes mokinantis prie kitos kalbos galinmaiprasti“ (16—-19 m.) ir kt.;,nustelbia, jeigu
mokomasi tuo tikslu, kad iSvyktuzsiegt’, ,angl y kalba kalbama daugelyje Salir kai kurie Zmogas
galbit norés gyventi kitoje Salyje, tai jie gali pratil labiau vertinti ¢ kalbg* (19-25 m.) ir kt. Si
nuostad teige 22% mokyklinio amziaus responderitei 8% vyresniojo amziaus respondent

Pazynttina, kad tik vyresnio amziaus girdintys respondetdige, jog kitos kalbos tik i$ dalies
nustelbiagimtaja kalba (12%) ir iSskyé 4 priezastis1) dél lietuviSky terminy atitikmeny nebuvimo
ar neprigijimo bei svetimybiy vartojimo kalboje: ,nes kartais patogiau naudoti uzsienio, pvz.,
kompiuterio dalys, pavadinimai’lietuviy kalba bendraujama tiek visuon#gs tiek namuose, &&au
jvairios svetimybs ir Zargonai kenkia gimtajai kalbai“2) kompiuteriniy technnologijy plitimo
uzsienio kalba ,totalinis kompiuterizavimas; 3) gyvenamosios vietas, Tai priklauso nuo to, ar
gyveni gimtojoje Salyje, ar uzsienio Salyje. Uzgjergyvenant gali nustelbti, bet gimtojoje Salykeai
niekad®, ,svetimoje Salyje pradedi daugiau katb kita kalba ir primirsti savo, tdau jei kartu
tobulinama ir gimtoji kalba, tuomet nenustelbiad) paties Zmogaus ggnoningumo puosedti savo
gimtaja kalba: , ¢ia kaip ir su bet kuriuo dalyku, priklauso nuo zraag, kiek jis leis, kad nusteift
.kalbos puosetjimas priklauso nuo Zzmogaus etésnsavimogs” ir kt.

Tik 2% mokyklinio amziaus respondenpazyngjo, neturinti nuomoés Siuo klausimu: gan

sunku mokytis kalp tocél as jy ir nesimokau

Pazynetina, kad _sutrikusios klausos responderikai; kalby jtaka gimtajai kalbai vertino

visiSkai skirtingai, nei girdintys respondentai.ti$wsios klausos respondanhuostatos daugiausiai
buvo susijusios su praktiniu kalbos vartojimu, okadbos jausmu, poiriu | kalbos iSliekamum ir
pan. Pastettina, kad respondentaaitsakymams labai didaljtakos tuéjo klausos sutrikimo laipsnis bei
klausos praradimo laikas, kurie lemia respondeet®jiona kalbéti Zodine kalba, kartu ir — géjima

adekvaiai suvokti ir vertinti uzsienio kalbas.
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Nuostas, kad kitos kalbos nenustelbgimtosios kalbos, tvirtino 40,4% mokyklinio amzZsau
sutrikusios klausos respondertei 48,9% vyresniojo amziaus (16—19 m.) respongl@nbtyvuodami
tuo, kad:tarpusavio kalboje vartoju ginafq”, ,negali nustelbti, nes moku gimjfg, o kitos kalbos
pravertia bendravimui su kitatafiais ir neturi reikSnas, susijusios su gimga kalba“ ir kt. (16—-19 m.);
~.gimtosios kalbos niekas negali uzgozti“, éra prasnes vartoti kitus zodzius, nes yra gimir kt.
(19-25 m.). Pasteébna, kad 3 nuostai daugiausiai teig neprigirdintys respondentai, turintys
nezymy ar vidutin klausos sutrikimi: mokyklinio amziaus grugpe — 78,9%, vyresniojo amziaus
grupgje — 51,8%. Kad kitos kalbos nenustelbia gimtoskadbos tvirtino ir visiSkai kurtieji
respondentai: mokyklinio amziaus geéjg — 21,1%, vyresniojo amziaus g&p — 37%: tai man
nesuprantama kita kalba“, ,nesuprantu kit kalby zodzi“, ,nekalbu uZsienis kalbomis*,
.hereikalinga kita kalba, as jos nesuprantuf kt. Galima daryti prielaig, kad tok Sy respondent
pasirinkimya |émé tai, jog visiSkai kurtiems respondentams sunkuoktivgimtaja lietuviu kalba (ju
Zzodynas skurdus), taigi pirmoje vietoje kurtiesiemisetuviy kalba ir savo Zodyno turtinimas lietuvi
kalbos Zodziais, d to kitos kalbos jiems visiSkaiéna aktualios, taigi jos ir negali nustelbti gimiosi
kalbos.

Pastebtina, kad sutrikusios klausos respondentai, veatimdkity kalby jtaka gimtajai kalbai,
vieningai sutat, kad kitos kalbos negali visiSkai nustelbti gimdsskalbos, o gali nustelbti tik iS

dalies. Nuostat kad kitos kalbos i$ daliesustelbia gimija kalba tvirtino (23,4% mokyklinio amziaus

respondent bei 20,9% vyresnjy respondent ,angly gera [geriau] mokytis nei lietuyj nes tai yra
sudttinga lietuvi”, ,naudoti kitos kalbos Zod lengviau nei lietuy®, lietuvi y ilgi ir sunkis
nesuprantami zodziai“, ,pamirStu greitai lietuyik. gramatil” ir kt. (16—-19 m.);,nelabai gerai,
trukdo, maisSo zodzius“,madinga mokytis kitas kalbas®, ,nes visi mokositdiiy kally”, ,verta
kalbeti keliomis kalbomis®, ,tai pravetia dirbant su kompiuteriu®, ,verta iSmokti laisvaizsienio
kalbos pagrindus, kad gél lietis j visuomea ir su uzsieniéiais laisvai bendrauti®,ir kt. (19-25 m.).
Sios nuostatos tvirtinimas, daugiausiai sisgu_2 prieZastimisl) lietuviy kalbos sudtingumu; 2)
uzsienio kally reikalingumu praktikoje .

Nemazai sutrikusios klausos respondenégatjo jvertinti kitu kally jtakos gimtajai kalbai.
Net 36,1% mokyklinio amziaus respondebei 23,2% vyresniojo amziaus respondgrdzyngjo, kad
nezino, ar kig kalbu mokymasis_nustelbiaggimtaja kalba: ,nezinau, ar turi nustelbti, nes pati
nesimokau®, ,nemoku kitas kalbas‘,nekalbu kita kalba“ ir kt. Pastebtina, kad net 88,8% taip
atsakiusiju yra visiSkai kurti. Kaip jau mita, kurtiesiems respondentams daugiausiai aktuali y
gimtoji lietuviy kalba, nes menkai mé#tami gimtja kalba, jie stengiasi pisti savo kalbos Zodyn

gimtosios kalbos Zodziais. 1S respondeatisakyna rysSkéjo, kad kity kalby jie arba nemoka, arba moka
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tik atskirus zodzius, tad kity kalby jtakos gimtajai kalbai vertinimo nebuvimas, Siuovagiu, yra
visiSkai tikétinas dalykas.

Apibendrinant galima pastétn kad girdintiems respondentams kitos kalbos ahdesr itaka
nei kurtiesiems ar neprigirdintiesiems. Pastarmasievis; pirma aktuali yra lietuw kalba, kura jie,
vertindami kity kallby jtaka gimtajai kalbai, ir laik gimtaja kalba. Be to, pazy&o, kad jiems svarbu
mokytis lietuviy kalbos zodij, nes gest kalba ji néra daug. Vadinasi, galima daryti pirmiprielaid,
kad dauguma sutrikusios klausos respongdsavelaiko bilingviais, nes tiek lietuwi kalba, tiek gest

kalba jiems yra artimos kalbos.

2.2.1.3.3. Respondentpoziiris i kitakalbius

Vertindami kit kalby itaka gimtajai kalbai, 78% girditiyju respondent bei 51,1% sutrikusios
klausos respondentvirtino, kad kitos kalbos negali nustelbti gimitws kalbos. Vadinasi, dauguma
respondent palankiai vertina gimafa kalba, jos istoriSkum, iSliekamuna. Siekiant iSsiaiskinti, kaip
respondentai vertina kitakalbius, nuolat gyvefas Lietuvoje, jiems buvo uzduotas klausimas, ar
butina moléti lietuviy kallba kitakalbiams, nuolat gyvenantiems Lietuvoje betwar biti privalomas
lietuviy kalbos egzaminas tiems, kuriems lietukalba yra negimtojizr. ; 6 priedz).

Net 78% mokyklinio amziaus girdingu respondent bei 72% vyresnio amziaus respondent
teige, kad kitakalbiams, nuolat gyvenantiems Lietuvbgtuviy kallba mokeéti batina dél Siy priezasiy:

1) pagarbos Saliai, ir jos gyventojams,gerbdamas Sal kurioje gyveni, mokaisi ir dirbi, privalai
molketi ir jos kally“, ,nes lietuviy kalba yra valstybié kalba ir jg reikia gerbti“, ,nes tai yra pagarba
LT, toddl cia gyvenantys turi bent minimaliai makLT kally* ir kt. (16—19 m.);jei Lietuvoje gyvena
kitos tautos pilietis, jis turi gerbti ir 8ivalstylke ir jos piliecius, o pagrindinis pagarbosidas — kalbos
mokéjimas®, tarpkultarinéje komunikacijoje yra vienas svarbiagsdalyk; — kallby pazinimas ir
gerbimas”, ,gyventi Salyje ir nemeki jos kalbos yra nepagarba kitiems toje ¢ge Salyje
gyvenantiems zmems“, ,nemokidamas valstybigs kalbos, Zmogus negaliitb visavertis lietuw
bendruomeéje, todtl moketi valstybire kalby gyvenantiems Lietuvoje turiith ir garbes reikalas® ir
kt. (19-25 m.);2) dél adaptacijos ir bendravimo: ,palengvina ir adaptacin periody ir apskritai
gyvenimo glygas”, ,jei nemokss, bus labai sunku bendrauti ir gyventi Lietuvojgtai padeés
integruotis; visuomen®, ir kt. (16—19 m.); tik mokant kally galimajsitvirtinti visuomesgje ir gyventi
pilnavert gyvenina, Zinoti savo teises ir pareigas”, dl bendravimo paprastumo, ypaalstybirse
institucijose” ir kt. (19-25 m.);3) dél kalbos vertés: ,nes Lietuw kalba ir taip laikoma antraeile ir

jeigu Lietuvoje bus kalbama pvz., ap@alba, norint susikaléti su kitakalbiu, ji tik dar labiau praras
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savo verg* ir kt. (16—-19 m.);,leisdami svetimkalbiams ka#ti savo kalba, parodome, kad lietuyvi
kalba yra menkegnuz visas kalbas®, ,btina, nes kitaip gresia lietuyi kalbos nykimas ir Kkiti
nenormaids dalykai®ir kt. (19-25 m.); #dél lygiy teisiy: ,todél, kad jei vyksti kitg Sal, tai molek jy
kalbg®, ,tod ¢l, kad mes lietuviai mokinata uzsienio kalbas, tai uzsieti@ taippat tegul mokinasi
lietuviy kalbg®, ,jei gyveni Lietuvoje, turi mokti kalbeéti lietuviSkai, nes visi moka juk rgsangl; ar
vokiefiy kalbas®, ,kur gyveni, tokia kalba ir turi kaléi“ ir kt. (16—19 m.),nes jie misy Salyje ir ne
mes privalome taikytis prig¢jkalbos, o jie“, ,uzsienyje mes priversti katb kita kalba, to@dl bty
mandagu, jei kitakalbiai kazkiek kath ir mizsy kalba“ ir kt. (19-25 m.).

Pazynttina, kad ne visi respondentai mano, jog liefukalba kitakalbiams turitdi batinybeé.
12% mokyklinio amziaus responderiiei 16% vyresniojo amziaus (19—25 m.) respongerdno, kad

lietuviy kalba kitakalbiams moéti nelitina dél vienos priezasties ketuviy gebejimo susikalbéti kita

kalba: ,nes Lietuvoje dauguma Zzmanmoka kalbti kitomis kalbomis, todl manau kad nefiina
kitakalbiams madti lietuviy kalky®, ,tod él, kad yra gana lengva susikatb kita kalba' ir kt. (16-19
m.); ,Lietuvoje gali susikalldti laisvai rug; kalba, o su jaunimu ir anglir vokieciy kalbomis®, ,jei
jiems ji nelatina ir nesudaro problem bendraujant, tai kamgj ir mokéti“, ,nes jie sugeba
pilnavertiSkai komunikuoti su lietuviais, tegul @#aro, kaip nori“ir kt. (19-25 m.). Pastébna, kad,
viena vertus, tokia nuostata iSryskina lietuvimluma kitoms kalboms, antra vertus, sumenkina
gimtosios lietuvi kalbos vert, nes paaisia, kad dalis respondenhoriai gimtojoje Salyje bendrauja
kitomis kalbomis.

10% mokyklinio amziaus bei 12% vyresnio amziaus—¢B m.) respondeatnurodo kitas
priezastis Siuo klausimu. Viena dalis respongenano, kad kitakalbiai iS daligaréty mokéti lietuviy
kalba: ,mes irgi mokame ne visas kalbas, &bgkei ji jam nereikalinga, tai ir nefitina jg moleéti®,
.putina, jeigu kitakalbiai gyvena daugiau nei 8 metugfei zmogus sugeba pritapti visuonmgs
nemokdamas kalbos, vadinasi, ji jam nereikalingakt. (16—19 m.);,iS dalies, bent minimaliai, nes
gyveni kitoje Salyje“, ,patartina, kad galy savimi pasifpinti ir neapsunkinti tos Salies gyventj
.Jel vaikai gime miSrioje santuokoje”, ,jei yra pilnateisis respukbs pilietis“, ,jei tie Zzmores nori
gauti Lietuvos pilietyg, tuomet Btina“ ir kt. (19-25 m.). Kita dalis responderteigia, kad éra tai

neturi jokio skirtumo mokes kitakalbiai lietuvi kalba ar ne:,jei noreés, tai iSmoks*, ,tai tuety biti

pasirenkama‘ir kt. (16—19 m.);,tai sqzinés, pilietiSkumo bei saviSvietos reikalas, ar kitdta su LR
pasu zinos lietuyi kalbg“, ,mokytis ar nesimokyti uzsienio kalbos — asmesnihmogaus reikalasfr
kt. (19-25 m.).

Sutrikusios klausos respondent@tuviy kalbos ktinybe kitakalbiams, kaip ir girdintieji,

vertino grieztai, t&iau Sk batinybe grinde daugiau praktiniais tikslais. Nuostatkad kitakalbiams,
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nuolat gyvenantiems Lietuvoje,itina moketi lietuviy kalba, teigc 70,2% mokyklinio amziaus
respondent bei 67,4 vyresnio amziaus (19-25 m.) respondemiori cia gyventi ir turi mokti Sig
kalbg arba kitaip tues kebl pacdéciy”, ,parduotuvej nesusikallbs” ir kt. (16—-19 m.); baty lengva
bendrauti®, ,privalu iSmokti ir lengviau susika#ti ir dirbti“ (19-25 m.) ir kt. Pastébna, kad keletas
mokyklinio amziaus respondentbesimokatiy bendrojo lavinimo mokyklose bei vyresniojo amziaus
respondent, studijuojadiy aukStosiose mokyklose pabé lietuviy kalbos vert ,kadangi reikia
gerbti misy kalby”, ,turi nepamirsti to, kad turi gerbti msy Salies kallp” ir kt.

Pastebtina, kad 27,7% mokyklinio amziaus respondeiit6-19 m.) bei 27,9 vyresniojo

amziaus respondent(19-25 m.) teig, jog rera jokio skirtumo ar kitakalbis, nuolat gyvenantis

Lietuvoje, moks lietuviy kalba: , ¢ia jy pasirinkimo laisy¥, jei kas ragina ir privalai mokytis{16—19
m.); ,gerbiu kitatawius, kurie gyvena LT ir jiems vienodai ar moky@s, ne, jei nenori, taiyj
reikalas” (19-25 m.). Tik 3,3% abiejamziaus grupi sutrikusios klausos responderteige, kad
kitakalbiams, nuolat gyvenantiems Lietuvoje #@tala moketi lietuviy kalba: ,nebatina, kadangi
visuomea galéty kalbeti uzsienio kall ir su jais bendrauti“ir kt.
Pazynttina, kaddél lietuviy kalbos egzamino kitakalbiams nuolat gyvenantiems Lietuvoje,

butinybés girdintys respondentai yra Siek tiek nuolaidesgi, | lietuviy kalbos mokjimo butinybés
gyvenant Lietuvoje. 42% mokyklinio amziaus bei 228fresnio amziaus respondeninano, kad

lietuviy kalbos egzaminas kitakalbiams, nuolat gyvenantiémesuvoje, réra privalomas ,nes jei

kiekviena valstybto prasys, tai neiSmoksi yikalby, kurios virSija deSimtis®, ,tegul iSsilaiko savo
tautoje savo kalbos egzamfn,nes jie néra lietuviais, jiems svarbu tik susikati' ir kt. (16—19 m.);
,3i kalba yra labai sudtinga, todl nemanau, kad gali kitatautis Zmogys§mokti taisyklingai“, ,nes
tai jo negimtoji kalba ir visuomet atsiras tame agy‘, ir kt. (19-25 m.).

Kad lietuviy kalbos egzaminas kitakalbiams yra privalomasno 48% mokyklinio amziaus
bei 68% vyresniojo amziaus respondeintnurodo Sias priezasti$) dél lietuviy kalbos puosedjimo:
JLfodél, kad jiems geriau seisi pazinti kally ir j¢g moleti“, ,nes kitatauciy kalba gali huti
netaisyklinga, gali netaisyklingai Snikjy vaikai, taip negerbdami lietuyikalbos, ,kad moléty,
suprast; taisykles, gafty laisviau kallzti, be to, jie ity suinteresuoti dostis lietuviy kalba“, ,nes
gyvena Lietuvoje, tai ir kalpturi iSmanyti® ir kt. (16-19 m.); laikydami egzamig, gali ateities
kartoms perduoti tai, & iSmoko ir tokiu bBdu misy gimtoji kalba gyvuos ir bus vis labiau
puosegéjama‘“, ,nes jie gyvena Lietuvoje ir turi mek taisyklingos lietuv} kalbos ir gerbti ¢“, ,nes
gaws viduriry iSsilavininy Zmogus, turi gelti Sios Salies kalba naudotisit kt. (19-25 m.);2) deél
lygiy teisiy: ,Lietuvoje visi esame lygs”, ,ir lietuviai laiko ne savo gimtos kalbos egzam", ,jeigu

mokaisi kallp, tai turi laikyti ir egzami”, ,turi b ati atitinkamai palengvintas‘ir kt. (16—-19 m.);
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~privalomas, tatiau pritaikytas svetimtatiams®, ,mazumos taikosi prie daugumo#*kt. (19-25 m.);
3) deél jsitvirtinimo visuomengje: ,nes visur reikalaujama ger Ziniy iS lietuvi kalbos ir tokiu xdu
moksleiviai gali balais konkuruoti su moksleiviagdietuviy mokyki“, ,nes jei jie nori studijuoti, tai
kaip dalyvaus atrankos konkursuose“kt. (16—19 m.);taisyklinga kalba ir raSyba ne tik atveria
keliusgsitvirtinti visuomeaje, rasti geriau apmokagndarly, bet ir ,pakelia“ Zzmogaus vegtir poziir;
iji* irkt. (19-25 m.).

14% abiej amziaus grupi respondent (8% mokyklinio amziaus, 6% vyresniojo amziaus)

mano, kad lietuvj kalbos egzaminas ttin biti tik iS daliesprivalomas, atsizvelgiarnt 1) kitakalbiy

interesus ,privalomas tiems, kurie ruoSiasi likti Lietuvojdgam®, ,jei nuo to nepriklausys jo
tolimesr ateitis, tai egzas natinas’, ,jai gerai mokes, ir jai jiems pravers gyvenime, tai gali ir
laikyti* ir kt. (16-19 m.); taip, jei siekia gyvenimo ir darbo #asy Salyje” ir kt.(19-25 m.);
2) kitakalbiy gyvenamyja aplinka: ,taip, jei yra gime ir auge Lietuvoje” (16—19 m.);jeigu gyvena
daugiau kaip 5 metus, turi pilietyb (19-25 m.). Pastébna, kad 6% (2% mokyklinio amziaus bei 4%
vyresniojo amziaus) respondennano, kad visiSkai jokio skirtumdaikys kitakalbiai lietuui kalbos
egzamin, ar ne.jei tas egzaminas bus Zmogui reikalingas, tadggjis iSlaikys" (16—19 m.);,nes jie
nehitinai sieja savo gyvenignsu Lietuva“, ,cia kiekvieno Zmogaus asmeninis pasirinkimgk9—-25
m.).

Sutrikusios klausos respondenyeaa grieztesni lietuwi kalbos egzamino kitakalbiams atzvilgiu.

Net 78,7% mokyklinio amziaus respondefiiiei 81,3% vyresniojo amziaus (19—-25 m.) respondent
mano, kad kitakalbiai privaldaikyti lietuviy kalbos egzamim ,LT [Lietuvoje] privaloma iSlaikyti
egzamig, nesvarbu lietuvis ar ne®, ,marjau, kad taip, jai nuo vaikyés moksi gerai ir tai turi
laikyti egzamin” ir kt. (16—-19 m.);,privalo, daug mef mokinosi ir turi laikytis tam tiky taisykliy“,
sprivalo laikyti liet.k. egzamig pagaljstatyminius straipsnius ir laikyti [laikytis] tankty principy” ir
kt. (19-25 m.). Kad lietuui kalbos egzaminas kitakalbiams privalomas tik iiedamano 8,5%
mokyklinio amziaus bei 4,6% vyresnio amziaus resieoiy. ,jei Zzmogus nori toliau mokytis kitur,
»Jel nori gauti gerg darlkg” ir kt. (16—19 m.);,tai verta ateityje, jei nori gerai maki kalbg®, ,verta
gilinti Zinias ir mokytis naujo Zzodynq19-25 m.).

Tik 4,4% abiey amziaus grupi respondent mano, kad lietuvi kalbos egzaminas kitakalbiams
netugty bati privalomas ,tai sunku gali kiti kitakalbiui®, ,gali ZodzZiy nesuprasti“ir kt. 8,8% abiaj

amziaus grupi respondentai nurédjog jie nezing ar kitakalbiams lietuw kalbos egzaminas tig

bati privalomas ,reikia pasiklausti Svietimo ministerijos®, ,0i, krai nezinau, jei kas to reikalauja,
reikia atsizvelgti; jy reikalavimus®ir kt. PasteBtina, kad Sie respondentai klaugisuprato, kaipy

Ziniy tikrinima, o ne kaip savo huomés iSsakym.
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Apibendrinant galima pastéln, kad girdintys respondentai yra griezti gimtasletuviy kalbos
atzvilgiu kitakalbiams, t.y. dauguma mano, kadHKalaiai privalogerbti Sal, kurioje gyvena, jos kaib
Taigi, galima daryti prielaig kad respondentai kalbiSkaigsnoningi ir susiprag, nes gerbia savo
gimtaja kalba, jawia jos vert ir batinybe puosetti kalba. Dauguma sutrikusios klausos respondent
taip pat mano, kad kitakalbiai, nuolat gyvenantystuvoje privalo mokti lietuviy kalba, tatiau

lietuviy kalbos Mitinybe kitakalbiams sieja_daugiau praktiniais tiksJaisy. &l bendravimo,

integravimosii visuomer ir pan. Sutrikusios klausos respondentai yra tgged lietuviy kalbos
egzamino kitakalbiams atzvilgiu nei girdintys resgentai. Dauguma sutrikusios klausos respondent
butinybe laikyti egzamin grindzia galimybe iSmokti nawjzodZi, geriau kalbti lietuviy kalba ir pan.

IS respondent atsakynn, galima daryti prielaigi kad ypa& palankiai vertindami lietuvi kalbos
reikalinguna bei lietuviy kalbos egzaminoiinybe kitakalbiams sutrikusios klausos respondentai Si
butinybe kaip kitinybe iS dalies pritaiko ir sau. Be to, pasigba, kad vertindami lietuvi kalbos
butinybe kitakalbiams, lietuwj kalba sutrikusios klausos respondentai traktavo kaiptgimkalba
(pazynetina, kad lietuv; kalba, kaip gimbja kalba, dauguma respondenteig: ir vertindami kity
kalby itaka gimtajai kalbai), vadinasi, ry8ja tendencija save laikyti bilingviais

2.2.1.3.4. Girdirtiy respondenyy nuostatos kurtiyjy, kaip kitakalbi g, atzvilgiu

Kaip pastebta, dauguma girdifiy respondent mano, kad kitakalbiai turi prisitaikyti prie tos
Salies gyventaj ir bent minimaliai mokti Salies, kurioje gyvena, kalbKadangi dauguma sutrikusios
klausos respondantiS esnés yra dvikalbiai, gebantys kaith lietuviy gesti bei lietuviy kalba,
girdinciyju respondent buvo paklausta ir apieaSZymeétaja grupe bei jos gimija gesty kalba. (Zr.; 7
priedy).

Abieju amziaus grupi girdintys respondentai vieningai sutaria, kadckyy integracijai

visuomer néra vien kutiyjy problema Tokiai nuostatai pritaria 86,9% mokyklinio amzaoei 96%

vyresniojo amziaus (19-25 m.) respondenkurtieji taip pat yra visuomeés dalis, to@l tai visy
misy problema”, ,tai visy problema, nes kiekvienas Zmogus turi¢t¢iengvespir pilnavertiSkesh
gyvenima“, ,visi Zmones turi vienodas teisesib kartu, bendrauti’, ,jei kurtiesiems sveikieji nepad,
tai jie niekada nepritaps visuom#ge“ ir kt. (16—-19m.);,visada reikia pagalvoti, kad tas vienas i$
kurciyjy gali biati juzsy Seimos narys, tetl integracija hitina ir visiems turi lati vienodai svarbi*,
Juréty bati pagarba ir supratimas vis individy atzvilgiu®, ,kiekvienas visuomeis narys yra
atsakingas uz kit nepaisant fizies ar psichirs hikles” ir kt. (19—25 m.). Taigi ir teiginiui, kad gest
kalbos tuéty mokytis tik tie girdintieji, kuriems tai yra akta t.y. kugiy vaiky tévai, mokytojai,
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dauguma respondenpritar tik iS dalies Daugumos respondentmanymu, visuomenturéty dometis
ar iSmokti bent pagrindus gestus, o tie, kuriernaktualu, tuéty nepriekaistingai maki gest; kalla.

Tatiau respondentai_nemanéad visiems girdintiesiems geskalba tuety bati privaloma,

siekiant kurtiesiems palengvinti integracijj visuomen. Kaip ankgiau pastebta, vertindami
kitakalbius, girdintys respondentai daugiausiartino, kad,mazuma turi taikytis prie daugumos”
todkl ir Sios zynétosios grups atzvilgiu respondentasitiking, kad lietuviy gest; kalba jiems netuty

bati privaloma Sia nuostai tvirtino 54% mokyklinio amZiaus bei 62% vyresniojmzZiaus

respondent Respondentai vieningai sutakad girdintiesiems gaskalba tuéty bati privaloma tik_is
dalies ty. jie pabézé, kad mokyklose gestkalba gatty bati kaip pasirenkamasis dalykas, o
visuomerje turety bati organizuojami nemokami geskalbos kursai, kad kiekvienas norintis mokytis
gest; kalbos, galty savarankiSkai priimti sprendim,,is dalies reikia mokti, bent svarbiausius gestus,
nes gyvenime neretai susiduriam sudaisiais”, ,reikia nors truputi pasimokyti, kad iy galima
suprasti tokius Zmones su Sia baisia negalia“, ,lykdkse gadty biti pamoka, bet neprivaloma ir
pazymio uz tai neradyt ir kt. (16—19m.);,iS dalies, nes mokytis uisnepriversim®, ,turétume bent
minimaliai mokti gest; kalbg, bet tokios galimyds réra, nes Siandien apie taiéra visuomesgje
garsiai kalbama“, ,gest; kalba hity tiltas, kuris padty susiSneiti abiems puéms, bet tai netuity
bati prievarta, o kiekvieno Zzmogaus pasirinkimas*“aitnetuety biti privaloma, bet gadty biti
organizuojami kursai, kuriuos gély lankyti visi norintys“ir kt. (19-25 m.).

Pastebtina, kad net 72% mokyklinio amziaus respondebei 84% vyresniojo amziaus

respondent norety iSmokti gesi kalba: ,b ity naudinga iSmokti bent svarbiausius gestus”, ,gat&
nors pravers®, &l jdomumo®, ,smalsu”, ,nes kurtiesiems reikia pagallfpsmokytis kurciyjy
kalbos tas pats kas mokytis dar vienos kalbo&t. (16—19m.);,niekas nezino, kad gali to prireikti®,
LDty smagu maoki kaip ir bet kury kitg kalbg”, b aty jdomu ir net labai naudinga negirdiiy
atzvilgiu, kad girdintys Zzme@s gakty su jais bendraut, o ne tilg jtevai ir mokytojai“ ir kt. Galima
pastebti gest; kalbos, kaip lygiaveés kitoms uzsienio kalboms, deklaraginKaip jau mirgta, JAV
gest; kalba turi uZsienio kalbos staiuis universitetuose jos mokoma kaip vienos i§ ufisiéalby™.
Nuostataj gest; kalba kaip uzsienio kally pazymi aukstegrrespondent ssmoningum. Galkit tokia

lietuviy respondent nuostata tus jtakos ir Lietuvoje gestkalbai gauti uzsienio kalbos stajus

9 Gest) kalbos, kaip uZsienio kalbostatymo prémima JAV paspartino iSaugusi gestalbos verjy ir déstytojy paklausa,
nes taip kurtiesiems yra suteikiamos tokios paingdiés siekti iSsilavinimo kaip ir girdintiesiems. Be, fpagal priima
istatymy nurodoma, kad darbdaviai privalo tam tikrais aiepavo kurtiesiems darbuotojams suteiktig&stbos vertjo
paslaugas. ISagg Zmoni;, mokartiy gest; kalba, poreikis paspartino geskalbos, kaip uzsienio kalbgstatymo prmima
JAV, kurioje Si kalba pagal populiaranyra ketvirtoje vietoje. (Plg. http://www.vengeftdpler.com/serious/aslfl.html )
Pazyngtina, kad Lietuvoje Siuo metu yra vykdomas projektéur ciyjy teiss j iSsilavinimy gimigja kalba uztikrinimas*
(2005-2008 m.) Pagrindinis Sio projekto tikslasmokyti Lietuvos kutiuyjy ugdymoistaigy mokytojus ir kitus darbuotojus
lietuviy gesty kalbos ir taip pasirengti pereiti prie bilingvirkairciyju ugdymo Lietuvoje.
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Nepritarusieji gest kalbos mokymuisi nuradtokias priezastisl) laiko stoka ,tam reikeéty
skirti papildomo laiko, o jo ir taip maza“, ,nen@étiau iSmokti, ir taip per akis turiugkmokitis* (16-
19m.); jei tur éciau laiko, mokyiausi gest kalbos taip pat, kaip kazkada mokiausi/ktlby“ (19-25
m.); ir kt.; 2) poreikio ir praktin és naudos stoka,kol nesusiduri su tokia problema, tol neprireikia“
.Kol néra tokio poreikio, tol nematau reikaloft kt. (16—19m.);,ne visi tg kalbg galés panaudoti, o
iSmok, nenaudojant, ir pamirsti“, kur ciyjy néra tiek daug, jog su jais susidurtume kiekvieheny,
todel daugeliui gest kalbos mokymasis tiesiogra aktualus®, ,pastangos iSmokti geskalbai laiko
sgnaudy poziiriu yra labai neproporcingos daugelio zmagrpraleidziamo laiko su kdraisiais® (19—
25 m.) ir kt. Si nuostai teige 12% mokyklinio amzZiaus ir 14% vyresnirespondent Tik 2
respondentai iSsakneigiam nuostad gesty kalbos, ir, galima teigti, kdiyju bendruomesés, atzvilgiu:
.,nemanau, ar kam i8viso reikia jai yra lapo popigkas ir tusSinukas, jis daug nesveria gali &as ir
pasinesioti“(16—19m.); padovanokite kurtiesiems po delniguebant surinkl; tekst; verstij garsy,
bus daugiau naudos(19-25 m.). Pastéhna, kad daugumnepritarusiju respondent sudaro vyrai.

Apibendrinant galima pastéh, kad dauguma girdifiyjy iSreiSkia nog turéti bent minimaly

Ziniy apie gest kalla, ta&tiau pripazsta, kad Siuo klausimuéra jokio paskatinimo, visuomeéje réra

apie tai garsiai kalbama,uksta informacijos, neorganizuojami kursai, o Swigti sistema éra tiek

lanksti, kad gestkalla padarvii privalomuoju moduliu ir kiekvienam zmoaquiity suteiktos reikiamos

Zinios Pazyngdtina, kad, zvelgiant i$ kdiyju perspektyvos, ne vienas Kiasis, vertindamas gingt
gesty kalba (Zr. skyriy Lietuviy kalbos ir lietuviy gest; kalbos vertinimaspastebjo, kad hity labai
malonu, jeigu girdintieji labiau doétysi kugiyjy pasauliu, kulira ir kalba. Vadinasi, galima daryti

prielaidy, kad sutrikusios klausos asmenims yra labai swadmdirtiyjy démesys, pagalba ir parama

integruojanti§ visuomen.

2.2.1.3.5. Sutrikusios klausos asmarkalbiné identifikacija: bilingvis / monolingvis

Siekiant iSsiaiskinti sutrikusios klausos asmekalbirne identifikacija, t.y. ar jie save laiko
monolingviais, ar bilingviais, demograéje anketos dalyje respondenbuvo praSyta nurodyti savo
gimtaja kalba / kalbas. Siekiant patikrinti, ar sutrikusios ldas respondentai yra iki galo kalbiSkai
susiprat, antroje anketos dalyj& puvo praSyta pazyéti, kuri kalba jiems yra gimtoji (lietuvi gesty
kalba ar lietumi kalba) arba nurodyti, kad abi Sios kalbos yra gsigs. Be to, siekiant iSsiaiskinti,
kuriai kalbai respondentai teikia didesnius pretus, respondentbuvo praSyta nurodyti, kuria kalba
jie mieliau bendrauja, jeigu pasnekovas moka ietiiviy, tiek gesi kalba.
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Pastebtina, kad respondemtatsakymai amziaus grége buvo skirtingi. 34% mokyklinio
amziausrespondent nurock, kad turi dvi gimt gsias kalbas gesi; ir lietuviy, 21,3% respondeunt
nuroce, kad gimtoji kalba jiems gest;, 0 44,7% respondanteig:, kad jiems gimtoji kalba Hetuviy.
Vyresniojo amziaugrupje (19-25 m.) net 95,3% nurgdkad gimtojikalba jiems -ietuviy kalbair

tik 4,7% respondentteige, kad tiek lietuwvi, tiek gest, t.y. abi Sios kalbosjiems yra gimtosios.
Pazynetina, kad 42,2% sutrikusios klausos abiamziaus grupi respondent mieliau bendraujgesi;
kalba 8,9% respondeat — gestt kalkine kalba, 21,1% respondent- lietuviy kalba, 27,8%
respondent — visiSkai jokio skirtumo, kuria kalba bendrauti.

Net 66,4% mokyklinio amziaus gréje teigusyju, jog jiems_gimtojiyra lietuviy kalba pagal
integruot mokyma mokosi bendrojo lavinimo mokyklose, uSirespondent kalbing aplinky tiek
namuose, tiek mokykloje sudaro kalbantieji lietuviodine kalba, & to toks sutrikusios klausos
respondent pasirinkimas visiSkai tiinas. Be to, visi Sie respondentai (66,4%) ir grt paklausti
pazynejo, kad gimtoji kalba jiems yra lietuyikalba. Pazyrtina, kad kai kuriems sutrikusios klausos
respondentams, besimokantiems vidésen mokyklose, gest kalba visiSkai ara aktuali, todl
suprantama, kad Sie respondentaiétaig paSnekovu, mokain tiek gest, tiek lietuviy kalba, mieliau
bendraujantys lietuyikalba.

33,3% mokyklinio amziaus sutrikusios klausos resieoy, nurod, kad jiems gimtoji kalba
yra lietuviy kalba mokosi specialiojo ugdymo mokyklose. Pasteta, kad antikart paklausti, net 5
respondentai nured kad tiek lietuv, tiek gest, t.y. abi Sios kalbosjiems yragimtosiosir tik 2
respondentai patvirtino, kad tiketuviy kalba jiems yra gimtoji. Pastarieji turi nezymklausos
sutrikima, klaus prarado 2,5 ir 3 mef o ju kalbirne aplinka sudaro bent keli girdintys Seimos nariai,
tockl Sie respondentai pazyo, kad su pasnekovu mieliau bendrauja liaiutodine kalba. Teigusieji,
kad tiek lietuviy, tiek gesi kalba yra gimtosios (5 respondentai), tvirtinagg gu pasnekovu, gebéa
kalbéti abiem kalbomis, 2 respondentai miella@endraujayest; kalba o 3 respondentanvssiSkai jokio
skirtumaq kuria kalba bendrauti.

Pastebtina, kad visi teigusieji, jog gimtoji kalba jiemsgest; kalba yra kurtieji. 1S 10 taip
teigusijuy respondent (21,3%), 9 respondentai ir agitart pazynéjo, kad tik gesi kalbajiems yra
gimtoji. Tik 1 respondentas teéigkad jam abi kalbos, t.y. tiek gesttiek lietuviy, yra gimtosios.
Galima daryti prielaig, kad Si respondento nuostata yra susijusi su tkalbplinka, nes respondentas
klausy prarado hdamas 7-eti mety, vadinasi, toks jo pasirinkimas yra motyvuotass he metu, kai
formavosi jo kalba, respondentas buvo girdintysidik véliau jis apkurto bei patekg kurciuju
bendruomega Pastebtina, kad visi Sie respondentai tgigog su pasSnekovu mieliau bendraggest
kalba
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Net 34% mokyklinio amziaus respondemirtino, kadtiek lietuvig, tiek gesg kalba jiems yra
gimtosios kalbosPastebtina, kad ir anttkart paklausti, visi Sie respondentai nuro#ad abi Sios

kalbosjiems yra gimtosios. Vadinasi, Sie respondendananingai vertina ir_identifikuoja save kaip

dvikalbius tatiau, pazynitina, kad net 8 Sios grép respondentai su pasnekovu mieliau bendrauja
gesty kalba, 2 respondentai pazypo, kad didesp prioritety teigia kalkinei gest kalbai (Sie
respondentai turi nezymir vidutini klausos sutrikirg, jiems aktualios abi kalbos, @dsuprantama,
kad mieliau renkasi takkalbéjima), o 6 respondentai tvirtino, kad jiems visiSkadi@skirtumo, kuria
kalba bendrauti — gastr lietuviy kalba.

Vyresniojo amziaus grue (19-25 m.) tik 4,6% responderdbu kartus pazyéo, kadabi Sios

kalbos (lietuviy ir gesty) jiems yra gimtosios. Likusioji dalis respondgn{95,3%) nurod, kad p
gimtoji kalba yralietuviy, tfiau, pastettina, kad paklausti artkart, respondentai teigvisisSkai
skirtingai nei pirmkart. 55,9% respondant pirmakart nuro@, kad j; gimtoji kalba yra lietuw,
antkart teig, kadtiek lietuvy, tiek gest kalbosjiems yra gimtosios. 13;j 4 respondentai tedgkad
su pasSnekovu, mokaiu abi kalbas, mieliau bendraujest; kalba 6 respondentai nurédkad mieliau
renkasigest; kalkine kalbg, motyvuodami tuo, kad toks ka&jbmas padeda turtinti ir psti Zodyra, ir
net 14 respondentvirtino, kad jiemsvisiSkai jokio skirtumpkuria kalba kalbti.

32,6% anttkart nuro@, kad gimtoji kalba jiems yrgest; kalba (visi Sie respondentai yra
kurtieji arba neprigirdintieji, turintys Zym arba labai zZymp klausos sutrikim) ir teige, kad su
pasnekovu mieliau bendrauja ge&alba. Tik 6,9% vyresnio amziaus responddeige, kad gimtoji
kalba jiems yra tikietuviy kalba (respondentai, turintys neZynarba vidutir klausos sutriking). Siy
respondent kalbing aplinka sudaro girdintys Seimos nariai, &dsuprantama, kad ir kaldami su
pasnekovu jie visi Sie respondentai mielmandrauja lietuw kalba.

Apibendrinant galima pastétn, kad visi sutrikusios klausos mokyklinio amziaespondentai,
besimokantys bendrojo lavinimo mokyklose, vienamilsSkai abu kartus pazyio, kadgimtoji kalba
jiems yra lietuvy. Be to, dauguma sutrikusios klausos mokyklinio i@z respondent besimokadtiu

specialiojo ugdymo mokyklose, nurodvi gimtasias kalbaslietuviy ir gest,. Vadinasi, galima daryti

prielaich, kadkalbiné aplinka turi didel és jtakos respondenti kalbinei identifikacijai . Pastebtina,
kad net 46,8% mokyklinio amziaus respondenei 60,4% vyresniojo amziaus respondesntikart
nurock, kad p gimtosios kalbos yra dvilietuviy gest; kalba ir lietuviy kalba Vadinasi,_dauguma

sutrikusios klausos asmemdentifikuoja save kaip dvikalbiudPazynétina, kad mokyklinio amziaus

respondentai aiSkiau suvokia save kaip dvikalbies uyresnio amziaus respondentai (dauguma j
neiSskiria gest kalbos, kaip kitos kalbos pigkart nurodydami, kad gimtoji jiems yra lietuyiir tik
antmkart nurodo, kad turi dvi gimsias kalbas). Galima daryti prielajckad tai susy su priezastimi,
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jog mokykloje jaunesnius respondentus nuolat s#haktys abiem kalbomis (tiek gestiek lietuviy
Zzodine kalba), @ to mokyklinio amziaus respondentai savo katbitapatyle ivardija aisSkiau.
Pastebtina, kad abiej amziaus grupi respondentai su pasnekovu, getarkalbéti tiek gest; kalba,
tiek lietuviy kalba, daugiausiai bendrauja argast kalba arba teigia, kad jiemsisiSkai jokio
skirtumq kuria kalba, t.y. gestar lietuviy kalba bendrauti. Vadinasi, ry§k tendencija kasdieniniame
gyvenime vartoti dvi kalbas — tai ymlingviams biadinga ypatybeé.

2.2.1.4. Sakytinio ir raSytinio diskurso vertinimas

Vertindami sakytin ir rasytin diskurs, tiriamieji nuroc visiSkai skirtingus prioritetus. 48%

mokyklinio amziaus_girdi&iy respondent, vertindamiraSytinj diskursa, teigs, kad jiems knygas

skaityti labai patinkals ju 25% respondenttvirtino, kad knygas skaito visada;domu®, ,labai
patinka detektyvai“, ,tai — mano hobisit kt. 37,5% respondent- daznai,mokykla reikalauja, bet
man ir patinka“, ,daug jdomaus suzinau, ypazurnalai patinka“, ,tiesiog poragis” ir kt. 41,7%
respondent — kartais ,kai lieka laiko®, ,kai tik proga bina, nes esu labai uzimtag“kt. Pastebtina,

kad vyresnieji respondenteasSytinio diskurso atzvilgiu yra kur kas aktyvesei mokyklinio amziaus

respondentai. Net 72% vyresniojo amziaus respondeitg, kad jiems labai patinkskaityti knygas ir
iS5 ju 58,3% respondent skaito visada ,nejsivaizduoju savo gyvenimo be kn¥g,tai puikus
laisvalaikio praleidimas®, ,visi iSsilavie Zmors skaito“ir kt. 36,1% respondent- daznai,5,6% —
kartais ,labai patinka, bet tam turiu labai mazai laiko, dg dirbu®, ,d ¢l laiko stokos esu apleidusi $
malonuna“ ir kt.

Tik truputi patinkaskaityti knygas 42% mokyklinio amziaus responddmi 24% vyresniojo
amziaus (16-19 m.) respondentRespondentaivardijo Sias priezastis: esu priversta skaityti
ilgiausius grasus mokyklai; ,nes to reikalauja mokykla, dl to ir skaitau® ir kt. (16—19m.);, retai
randu laiko knygoms*,tai n éra mano porégis” ir kt.

Pazynetina, kad 10% mokyklinio amziaus bei 4% vyresniajoziaus respondenteigia, jog
jiems nepatinkakaityti knygi, dél to respondentai nurodo, kad skaito tik kartaida niekada neskaito
(4% vyresniojo amziaus respond@nt,yra ir taip kq veikti be knyg skaitymo?, ,tai tuScias laiko
gaiSimas” (16—19m.);,skaitau tik progai pasitaikius ir tik tada, jeebai jdomi knyga“, ,skaitau iS
neturgjimo kg veikt” (19-25 m.)ir kt. Pastebtina, kad dauguma taip atsakiysi yra vyrai, &l to
galima daryti prielaid, kad moterys rasytirdiskurs vertina palankiau nei vyrai.

Vertindamisakytinj diskursa, net 72% mokyklinio amziaus respondetvei 84% vyresniojo

amziaus respondaptteige, kad jiems_svarhujos televizijos laidos ir filmai ity lietuviy kalba ir
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nurodo dvi priezastisl) del aiSkumo: ,tai as galiu suprasti visk kg kalba®, ,todél, kad kita kalba
nelabai supragau®, ,nepatinka versti“ ir kt. (16—19 m.) ,nes lengviausia viskuprast ir maloniausia
ziuréti“, ,lengviau suprasti, nereikia apkrauti galvos v&nt is kitos kalbos*(19-25 m.) ir kt2) del
pagarbos gimtajai kalbai. ,jei per nacionalire TV, turi hiti lietuviy kalba“, ,nes as esu lietuvir
lietuviy televizijos turi transliuoti laidas gimja kalba“ ir kt. (16—-19m.);,jei esam lietuviai, tai ir
kalbekim lietuviskai®, ,kiekvienoj valstyés laidos turi lati nacionaline kalba“ir kt. (19-25 m.).

Televizijos laid; ir filmy kalba réra svarbil4% mokyklinio amziaus respondenbei 12%:
,Lodél, kad noeciau ziaréti kita kalba (angl) kad suprasau geriau®, ,todl, kad suprantu ir kitomis
kalbomis” ir kt. (16—(19 m.); ,nes moku ir kitaslkas”, ,kartais filmas i$ originalios kalbos iSvesi
lietuviy turi visai kitok prasme, todtl mégstu ziiréti filmus originalo k.” ir kt. (19-25 m.).

Tik 7,7% abiej amziaus grupi girdintys respondentai teigkad jiems_jokio skirtumokokia
kalba bus transliuojami filmai ir laidogkai néra kg veikt svarbu, kad televizorius kaaodo®, ,todél,
kad filmy ir laidy reikia visokiomis kalbomis‘r kt. (16—19m.);,jei laidos ir filmai baty kitomis
kalbomis tai [ty pravartu besimokantiems tam tikkalky”, ,jei filmas ar laida yra ne populiaria
kalba (angi, rusu), turi biti jgarsinta, o kitu atveju neturi reikss kokia kalba“(19-25 m.).

Dauguma girditiiu respondent skeptiSkai vertinsubtitrus ir pabgzé kitu kalby svarka. Net
68% mokyklinio amziaus bei 78% vyresniojo amziaespondeni teige, kad jiems svarhukokia kalba
yra filmas ar laida, jeigu greta rodomi subtitfBokj pasirinkiny respondentai grirkd2 priezastimis1)
galimybe tobulinti kitas kalbas: ,svarbu, gali pasimokyti, suzinoti kaip tas ir taedis tariasi ir kg jis
reiskia“, ,jei ko nesupranti galima paskaityti, aa8p praveria uzsienio kalbos Zodynoégmui®, ,jei
skaitau titrus, noriu iSgirstai kaip tai skambadkitalba (pvz., angl rusy) ir kt. (16—-19m.);,tai vienas
IS bizdy tobulintis uzsienio kalbjgadzius ir zinias®, ,nes tuéciau galimyle lavinti ir uzsienio kalbos
jgudzius®, ,originalo kalba pagyvina film ar laidg, o kai kurios iSvefiamos; kitq kalbg frazes
netenka savo prasis ir spalvos“ir kt. (19-25 m.)2) patogumu ,nes skaitant subtitrus sunkiau vigk
suprast,sigilint ir pagaut filmo prasrd’, ,nes subtitry aS nespju skaityti“, ,nes kai hina subtitrai
juos reikia skaityti ir tai uzknisa®, ,subtitrus shktant daznai pavargsta akys, nusibostar & filmg",
~hesuprantamos kalbos erzina klausantis, beto skaisubtitrus éra jokio malonumo Zrint filmg",
.Kai kuriy kally tartis man labai nepatinka, o tai trukdo susikaupt kt. (16—19m.);,nezinant kalbos
igarsirg filmg yra sunkiau Ziréti, sunkiau sutelkti émeg ; siuZzet, nes subtitrai blasko®, ,svarbu, nes
kai kalbos nesupranti, tada tik skaitai subtitrusnesgji normaliai paziiréti filmo*, ,nekenciu
subtitry, nesgju skaityti ir matyti vaizdo®, ,geriau suprasti iklausos, ki kalba, tik ne subtitrai, kurie

erzina ir trukdo® ,nes jei suprantama kalba, tairlgvai ziirisi* ,kai nesuprantu kalbos, skaitau vien
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subtitrus ir nematau p&o veiksmo, tad mieliau @iiu filmus suprantama kalba“, ,kai Bna titrai
kartais nespji skaityti, o kalbos nesuprantiit kt. (19-25 m.).

Televizijos laidy ir filmy kalba, jeigu yra rodomi lietuviSki subtitrai,éna svarbi 30%

mokyklinio amziaus bei 22% vyresniojo amziaus resjamty;: ,svarbu, jog yra vetiami zZodziai
lietuviy kalba"“, ,nes subtitrai yra tam*, ,vis tiek lietudkai veria“, ,jei nesupranti kalbos, nesigilini
i tq kitg kalba ir skaitai titrus“ir kt. (16—19m.);,nesvarbu, nes kad ir kokia kalba bus filmas, wekt
skaitysiu subtitrus®, ,nes film galiu suprasti skaitydama subtitrus®, ,jei yra wénas, jokio skirtumo
IS kokios kalbos*, ,nes skaitau subtitrus ir nek&aw lg kalba® ir kt. (19-25 m.)

Pazynttina, kad tik 1 vyresniojo amziaus respondentastima, kad jam jokio skirtumo
televizijos laid ir filmy kalba, taip pat jokio skirtumo, bus rodomi sulbiditrar ne, savo nuosat
grisdamas tuo, kad reikia atsizvelgti ikitatawius, gyvenatius Lietuvoje:,nes Lietuvoje gyvena ne
vien lietuviai*.

Sutrikusios klausos respondentakytinj ir rasytinj diskurg vertino kitaip nei girdintys

respondentai. Net 55,3% sutrikusios klausoskyklinio amziaus respondenteige, kad lietuviy

knygas skaito kartaids ju 57,6% teig, kad knygas skaityti jiems trugupatinka ,jei knyga jdomi
tada patinka skaityti o jei ne tada nelabai patitijkgnan patinka pasaka, bet trupghezinau zodzio,
.nelabai megstu skaityti®, ,knygos nelabai tadl man patinka Zurnalas apie kompiuter masing“,
,nes kai kirios jdomios”, ,daug puslapi, greitai nusibodo”ir kt.; 34,6% respondemtteige, kad
knygas skaityti labai patinkanes daug informacijos yra naujienu®, ,to#l jdomus vaizdas ateina pas
mane®, ,noriu kuo daugiau Zodgizinoti, ir skaitau knygas®, jdomu skaityti ir naudinga iSmokti
Zzodzi¢“, ,nes man idom. Ir labai daug tobutti mintimi“, ,tod él kad hina gaunu man reikalingos
informacijos ir panasiai“, ,todl man § pasakojim bzna jdomd; o 7,6% negaljo nurodyti, ar
patinka, ar ne.

Tie sutrikusios klausos respondentai (19,1%), kadeodt, kad jiems_labai patinkakaityti
knygas, pazywjo, kad jas skaito visadgknygos padeda patobulinti asmenirzodym, pagerinti
gramatilkg ir panasiai“, ,plésti zodyr“,tod ¢l kad tai mano porgis”, ,negaliu gyventi be knyg tai
plecia Ziniy ratg” ir kt. pazynétina, kad net 55,5% @irespondent sudaro mokiniai, kurie pagal
integruot, mokymasi mokosi bendrojo lavinimo mokyklose.

21,1% respondeuntteige, kad jie_daznaskaito knygas. Pazytina, kad net 75% i&jskaityti
labai patinka,taip lavina protg“, ,mokinuosi zodym" ir kt., 0 25% respondentams_— trujppétinka
sreikia, todel skaitau®, ,liepia skaityti, mokintis®ir kt. Tik 4,2% mokyklinio amZiaus respondent
pazynejo, kad jiems visiSkai_nepatinkskaityti knygas, é to jie ju niekada ir_neskaitg,pamokoje
skaitau lietuvig knygz, o namie niekada, nes netraukiu [netraukia], tignmuzteko skaityti pamokose*,
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»<odél labai sunku, tik tada kada labai reikiaRastebtina, kad abu Sie respondentai yra kurtieji ir abu
jie yra vyrai.

Pastebtina, kad vyresniojo amziaus sutrikusios klausospoedentai yra pasyvesni uz
mokyklinio amziaus respondentus. Net 65,1% respaundenygas skaito tik kartajss ju 60,7% tik
truput patinkaskaityti: ,nevisa zodzy suprantu“, ,sunki“, ,yra supranta kg, yra ne*ir kt.; 21,4% -
labai patinkaskaityti: ,patinka, bet netuéti laiko”, ,sunku suprasti, bet mokausifr kt.; 17,9%
respondent teige, kad jiems nepatinkskaityti knygas;sunku suprasti“, ,ZodzZiai sunks* ir kt.

23,2% vyresniojo amziaus respondeteige, kad knygas jiems labai patinlkkaityti, iS j3 —
40% skaito_daznai, jdomu ir verta“, ,todél man randujdomiy sakiny, Zodzy" ir kt.; 60% skaito
visada:,nes manau mano manymu nepamirStam taisyklingosokataisykly ir pan. be to daugiau
Ziniy suzinojau“, ,daugiau Zodzi supragiau®, ,labai patinka skaityti, bet neturiu tam daulgisvo
laiko® ir kt.

11,6% respondentvisiSkai nepatinkaskaityti knygas ir jie pazymi, kad niekadtaneskaito:

Lhetraukia“, ,nesuprantu daug zZodziai“, ,sunki supisti sudtingus Zodziai* Visu Siy respondent,
grupe sudaro kurtieji vyrai (kaip ir mokyklinio amziaugspondenf). Remiantis Siuo past&imu,
galima daryti prielaid, kad vyrai yra pasyvesni rasytinio diskurso atiuil moterys — imlesss, jos
mieliau siekia naujos informacijos, zini

Skirtinga sutrikusios klausos respondentiomor apiesubtitrus. Kaip jau mirtta, dauguma
girdinciyjy pabeézé, kad subtitrai jiems trukdo, blaskaoigiti televizijos filmus ir laidas, tai net 82,9%
mokyklinio amziaus respondentbei 65,1% vyresniojo amziaus responde(t6-19m.) vieningai
sutag, kad subtitraijiems hity optimalus sprendimas. Respondentai vieningai riutog@agrindinius
subtitny privalumus 1) aiSkumg: ,yra verta rodyti su subtitrais, nes supfiau kg sako televizorius, ar
filmg ar zinijos visus kanal, ,as kartais negirdziu kai per televizagikalba ir man geriau rodytsu
subtitrais ir kuo daugiau zodzbuty”, kur ¢ias Zzmogus laimingas pangatper TV su subtitrais®, ,be
subtitry sunku pagauti kiekvienpasakys zod ir aplamai nesuprantu & sakoma!®, todel kad
supragiau kg zmors sako per film ar zinios", ,greiciau skaityti ir supranta“ir kt. (16—19m.);,nes
buaty viskas aiSku, suprastigkkalba Zmoss. Subtitras tikrai vertas”, ,tod Zodzius su subtitrais
suprantu skaityti“, ,nes tada viska suprantu aple, kalba ir panaSiai“, ,subtitrai netizkdo Zziiréti
filmus®, ,todél, kad televizorius kalba nesuprantu”, ,gerai supgtg kg rodo®, ,tai man labai aiSku
skaityti. Jei per TV rodo puikus filmas bedjttai vis tiek neZirésiu®, ,su subtitrais geriau, todl
suprast, ,nes jei be subtity, nesuprantu ir nelomu. Noriu visk suZzinoti, suprasti, K televizijoj
kalba“, ,tada viskg aiSkiai supranta®, ,nes galima visiSkai supraste@i nenugirdus Zodzio{19-25
m.); 2) naudingumg: ,su subtitrais teikia labai naudingZiniy, nauy Zodzi;, zodines reikSmes, lavina
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mint ir nuovoly”, ,daugiau suzinoti zodzius ar sakinius, man lalaatinka, nes w@gstu; kina ir
Ziareti TV su subtitrais®, ,nes as iSmokstu zogzaSybos skaitant subtitrus®, ,kad galiau pataisyti
savo kalbas Snekagsias” ir kt. (16—19m.);,nes lengviau suprasti laigir filmy esng ir daug zodz;
pasisavim [pasisavinu]“, ,kad daugiau zinotu informacijosit kt. (19-25 m.).

Pastebtina, kad abiej amziaus grupi sutrikusios klausos respondentai iSréiEkeptiSlk

poZiarj i gesti kalbos verja per televizig: ,verta kalking kalbg pakeisti; subtitrus, tai viskas aiSku

kas parasyta“, ,gest kalbos verjas erzina ir trukdo, subtitrai — iSeitis”, ,nes moksiu nauj ZodZzi
ir suprasiu visl, o ne stengtis suvokti, kaip vé@as veria, nes ne visada suprasti per magkran;"
(16-19m.); ,noriu suzinoti apie l filmai pasakoja. O veéfa labai greitai plepa, nesjju pagauti
zodzi, ,tod él, kad man bus aiSku, o vej tai man neaisSku. Nes ji per skubu kalba su gedd,
»,mes nesuprantamegkverte vertéja, nes verdja nemoka aiskiai rodyti, subtitras aiSkiau®, ,néfiau
TV su subtitrais, kai ten pasakoti, 0 gegteitai aS nieko nesuprantu19-25 m.). Vadinasi, galima
daryti prielaid, kad sutrikusios klausos respondentai yra palamkasSytiniam diskursui.

Tik 4,2% mokyklinio amziaus respondentbei 4,6% vyresniojo amziaus respongent
prioritetus teik sakytiniam diskursuit.y. lietuviy sakytinei kalbai per televiaij ,galiu gird éti zodzius
ir lavinti kalbg, tarimg” (16-19m.);,todél, kad geriau iSmokti kakt ir girdeti kalbg® (19-25 m.).

pazyneétina, kad visi Sie respondentai turi nedyarba vidutin klausos sutrikirg, vadinasi, gali giréki
sakytire kalla ir netgi nurodo jos privalumus (sakyskalbos lavinimas, tarimas ir pan.).

5,6% abiej amziaus grupi respondent nuroct, kad jiems nesvarbu, ar bus subtitrai, argest

kalbos vertjas ,tas pats, abiem #ity aiSkiau ir suprantamiau(16—19m.);,gauti Ziniy kai subtitrai
arba veria vertgjas” (19-25 m.). Tik 3,3% abigjamziaus grupi respondent neteilé prioritety nei
sakytiniam, nei raSytiniam diskursuild2 priezasiy: 1) nesupranta nei subtjirnei gesi kalbos
vertejo, nei sakytigs kalbos:.,ir viena ir kita sunku suprasti;' 2) supranta sakytinkalba, vadinasi, ir
rasytirg: ,as galiu girdeéti kq per televizig sako”, ,galiu girdet kg kalba per laida ar filma“.
Pastebtina, kad 12,2% abiej amziaus grupi respondeni (iS ju 11,1% — vyresnieji

respondentai)_ prioritetus teikgest; kalkinei kalbai per televizij ,kad supragiau®, ,lengva

suprasti“, ,suzinoma naujienas‘ir kt. Pazyngtina, kad visi Sie respondentai, vertindami ragytin

diskurs, nuro, kad knygas jie skaito kartassba_niekadar jiems nepatinkarba_visiSkai nepatinka

jas skaityti. Visi Sie respondentai, teigrioritetus gest kalkinei kalbai per televizj yra kurtieji arba

turi zymy ar labai Zym klausos sutrikir.

Apibendrinant galima pastéfh kad qgirdintys respondentadidesnius prioritetus teigia

sakytiniam diskursuinetgi ir tuo atveju, jei ne visiSkai supranta kallo sutrikusios klausos

respondentamsasytinis diskursas(knygos ir subtitrai) — pagrindinis kalbos mokymasltinis.
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Pastebtina, kad girdintiems respondentams kmygkaitymas daugiausiai yra pégis, 0 _sutrikusios

klausos respondentamstaisyklingos kalbos ir naujy Zzodzip mokymosi Saltinis Pazyngtina, kad
abiepy tiriamyju grupip respondentai, neigiamai verinsakytin ir rasytin diskurg. buvo vyrai.
Vadinasi, galima daryti prielaiagd kad moterys yra aktyve&nir imlesres savo kalbai tobulinti, turtinti

ir naujoms ziniomsgyti.

2.2.1.5. Lingvistines kompetencijos vertinimas irjsivertinimas

Siekiant iSsiaiskinti, kaip respondentai vertinacshngvisting kompetenci, respondent buvo
prasyta apibdinti savokalbéjimg (jiems pateikta 13 teigin) bei nurodyti, kas jiems yrkalbé¢jimo
autoritetas Pazynétina, kad tirianajuy grupiy atsakymai buvo visiSkai skirtingi.

2.2.1.5.1. Savo kalgimo vertinimas

Vertindami savo kakgima 8% girdin ¢iyjy mokyklinio amziaus ir 4% girdifiyjy vyresniojo
amziaus respondentteigia, kad _visadakalba aiSkiai, sklandziai ir nedaro kalbos klaid 38%
mokyklinio amziaus respondenbei 24% vyresniojo amziaus respondemano, kad daznaialba be
kalbos klaidi; 50% mokyklinio amziaus respondernibei 62% vyresniojo amziausitiking, kad _tik
kartais kalba aiSkiai ir sklandziai ir be klaid Kad niekadanekalba aiskiai, sklandziai ir be kalbos
klaidy, teigia 10% vyresniojo amziaus respondemt tik 2% mokyklinio amziaus respondent
Vadinasi, galima akivaizdziai pastgh kad mokyklinio amziaus respondentai savo &athg vertina
palankiau nei vyresniojo amziaus respondelifai; 8 priedy)

Kalbéti taisyklinga lietuvig kalba visadastengiasi 26% mokyklinio amziaus respondeinei
46% vyresniojo amziaus (16—19m.) respondeniekada- 6% mokyklinio bei 2% vyresniojo amziaus
respondent. Dauguma respondentpazymi, kad, kalldami lietuviy kalba, visadaskiria kalbos
klaidas Pastebtina, kad kalbos klaidas labiau skiria mokyklinim&aus (40%) nei vyresnieji (30%)
respondentai. Be to, 34% mokyklinio amziaus respomndteigia, kad jiems visada svarkkalbéti
taisyklinga lietuvi; kalba. Siai nuostatai pritaria ir 32% vyresniojoZaus respondentGalima daryti
prielaich, kad pastaruosius respondenertinimus émé kalbiné aplinka, t.y. faktas, kad mokyklinio
amziaus respondentai lietuvikalbos pamokose kiekviendiers susiduria su reikalavimu kaity
taisyklingai, puoséli savo kalla, ruosStis gimtosios kalbos egzaminui ir parel @ kalbos klaidas

mokyklinio amziaus respondentai pastebi dazniauyyresnieji respondentai.
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Abieju amziaus grupi girdintys respondentai vieningai pazymi, kad tirtkis nesistengia
kalbeti taisyklingai ir kalba tik tam, kad susikadh;. Taip teigia 44% mokyklinio amziaus bei 38%
vyresniojo amziaus respondentBe to, mokyklinio amziaus respondentai (38%) s&adhéjimg
dazniauderina prie pasnekayir sgmoningai dazniau perjungia kalbos kodei vyresniojo amziaus
respondentai (18%). Galima daryti prielgidad tok sprendim lemia socialinis koreliatas amzius
kadangi paaugly&fe svarbuitvirtinti savo identite, o kalba jaunuoliams — vienas svarbiausi
saviraiSkos tidy ir vienas pagrindini badu identitetuiitvirtinti. Paaugliai daugiausia laiko praleidzia
mokykloje su savo bendraamziais, tad ir stengegsatintis priey, dél to suprantama, kad savo kalb
jile dazniau derina prieqtzmoniy, kuriy draugijoje yra. Tai patvirtina respondenatsakymai é
taisyklingos kalbosdinuma net 40% mokyklinio amziaus respondeittik 28% vyresniojo amziaus
respondent teigia, kad visad&alba taisyklingatik tuo metu, kadailtina. Be to, vyresniojo amziaus
respondentai vieSogetaigose dazniau kalba taisyklingai nei mokykliaimziaus respondentai. Kad
vieSosiosastaigose visadtisyklingiau kalba nei namie teigia 44% vyresoiamziaus respondenir
30% mokyklinio amziaus respondentVadinasi, galima daryti prielaid kad mokyklinio amziaus
respondentaiaggnoningai pasirinkdami dazniau daro kalbos kiaid

Pastebtina, kad vyresniems respondentams (5286yklinga kalbayra visadapatrauklesa ir
graziau skambanei mokyklinio amziaus respondentams (32%et 6% mokyklinio amziaus

respondent mano, kad taisyklinga kalba niekadéra patrauklest) tatiau ré vienas vyresniojo

amziaus respondentas ngsth taip teigti. toki savo nuostat respondentai grindzia tuo, kad:
JLaisyklingas kallzjimas rodo Zmogaus iSprusimo lygaws gerbing ir pagarty kitam Zmogui®,
JLaisyklingas kallzjimas suteikia daugiau solidumo, taigi Zzmogus atréabiau iSsilavigs” ir kt.

Mokyklinio amziaus girdintys respondentai yra p&kesni kalbai, turitiai zargono, slengo
elemeni. 22% mokyklinio amziaus responderteigia, kadkalba su slengelementais visadsgra
graZesa, patraukless, netgi prestiziSkesn Siai nuostatai pritaria tik 6% vyresniojo amZiaus
respondent Galkit dél Sios priezasties mokyklinio amziaus respondetiéainiau(56%)i savo kalla
iterpia slengo elemeninei vyresnieji respondentai (22%bai tiesiog daroma norint pagyvinti kaild,
.pasimaivymas”, ,su draugaisjpranti nuo vaikysis“, ,juokaujant, pabeziant esminius, t.y. tai
draugy tarpe vykusiugvykius, nuotykius, tokie zodziai yra veiksmingegt5—19m.) ir kt. kartais,
priklausomai nuo situacijos, pagyvina kaib ,iS jprocio, kity pakartojimas”“ir kt. (19-25 m.).

Taciau, pasteétina, kad svetimy kalby Zzodzi | savo kallh dazniau jterpia vyresnieji
respondentai (22%), ¢mu — mokyklinio amziaus respondentai (18%). Vyresiems respondentams
tai daugiausiaiprotis (28%): kartais net nepastebi, kagpavartoji“, ,bendraujant kartais i§pratimo

pasakomi kit kalby“, ,taip gaunasi besimokant kit kalby* ir kt. Mokyklinio amziaus respondentai
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nurodo, kad kit kalby Zodziai jiems labiau suprantami (209%Rartais lengviau iSsireiksti“, ,kartais
geriau iSreiSkia mint, ,pritr zksta lietuviSk zodzi", ,kai kurie tarptautiniai zodziai yra
priimtinesni® ir kt.; be to, toks kalgimas jiems atrodo gyvesnis, vaizdingesnis bei gquidiesnis
(16%): ,juokais dél linksmumo*, ,negmoningai su draugais, kad vaizdingiau papas#o jvyk“ ir
kt. Pazynétina, kad abiej amziaus grupi respondentai pastebi, jog svetirkalby zodzius savo
kalboje vartoja ir d to, kad rera atitikmem lietuviy kalba, arba atitikmenyséra tinkami: ,daug
papragiau pasakyti anglisk terming, negu pusvalandaiskinti, k; reisSkia lietuviskas”, ,daznai tie
kalbininkai iSradiréja dvirati jvesdami visokias lietuvybes, kuir taip niekas nevartoja“, ,lietuviski
naujadarai nesuprantami ir erzina“, ,vartoju termus, nes rignanoma sulietuvinti kompiuterijos
terminy, nes tie absurdisSki ir juokingi naujadarai niekadaeprigis“ (16—-19m.); ,lietuvybés,
pavyzdziui, skreitinukas, yra labai egzotiSkos,vig supranta, tod kai kada reikia vartoti zod
Jlaptopas” , ,daznais atvejais lietuviskas vertinyna kvailokas, toél dazniausiai techni¢gje kalboje
vartoju kity kalby Zodzius®, ,manau, kad neverta ieSkoti pakaitakai kuriems zodziams (pvz.,
kompiuterijos terminams) ar ZodZjunginiams, kurie turi vartojimo tradicijas ir skeba nafraliai*,
.daznai vartoju tarptautinius, kuri ngmanoma niekuo pakeisti, o kalbininkbandymaigjvedireti
naujadarusjvairiems i§ Vakay ateinantiems terminams, yra beprasmiski ir atrgdokingai“ ir kt.
(19-25 m.). IS respondenatsakym galima pastedii neigiany nuostad kalbininky veiklos atzvilgiu.

Abieju amziaus grupi girdintys respondentai patvirtina, kad pakankadwinai savo kalboje
vartoje keiksmazod#. 34% mokyklinio amziaus respondentbei 26% vyresniojo amziaus
respondent pazymi, kadi savo kalh daznaiiterpia keiksmazodidj 44% mokyklinio amziaus
respondent bei 36% vyresniojo amziaus respondet@igia, kad keiksmazodzius savo kalboje vartoja
kartaisir tik 22% mokyklinio amziaus respondeartei 38% vyresniojo amziaus respondetvirtina,
kad savo kalboje_ niekadaevartoja keiksmazodzi Respondentai vieningai prigala, kad
keiksmazodzius savo kalboje vartojajmccio: taip iSreiSkiu emocijas”, ,kitaip ngmanoma, kai
pyksti“, ,durnas jprotis, bet taip lengviau reiksti emocijas kt. (16—-19m.);,tik labai supykus, kai
ngmanoma susitvardyti“, ,tokgprotis, kitaip nemoku‘ir kt. (19-25 m.). Pastébna, kad tokiam
diskursui palankesni buvo vyrai.

Apibendrinant galia pastéty, vyresnio amziaus girdintysespondentai realiai vertina savo

lingvisting kompetency, nesigdydami pripazinti, kad daznai daro kalbos kigicdb mokyklinio

amziaus girdintys respondentaavo kalbjimui yra palankesni. Pazytina, kad vyresnieji

respondentai dazniau stengiasi savo kalboje ndv&gixsmazodii, slengo element be to, dazniau
stengiasi kaléti taisyklingai ir nedaryti kalbos klaig tuo tarpu mokyklinio amziaus respondentai

taisyklingai kalba dazniau tik tuomet, kaiitima ir, vartodami netaisykling dazniausiai su slengo
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elementais kaly siekia pritapti priett Zzmoni, kuriy draugijoje yra. Vadinasi, galima pastgpkad
vyresnieji respondentai pasizymi rySkesniu kalbinsamoningumu nei mokyklinio amziaus
respondentai.

Sutrikusios klausos respondentai Vertindami savo kaljima, dauguma sutrikusios klausos

respondent pazymi, kad niekadaekalba aiskiai, sklandziai ir be kalbos klaidaip savo kalgima

vertina 53,2% mokyklinio amziaus bei 48,8% vyregmiamziaus sutrikusios klausos respondent
38,3% mokyklinio amziaus bei 46,5% vyresniojo amgiaespondentteigia, kad tik_kartaikalba
aiskiai, taisyklingai ir be kalbos klaid Pastebtina, kad ® vienas sutrikusios klausos respondentas
savo kalljimo neverting kaip visadaiSkaus, taisyklingo, sklandaus ir be kalbos kia@alima daryti
prielaich, kad toks respondantpasirinkimas yra aygotas ji klausos sutrikimo:respondentai
sgmoningai suvokia, kad jie nekalba taisyklingai,édto, vertindami savo kalgjimg, iSreiSkia
negatyvias nuostatasTik 8,5% mokyklinio amziaus bei 4,7% vyresniojmAaaus respondenteice,

kad daznai kalba aiSkiai, sklandziai ir be kalbtzsdy. Pazynétina, kad visi taip teigusieji mokyklinio
amziaus respondentai mokosi bendrojo lavinimo mbdgk o vyresniojo amziaus respondentai
studijuoja aukstosiose mokyklose. Vadinasi, galiaeryti prielaid, kad toks savo kalBjimo
vertinimas yra susygs su kalbine aplinka ir iSsilavinimu kuris sutrikusios klausos respondentams
suteikia daugiau pasittkmo pozityviai vertinti savo kakgima. Kita vertus,Sie respondentai turi
geresnesgygas pksti kalbing priemoni; repertuag;.

Pazynetina, kad sutrikusios klausos respondentai negaitywertino ne tik savo gefima

kalbéti taisyklinga lietuvy kalba, bet igekejimg skirti kalbos klaidasNet 19,1% mokyklinio amziaus
bei 30,3% vyresniojo amziaus respondetvirtina, kad_niekadaneskiria kalbos klawd (girdinciuju
respondent abiep amziaus grupi tik 4% teig, kad visiSkai neskiria kalbos klajd Net 40,4%
mokyklinio amziaus bei 32,5% vyresniojo amziaupoeglend teigia, kad kalbdami lietuviy kalba_tik
kartaisskiria kalbos klaidas ir tik 14,9% mokyklinio arais bei 9,3% vyresniojo amziaus respongent
teigia, kad visadakiria kalbos klaidas. Pastgy respondent daugum sudaro respondentai, turintys
nezymy ar vidutin klausos sutriking, o pagal iSsilavinimp — mokiniai, lankantys bendrojo lavinimo
mokyklas bei studentai.dDto visiSkai tiketina, kad Sie respondentai geba skirti kalbos klsid

Nors sutrikusios klausos respondentai savodgatia vertina negatyviai, taau abiey amziaus
grupiy respondentai vieningai pazymi, kad visatangiasi kallgti taisyklinga lietuvig kalba taip
teigia 53,2% mokyklinio bei 48,8% vyresniojo am&atespondent Pazynétina, kad ® vienas
mokyklinio amziaus ir tik 2,3% vyresniojo amzia@spondent teigia, kad niekadaesistengia ka#ai
taisyklinga lietuvii kalba. Lyginant su girdifiu respondent atsakymais, galima pastdlh kad

sutrikusios klausos respondentai palankiau vertasyklinga lietuviu kalba ir parodo didesnnora
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kalbéti taisyklingai. Be to,jdomu tai, kad §i nuostad teigia ir dauguma visiSkai k&g respondent

Vadinasi, galima daryti prieladgd kad taisyklingos kalbos maimas sutrikusios klausos
respondentams yra ypavarbus. Tai iSrysa ir iS respondentnuostai vertinant taisyklingos kalbos
svarbum respondent asmeniniame gyvenime. Net 55,3% mokyklinio amzibeis44,2% vyresniojo
amziaus respondenpatvirtina, kad jiems svarbkalbéti taisyklinga lietuvi kalba Be to, respondentai

teigia, kad visada stengiasi tobulinti savo kpibha ir lavinti kalbéjimo igadzius, t.y._niekadaekalba

vien tam, jog tik susikadty. Sk nuostad tvirtina 53,2% mokyklinio amzZiaus bei 51,22% vyrigo
amziaus respondant

Pazynttina, kad dauguma abigjamziaus grupi sutrikusios klausos respondenvisiSkai
nepritariateiginiui ,nesistengiu taisyklingai kath vien tam, kad pritagiau prie & zmoni;, kuriy
draugijoje esu® Net 68,1% mokyklinio amziaus bei 72,1% vyresnigjpzZiaus respondaptteigia,

kad savo kaljimo niekadanederina prie kit Zmoniy ir jeigu geba, stengiasi kalib taisyklingai.

Vadinasi, galima daryti prielaagd kad sutrikusios klausos respondentai taisyklikglbéjima laiko
prioritetu. Be to, lyginant su girdiraisiais mokyklinio amziaus respondentais, kudauguma savo
kalbéjima derina prie kalbies aplinkos, taiptvirtindami savo identitet galima daryti prielaigl kad
sutrikusios klausos asmenims savo identitgtaitinti, atvirk&iai, nei girdintiesiems respondentams,

butinas_taisyklingos kalbosiokéjimas.

Tai patvirtina ir sutrikusios klausos respondeneigiama nuostatateigini, jog ,taisyklingai
kalbu tik tada, kada dina®“. 51,1% mokyklinio amziaus bei 39,5% vyresniojo aamsi respondent
pazymi, kad_niekadanekalba taisyklingattik batinais atvejais vadinasi, _visadakiek imanoma,
stengiasi kalbti taisyklingai Dauguma respondenteigia, kadmokyklojear darbe niekadanekalba
taisyklingiau nei namieSia nuosta tvirtina 38,3% mokyklinio amZiaus bei 32,5% vyrego amziaus
respondent Vadinasi, dauguma sutrikusios klausos respomndei@Sosiosejstaigose neskiria savo
kitokio kallzjimo, kaip girdintys respondentai. Tik 14,9% mokykliramziaus bei 18,6% vyresniojo
amziaus sutrikusios klausos respondgoazymi, kad vieSosiosgtaigose_visad&alba taisyklingiau
nei namie Pazyndtina, kad visi Sie respondentai turi nezyrklausos sutrikira, vadinasi, gali
adekvdiai vertinti taisykling kallbéjima ir skirti ji nuo netaisyklingo katjimo.

Pastebtina, kad net 61,7% mokyklinio amziaus bei 60,4%egpniojo amziaus respondent
taisyklinga kalba visadpatrauklesi ir graziau skambaldomu tai, kad §i nuostai teige ir dauguma
visiSkai kugiy respondent Galima daryti prielaigl kad gallit tai susig su priezastimi, jog katbir
apskritai gebjima kalketi sutrikusios klausos respondentai laiko privalundentiteto jtvirtinimu,

isitvirtinimu visuomegje, &l to viska, kas susjy su taisyklinga kalba, netgi ir skamhesy. tarina,

50



kurio dauguma sutrikusios klausos respongerggali adekv&ai ivertinti, visgi vertina pozityviai.
Taciau, svarbu pasteéh, kad tai yra tik aprioriniai vertinimai.

Pazynetina, kad iSryS&o neigiama sutrikusios klausos respondamniostatg keiksmazodii,
svetimos kalbos zodgiir slengo elememnt vartojimg kalboje. 46,8% mokyklinio amziaus bei 46,5%

vyresniojo amziaus respondenteigia, kad savo kalboje niekadeevartojakeiksmazodgi 55,3%

mokyklinio amziaus bei 53,4% vyresniojo amziaupogglent, | savo kall niekadanegterpia svetim
kalby Zodzi; 57,4% mokyklinio amziaus bei 60,5% vyresniojo aamsi respondentsavo kalboje
niekada nevartoja slengo element Be to, respondentai vieningai pazymi, kkalba su slengo

elementaisniekadanécra grazesé ir patrauklesa. Sia nuostad tvirtina 59,5% mokyklinio bei 62,7%

vyresniojo amziaus respondent

Remiantis empiriniu stéfimu, galima pazyréti, kad dauguma sutrikusios klausos respondent
(iSskyrus tuos respondentus, kurie turi negyan vidutin klausos sutrikira ir tuos, kurie mokosi
bendrojo lavinimo mokyklose) nesupranta keiksmapdaikSnes, savo kalboje vartoja vos pavienius
lietuviskus keiksmazodzius (pavyzdzisadas®, kalé*), taip pat turi kelis gestus kai kuriems isykit
kalby atjusiems keiksmazodziams (pavyzdziui, ,nachui”, thlePazyneétina, kad sutrikusios klausos
respondentai savo kalh jterpia daugiausiai trunapkity kalby pasisveikinimo, atsisveikinimo ar
pactkos zodzy, kuriuos gali suprasti dauguma &ugju arba, jiems nesupratus, galima greitai
paaiskinti, ks tai reiSkia. Atkreiptinas @nesys, kad savo kalh slengo elementiterpia tik nezym
klausos sutrikim turintys respondentai, kurie geba adekal vertinti sakytirg lietuviy kalba, 0
dauguma sutrikusios klausos respondeturinciy Zymy ar labai Zym klausos sutrikira, savo kalboje
slengo element tokiy kaip, pavyzdziuikompas, egzas, telikagisiSkai nevartoja, nes papéasisiai
nesuprantay reikSnes. Tokius slengo elementus jie supranta ir verkagp naujus Zodzius, nes
respondentams visada reikia paaiskinti, kathpas- tai sutrumpintakompiuteriovariantasegzasyra
egzaminagr pan., t&diau mazai tiktina, kad kitas pasnekovas Siuos trumpinius zitaxk] sutrikusios
klausos respondentaj yengia, siekdami iSvengti nereikalingaaiskininy ir vartoja taisykling zod.
Vadinasi, galima daryti prielaiagl kadkeiksmazod#i kity kalby Zodzi; bei slengo elementsutrikusios
klausos respondentai savo kalboje nevartojachtodkad jie kenkia kalbos taisyklingumui, éldo, jie
tiesiog nesupranta tolg zodzi reikSmes, taigi jie daugumai sutrikusios klausos respongexta

aktuatis ir netenka prasés, cl to Sie respondentai vertina tik aktugkialbiniy priemoni, repertuarus.
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2.2.1.5.2. Kig kalbéjimo vertinimas: autoriteto problema

Vertindami savdkalbéjimo autoritetg, 34% _qgirdir€iyjy mokyklinio amziaugespondent teige,

kad didziausias ka#ifimo autoritetas yralraugai: ,todél, kad su jais daugiausiai bendrauju, #go
kiek laiko net pradedu kath panaSiai kaip jie“, ,nes jie mane supa‘30% respondent—televizija ir
ziniasklaida: iS5 jy galima iSgirsti beveik visada taisyklingai tariamuietuviskus zodzius",
JLelevizijos kalba labaijtaigi, iS jos galima iSmokti protingfraziy, kurias galima panaudoti savo
kalbejime* ir kt.; 16% —knygos ,nes tai dalykas, ,kuriuo is tikgy galima pasitikti“, , knygose (ypa
vadovliuose) kalba yra risli, sklandi ir taisyklinga‘ir kt.; 14% respondent— pedagogai jie
paaiskina, kod turi bati vienaip ar kitaip®, ,nes jie zino, kad turi &ti mums pavyzdys ir dazniausiai
kalba taisyklingai®, ,nes jie zino taisyklinglietuviy kalkg”, ,nes jie geriausiai tai iSmano, o knygose
vis tiek yra klaig" ir kt.; 6% respondent— tévai: ,nes jie dazniausiai pastebi tai pastebi ir nori
nenori, klausaig“.

Girdintys vyresniojo amziaugespondentai tvirtino, kad didziausikslbéjimo autoritetasyra

televizija ir Ziniasklaida (32%): ,nes jie kalba pl&iai visuomenei, toél mintis turi iSreiksti
taisyklinga lietuvi kalba®, ,jie priversti kalbéti taisyklingai“, ,todél, kad televizijoje kalba yra
pakankamai taisyklinga‘r kt.; 30% respondent— knygos ,nes Sie Saltiniai daro man taisyklingos
kalbos autoritet®, ,knygos iSleidziamos tik tada, kai ja patikrinaspecialistai®, ,knygos
redaguojamos, bent jau klasika tai tikraif' kt.; 14% respondent— pedagogai ,todél, kad jie turi
mus mokyti lietuwi kalbos” ,kompetenting iSsilavininy turintys Zmoas man yra autoritetasfr kt.
8% respondent taisyklingo kalléjimo autoritetas yrakalbininkai: ,nes jie tai jau tikrai kalba
taisyklingai“, ,jie niekada nedaro klaid, bent jau viesai* ir kt. 6% respondent— draugai: ,nes jie
mane pastoviai supair kt.; 4% respondent— tévai: ,jie uzaugino ir jskiepijo nog stengtis kalbti
taisyklingai“, ,nes mano évai inteligentai“. Kai kurie respondentai (6%) teigkadneturi kalb ¢jimo
autoriteto, nes, y manymu, Siais laikais niekas nekalba taisyklingaknygos Siuo metu leidziamos
daugiau komerciniais tikslais.

Sutrikusios klausosmokyklinio amziaus respondentai iSskyd pagrindinius kalgimo

autoritetus: 1)edagogai(25,5%) ,jie moko ir zino kalg®, ,nes jie pedagogai“, ,aiskiai kalba“,
,aiso mano klaidas"ir kt.; 2) subtitrai (23,4%): ,taisyklingi Zodziai“, ,verta mokytis kalbos",
.visada suzinau zodgf ir kt.; 3)tévai (19,1%):,nuo mazens mokina*“, ,zino, kada pasakau blogai“,
.nes jie girdi“ ir kt.; 4) knygos (19,1%) ,taisyklinga kalba“, ,teisingi zodziai, gramatika“,,daug
suzinau i$ iSmokstuft kt. Pastebtina, kad 8,5% responderkalbéjimo autoritetas yra@raugai: ,turiu

draugy gerai kalba®, ,moka daug zod#f ir kt., 0 4,2% respondent-televizija ir Ziniasklaida: ,tai
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rodo man zodiad kalbos pavyzdzius“ir kt. Pastagjy grup daugiausia sudaro respondentai,
besimokantys bendrojo lavinimo mokyklose.

Vyresniojo amziaus sutrikusios klausos respondemtdidziausias kaljimo autoritetas yra
subtitrai (34,9%):,plecia mano zinygp“, ,lietuvi y kalba yra taisyklingiausia“, ,praturtiy Zodym",
.Skatina taisyklingai ir lietuviSkai kaléti®, ,grazu zodziai, negirdti, nauji“, ,padeda jsisavinti
zodyr* ir kt. Didek dalis vyresnijy respondent pozityviai vertina savtévy kalbéjim g ir laiko juos
autoritetu (18,7%),t evai mol¢ kalkéti®, ,nes mane jie iSmok gerai kalkéti®, ,daug Ziniy zZinoti®, yra
pagyver ir daug zino“ ir kt. Respondentampedagoq autoritetas (13,9%) taip pat svarbus:
.pedagogai iSmokyti mane Zodm kalbos*, ,lietuviy kalbos mokytojai®, ,tod@l graziai kalba“ ir kt.
Siek tiek maZegnautorite vyresniojo maziaus respondentams tinaugai (11,6%): ,padeda man
lengviau bendrauti®, ,moka Zodzipadeda“ ir kt.knygos (9,3%):,pati skaitau knygas*, ,jas tvarko
autoriai, kad laty taisyklinga“ir kt.; televizija (6,9%):,daug jdomi ZodZi; pasako”, ,verta mokintis
IS ju* ir kt. ir kt. beivirSininkai (4,6%):,vertinu jy kalbg".

Apibendrinant galima pastéfn kad pasitvirtino teigiama sutrikusios klausasspondent
nuostatg subtitrus (Zr. i skyriu ,Sakytinio ir rasytinio diskurso vertinimas"). Remndentams subtitrai
yra vienas didziausi kalbéjimo autoritety ir badas iSmokti nawj Zodzy. PasteBtina, kad abiej
amziaus grupmi sutrikusios klausos respondentai Kgbo autoritetu pirmiausia laiko tuos, IS kuri
respondentai turi galimygbpasimokyti lietuvii Zodires kalbos, t.y.pedagogus, subtitrusguus ir
knygas

Girdintys mokyklinio amziaus respondentai, prieginglidziausiu kalgjimo autoritetu laiko
draugus Kaip jau mir¢ta, kalba Sio amziaus respondentams yra vienabiauar saviraiSkos dy, 0

paauglip kalbirne aplinka daugiausia sudaro draugaittaliprantama, kad paauglsavo kalldjimg ne

tik derina prie draug, bet ir laiko juos savo kadfiimo autoritetu Galima pasteti, kad dar kag

pasitvirtino akivaizdus Sio amziaus respondesiekis jtvirtinti savo identitef tarp 1 Zmonu, kurie
juos supa.

Pazynttina, kad girdintiesiems, prieSingai nei sutrikssilausos respondentams, didel
autorite turi televizija ir ziniasklaida Kaip pastebta iS sakytinio ir rasytinio diskurso vertinim
girdintieji palankiau vertinaakytin diskursg;, o sutrikusios klausos asmenysasytiry, &l to didelis
démesys televizijos ir Ziniasklaidos kalbai yra JsiE motyvuotas. Tie sutrikusios klausos
respondentai, kurie prioritetus teikia sakytiniaiskdrsui, turi nezym arba vidutin klausos sutrikira,
todkl gali adekvéiai vertinti sakytin diskurg. Pazynétina, kad beveik visi Sie respondentai pagal
integruo, ugdyma mokosi bendrojo lavinimo mokyklose, tddgalima daryti prielaid, kad didesp

déemeg sakytiniam diskursui taip pat skatina ir kakbaplinka.
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2.2.2. Girdin€iyjy ir sutrikusios klausos bendruomerés kalbinio pasaukvaizdzio tyrimas

Kiekviena kalba turi sawitpasaulio vaizgl taigi ir kalbinio mystymo ypatumai bei kalbinis
pasautvaizdis susijs su tam tikra kalbd Kaip jau mirta, kurtieji, skirtingai nei girdintieji, vis
informacija gauna matydami, tétlju mastymas yra daugiau vaizdinis, taigi,diika, kad ir semantinis
pasauliojvaizdzio turinys bei geffimas suprasti ir vertinti kalbos faktus yra skigas ir skiriasi ne tik
vartojami kalbiny priemoniy repertuarai, bet ir géfpmas adekvéai suprasti tam tikrus kalbini

priemoni; repertuarus.

2.2.2.1. Kalbiniy priemoniy repertuaro skirtumai

Siekiant iSsiaiSkinti sutrikusios klausos bendreois nariyy kalbiniy priemoni repertuaro
skirtumus nuo girdi¢iyjy bendruomeés nari;, respondentams buvo pateikta 28 Zodziai—stimki (
konkr&tiyju daiktavardai ir 14 abstrakiyju daiktavardai). Respondentai téjo prie kiekvieno isSy
paraSyti pirm | galva atjusi Zod (praSyta veiksmazodinio junginio), kuris éer prie pateiki
daiktavardai.

2.2.2.1.1. Konkreéiy ZodZiy konceptualizavimas

Abiejy tiriamuju grupiy respondentams buvo pateikta 14 koskge daiktavardii®t.
Respondentai iSskySiuos kolokatus:

Zodis- Girdintys respondentai Sutrikusios klausos respondentai
stimulas
Duona valgyti kepti, pjauti, raikyti, riekti, lauzti, valgyti (duona valgau, valgoma, valgo), kepti,

ragauti, minkyti, pirkti, gerbti, branginti piauti [pjauti], pirkti, duona skani, duona balta,
duona juoda, duona sviesta, duona kepta, maistas

Stikliné gerti, plauti, pripilti, pripildyti, sudauzyti, gerti, daiktas, permatoma, paduoti, Svari, playti
laikyti, mesti, iSimti iS indapl@s, paimti| (plaunu) stiklire, stikline suduzo, iSpyl su vanduo
stikling, pazvelgti stikline, piena pila; stikline

Obuolys valgyti, kramsnoti, kramtyti, grauzti, atgiti, | valgyti, skinti, ksti, nuplauti, skafs, augti obuolys
skinti, plauti, pirkti, kristi, riedti paduoti, atsikando obuolius, migkobuolys, gerti sult

obuo}, pirkti, vaisius

Bulve skusti, lupti, virti, kepti, sodinti, auginti, raty, | skusti, kepti (kepa, kepta) valgyti, kasti, pastdin
kasti, sugti, valgyti bulve, raveti, sodas buly, cepelinai, darZzox

Suo loti, saugoti, vedzioti, vaikfoti, begioti, | loti (loja) Suo, kégioti (bégioja), Zaisti, mydti Suwy,

glostyti, myéti, pamyluoti, valkatauti, 4sti, | pyksti Sup vedzZioti (vedZioja), saugo namus,

°0 plg. Gudawius, L.Etnolingvistika.Siauliai, 2000. p. 11.

®1 Skiriamos 6 konkréujy daiktavardzi kategorijos: 1) maisto produktai (duona, obuolsjve, pienas) 2) daiktas
(stikling, kompiuteris, kamuolys,éklé, televizorius, knyga); 3) augalas (grybas); 4)inas (Suo); 5) drabuzis (keék); 6)
skystis (vanduo)
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kandZiotis, urgzti

augintinis, pikta Sukando, sargas, graZzus, kolis

Pienas gerti, melZti, pirkti, sufgti, virti, pilti, megti, gerti (geriu, geriame) melzti, sugedo, pieneave,
linksma kar¢, nenggsta, skanus, skanu baltgs,
Sviezias, katlaka piery, srow su pienas
Kompiuteris | Zaisti, dirbti, pirkti, @deti, raSyti, Zireti, | dirbti, Zaisti (ZaidZia) kompiutgr pirkti, (perku)
nesiotis,  tvarkyti, gjungti, iSmesti, zti, | sugedo, &léti, jungti, narSyti, neSiojamas, interneta
pramogauti, narSyti kompiuteriu, tinklas
Kelnes autis, mautis (apsimauti, uZsimauti),eveti, | pirkti kelni [kelnes], neSioti, neSvaru kels, mautis
miveti, smukti, siti, trumpinti, lyginti, suplysti,| (apsimo¥, uZsimauti, nusimauti, apsimausti)¢veti,
skalbti, purtyti, pirkti grazi kelnes, apsirengti kelnes, matuotis (matusijIq
suplysti (suplySo), mazai keB) nauji dzinsai, aprangg
Kamuolys Zaisti, mesti, muSati, metyti, spirti, spardyti,| mesti (nétau), zaisti (zaidziu) kamuplpaimti, spirti
ridenti, riecéti, gaudyti, sprogti, pirkti (spardau), gaudyti, krepSinio kamuolys, futbola
kamuolys, didelis, egiamusis Zaidimai krepSinis
Grybas grybauti, rinkti, ieSkoti, nuspirti, augti, dygtj,grybauti, skinti (skinu), rinkti, valgyti, auginfi
skinti, pjauti, rasti, virti, vakuoti (augantis), virti (verdu), pjauti, miSkas gryba&aaus
grybas, vasara auga grybas, nupjauti gybus miske,
miSke auga
Keédeé sedéti, sesti (atsigsti), stovti, statyti (pastatyti),| sedéti (sedu), stowti, lauZti, sulizti, taisyti, padaryti,
lazti, girgzdti pastatyti, nesSti (neSu)elle, medire, patogi, nusipirkti
nauja lede, sedi kede (kede), kede pavargau, medinig
kede, sedinti kede
Vanduo gerti, laistyti, kegti, teleti, sruventi, ciurlenti, | gerti (geriu, geriam), uzvirinti (uzvirinu),dgti (bega),
maudytis, praustis, plaukti, drumsti, pilti teketi, troksti, laistyti, noéti, pilti (pilu) plaukti, Svarus,
nesvarus, gus, jira vanduo, up, eZera, katlaka
Televizorius | Ziaréti, rodyti, veikti, jungti iSjungti, nuvalyti,| Ziaréti televizoy, Zigriu televizorius, rodyti (rodo
pastatyti, pirkti veikti, stoeti, jungti (jungiu), didelis, naujas
spalvotas, laisvalaikis
Knyga skaityti, vartyti, pirkti, grétis skaityti (skaitau, skaitomgjlomi, stora

Tirlamyjy grupiy respondentai su konkiiaisiais daiktavardziais vartoja panasius semamtini

lauko Zodzius, t@au girdirtiyju bendruomeés nariy leksika yra turtingesnnei sutrikusios klausos

bendruomeés nariy.. Pastebtina, kad tiriamju buvo praSyta parasytieiksmazodinjungiry, taciau

sutrikusios klausos respondentai$ ne tik veiksmazodinius, bet ir daiktavardiniugidardinius

junginius, netgi sakinius. Galima pasiBpkad sutrikusios klausos respondentai, raSydemtokat

prie pateikto zodzio,ijnurodo ne bendratimi, o kuriuo nors asmeniu (daiiai pirmuoju). Svarbu

pazyneti, kad dauguma sutrikusios klausos respongdpatartot; kolokacijy nedera gramatiniu rySiu.

Apibendrinant, galima pastéty kad visi prie konkré&ujuy daiktavarday pavartoti kolokatai

atspindi verifikuojam realyly. Ypa tai aktualu sutrikusios klausos respondentamsie kneretai

nurock konkret; atvej (kate laka pier, Suo saugo namus piena [pigpila j stikline ir kt.).

2.2.2.1.2. Abstraky konceptualizavimas

Siekiant

ISsiaiskinti kaip respondentai

abstrakiuju daiktavardai. Respondentai iSsky8iuos veiksmazodinius junginius
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Zodis- Girdintys respondentai Sutrikusios klausos respondentai
stimulas
Meilé ateiti, atrasti, puoseti, brandinti, | myleti, tureti, duoti, parodyti, Sildyti, patikti
egzistuoti, iSsaugoti, jausti, kovoti, lauktivertinti
pasiaukoti, patirti saugoti, tausoti, ik
Laimé Sypsotis, dzZiaugtis, pagauti, sutikti, teiktiureti, duoti, jausti, linkti, suvokti
rasti, nusisukti
Skausmas | kentti, malSinti, pajausti, vengti, suteikfi,netekti, skaueéti, kengti, bati, uzjausti, gelti,
iSkesti, malSinti, uzmirsti, prarasti
Viltis tureti, tiketi, ieSkoti, laukti tueti, teikti, tiketi, laukti, iSsaugoti, ugdyti
Likimas laukti, tiketi, pasitikti, iSgyventi, ateiti, nezinoti, (pa¥ti, nesti, vesti, atrasti, pasikeisti
Sékmé rasti, laukti, tiketi, iSgyventi, lydti, noreti, iSlaikyti, linkéti, nesti, laukti, iSsaugoti,
dZiaugtis
Svajore tureti, iSsipildyti, realizuoti iSsipildyti, svajotiureéti, laukti
Mirtis bijoti, laukti, ateiti, kovoti, iSkeliauti bijotinenokti, ateiti, vengti, uzmirsti, miegoti
Geris dziaugtis, tikti, laukti, didZiuotis Iati, tureti, parodyti
Baimé (pa)jausti, drelsti, nugakti bijoti, bati, tureti, vengti, galvoti, nugati, jausti,
nenokti, praeiti
Dziaugsmas| patirti, rodyti, atnesti duoti, patirti, dZiaugtigiZiuginti, noegti, suteikti,
prasiceti, laikyti
Laikas Eiti, begti, teleti, skukti, sustabdyti (ne)twtti, praleisti, kegti, eiti
Atmintis tureti, gereti gerinti, prisiminti, iSsaugoti| (pa)geeti, turéti, lavinti, tobulinti, geeti, blogeti,
Slubuoti, prasiti pildyti, stiprinti, saugoti, ¥luoti
Sveikata priziareti, (iS)saugoti, branginti, blogi, saugoti, palaikyti, branginti,apintis, silpreti

Pastebtina, kad dauguma sutrikusios klausos respomdeeaskye veiksmazodinj junginiy ir

prie pateikiyjy abstrakii nurodt su asmenine patirtimi susijusius dalykus,Seima laime*, ,draugas
laime*, ,sveiki laimé* ,mergait é dZiaugiasi pinigais“ir kt. (LAIME); ,ausy skausmas®, ,skausmas
Sird; [Sirdies skausmas], ,koja skausm®, ,galva®, ,mu&@i (SKAUSMAS); ,viltis egzaminas lietuyi
k ir matematika“, ,asSaros“ir kt. (VILTIS); , kelionyje [keliorje]”, ,moksle”, ,s ekmes Seima“ir kt.
(SEKME); ,svajoti gerg masing“, ,tur éti svajoje kito daikto najjimas* ir kt. (SVAJONE); ,kapine
[kapines]” ,mo ciute mirty“ , g éles”, ,senas [zmogus] mirtis®, ,asaros”, ,senelis miis“, ,netektis*
ir kt. (MIRTIS); ,géris masina pavadinimas bugattiGERIS); ,Ziaréjau filmus "pats baisiausias”
apie baime*, ,siaubas baiwf, ,voras®, ,tamsa baimé" ir kt. (BAIME); ,dZiaugsmas kad turi didelis
namas ir daug pinigu ir pangl, ,, nauja metai dziaugsmas"”, ,dziaugtis pergédl, ,televizorius® ir kt.
(DZIAUGSMAS); ,turiu laikq pas mergip®, ,rasyti ilgai“, ,Jaikas miegoti“ ir kt. (LAIKAS):
» prisiminimas®, ,pinigai“ ir kt. (ATMINTIS).

Apibendrinant galima pastétn, kad sutrikusios klausos respondentai kaip inkketiesiems
daiktavardziams, taip ir abstraktiesiems, néroek vien veiksmazodiniais junginiais, kaip praSyta
uzduotyje, bet ras ir daiktavardinius, @dvardinius junginius, netgi sakinius. Be to, daugum

sutrikusios klausos respondenabstraktus konceptualizavims pa‘ios Saknies veiksmazodziais

Lbijoti baime”, ,myl éti meile®, ,skaudeéti skausm®, ,svajoti svajone”, ,dziaugtis dziaugsmu®.
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Pastebtina, kad sutrikusios klausos respondemtisakymai yra labai plad arba pernelyg siauri
ir respondentams gana sunku nariminti susistemintii viema Zzod, apibendrinti. Vadinasi, galima
daryti prielaid, kad toks konceptualizavimas sgsijsu nepakankamu sutrikusios klausos asmen
kalbgjimo lygiu, skurdZiu Zodyntf. Be to, kaip jau miéta, respondentai operuoja vaizdinidisiriai
juos pertvarkydami, vadinasi, galima daryti pridéaikad tok abstraki konceptualizavim iS dalies
lemia vaizdinis Sios Zyatosios grups mastymas.

Atkreiptinas @mesysj tai, kad sutrikusios klausos respondentai nelmletaforizuoti pasaulio.
Daugiausiai metafgr pavartog respondentai mokosi bendrojo lavinimo mokyklosap tpat turi
nezym ar vidutin klausos sutrikira, vadinasi, geba kath lietuviy sakytine kalba ir gali adekiai

vartoti metaforas.

2.2.2.2. Kalbos pasauélaizdzio elementai

Kalbos pasaébaizdis yra ne pasyvus atspindys kafly samorgje, o kalletoju veiklos
rezultatas, jis formuojasi kaltbjams aktyviai paitant pasaul dél to skirtingos kalbos turi skirtingus
pasautvaizdzius®. Tiketina, kad sutrikusios klausos respondentai, kueedbauja ir msto gesi
kalba, visiSkai kitaip suvokiwairius kalbos pasattaizdzio elementus.

2.2.2.2.1. Frazeologizmai

Dauguma sutrikusios klausos respondesavitai supranta perkeltirzodzi ir posakiy prasng.

Tokio tipo pasakymus jie lirkaiskinti tiesiogine prasmie sieti su konkréia individualia patirtimi

Frazeologizmas Paaiskinimas Sutrikusios klausos rpendenty atsakymai
varvinti seil 1. labai noéti; »seiktis”, seil és varva“, ,zioplas*
2. susidomjus Ziaréti
pastatyti ausis 1. atidziai klausytis; »asilas®, ,guleti”, ,krutinti ausi*
2. atkreipti @meg
prie sienos| prigriebti Jiesti tapetus”, ,kabo“, ,atsitapti, kai negali
priremti stowt®, ,duok alaus®, .atsitapti, kai pavargai“,
»suolel; priremti prie sienos®, ,uZ nugaros stetr*
gerkle plésyti rékti, Saukti .dainuoti“, ,angina“, ,skausmas“, ,serga‘“
.maziau kalkek®, ,dejuoti”, , jskaudti*
batus laizyti pataikauti, meilikauti Lvalyti, balinti, ,nusivalyti “, ,neSvarus

*2 Bitina svokinio mastymo tobutjimo salyga — plataus Zodyngsisavinimas, apibendrinimo lygio ZodZadekvatus
vartojimas. (Plg. AliSauskas, A. Kigjy psichiniy pazinimo procesypatumai: paskaitkonspektas. S., 1984, p. 33)
%3 Plg. Papautyte, S.Liizdesio konceptualizavimas lietyvir rusy kalbose (daktaro disertacijafiauliai, 2003, p. 4.
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prisivirti kosés [prisidaryti nemalonung: »daug ko§i valgyti®, ,koSes turi“; ,valgo daug”; ,b éegti
per kraStus®, ,virti ir valgyti ko%®s", ,iSpilti iS puodo”

verkti  kruvinomis | 1. labai graudziai (verkti); .Kraujas béga“, ,susizeide ak*
aSaromis 2. labai (maldauti)
malti lieZuviu plep:ti Jvalgyti, kramtyti“, ,mankStintis su liezuviu pas

logopeda“, ,juda liezuviu“, ,laizo lzpas”, ,negraziai,
netaisyklingai taria“;

akis draskyti iziliai kieno nors akivaizdoje ,skauda akis“, ,kate apdrask“, ,kabinti su nagu i$
kalbéti pyksio®
matyti kaip savq visiSkai niekada nematyti .sSave matyti veidrodyje®, ,negirdi“, ,matysi visada
ausis .Klausosi“
iS medzio iSkrigs apie nesusigaudgnt ~pakarti
Saukti ne savo balsu labai smarkiai ékti »Svetimi balg", ,aidas", ,kaZzko pasigirdo”, ,skauda
ausis”

Taip frazeologizmus aiskino daugiausiai mokykliaimziaus sutrikusios klausos respondentai.
Dauguma vyresniojo amziaus respondenskyre tikrasias frazeologizm reikSmes, t&au
frazeologizmus aiskino ilgais sakiniais,jggtami frazeologizmus konkfia patirtimi. Vadinasi, dar
karta pasitvirtina prielaida (zri skyriu ,Abstrakly konceptualizavimas®), kad sutrikusios klausos
respondentams sunku apibendrinti ir atsginésminius pozymius, dl to tai, ka jie nori pasakyti,

apibendrina konkk#a situacija varvinti seil: ,Ziaréti grazig moteg“, ,noriu skaniai pavalgyti‘,,ko

nors noeti, bet netuéti ; prie sienos priremti —teisingais faktais pagauti meluojant”, ,prie sies
priglausti kad paklust; batus laizyti —,zemintis prieS stipresih vyresi, turtingesig’, ,, verkti
kruvinomis asaromis“:,verkti dél mirties® ir kt.

Pazynetina, kad dauguma girdiny respondent frazeologizmus paaiskino apibendrindami
posak, nesiedami jo su konkfm patirtimi: pastatyti ausis;suklusti, atidziai“, ,klausytis®, , jdemiai
klausytis“ir kt.; gerkle plesyti: ,garsiai Saukti“, ,rekti“; batus laizyti ,Zzemintis®, ,nuolaidziauti“ ir
kt.

IndiferentiSky atsakyma tarp girdiiy respondent nepasitaik, tatiau pasitaik aiskinimy su

Zargono, slengo elementaigskis draskyti: ,iSsiSokti bereikalo®, ,uzknisti, pastatyti ausis —

Jpletkas*, gerkle plesyti — koliotis* ir kt. Sie atsakymai pasitaiktarp mokyklinio amzZiaus

respondent

2.2.2.2.2. Metaforos

Metaforas sutrikusios klausos respondentai supramtadamiesi konkkgais daliniais

pozymiais:
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Metafora

Paaiskinimas

Sutrikusios klausos responden atsakymai

aS girdZiu tugias | beprasms kalbos .nemoka kalleti“, ,nieko nesako, tyli“
kalbas Lvisai negirdi“; ,nekreipiu j tai déemesio®, ,,
tai buvo skauds | Zeidziantys zodziai .Keiksmazodziai“, ,daug keiksmazodZi
zodziai

jo rankos auksires

gabusivairiems darbams

.fankq pasipuosgs, ,geltonos rankos®, ,su
auksiniu ziedu*, ,auksas"”, ,istekjo"

mano atmintis

prakiurusi

nieko neatsimena

.nebenmysto”, ,sklerozs”

Sie atsakymai iingi jaunesniems respondentams. Beveik visi vyogsn amZiaus

respondentai atpgta metaforas, ¢gau aisSkina_ilgesniais sakiniaitai buvo skaudis zodziai— ,kai

pasakiau jam kazknegero*, ,kurie skaudina Sird nemalonu klausytis“ar girdziu tugfas kalbas—

.Kai plepa be reikalo”; jo rankos auksirs — ,kai Zmogus visada gerai Svariai pataik&rep3 ar

loterijoj sekasi, ,dirba, padeda kaip geram draugwet negaili laiko”, mano atmintis prakiurusi —

J[iesiog as visl pamirstu, aks vyko ar vyks"ir kt. Pastebtina, kad visi sutrikusios klausos

respondentai teisingai paaiskino metaferjam laime nusidypsojoSi metafora — viena daZniausiais

vartojamy masy kalboje, todl visiSkai nestebina, kad beveik visi sutrikusidausos respondentai

adekvdiai ja vertino.

Visi girdintys respondentai skyrmetaforas ir jas aiSkino trumpgm laimé nusiSypsojo—

.pasisek”; jo rankos auksies — ,gabus”, ,nagingas”, ,darbstus” ir kt. Pastebtina, kad tarp

girdin¢iyju indiferentiSk; atsakyna nepasitaik.

2.2.2.2.3. Zargono elementai

Zargono elementus sutrikusios klausos respondetaigi pat link aiSkinti remdamiesi

konkretiais daliniais pozymiais:

Zargono elementas

Paaiskinimas

Sutrikusios klausasspondenyy atsakymas

jie sumet skudurus

practjo kartu gyventi

~nhenori dirbti“, ,po darbo sudéjo drabuZzius®,
.netvarkingai daro“, ,padaré netvark",

o

.nereikalingas, netinkamas neSioti*; ,kaif
koines", ,sumet Slamsg"

neimk; plaucius nesijaudink ~herakyk®, nevalgyk®

duok ugnies pridek cigaret Lpasildyk king“, ,uzdek lauz“ ,duok
Silumos*, ,daryk greriau, stipriau®

jis kabl pagavo practjo gerti .nepagavo zuy‘, ,gaude kabl“, ,daiktq
rado”, ,kablys rankoje”, ,mete kabl krepSin*

nesk i&ia savo nisg nesdinkis ~stora boba“, ,padék j Saldytuy”, ,Suo atne&

mesg”, briedis®, ,kiaul ¢“, ,noriu vemti,

pykina“
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Sie atsakymai taip patatingi jaunesniems respondentams. Beveik visi vyogsramziaus
respondentai atpgta Zzargono elementusgi@u juos aiSkina sakiniais ar ilgesniais zadginginiais,
pvz.: neimk{ plauc¢ius — ,nor éciau nervus taupyti; kablj pagavo— ,paragavo alaus ir geria tolialy
jie sumee skudurus— ,kai mergina ir vaikinas kuf laikg draugauja, o po to nusprendzia eiti gyventi
kartu dar be santuokost kt.

Pastebtina, kad girdintys respondentai skytargono elementus, dau daugumay vienus
Zargonus aiskino kitaigie sumeé skudurus— ,susidéje gyvena“; neimk § plau¢ius — ,nesiparink®;
jis kablj pagavo— ,uzlake®, ,pagavo kamp;“, pagavo teny“; nesk iS¢ia savo nésqg — ,slysk iscia“,
tepk slides“ir kt. Sie atsakymaiimingi mokyklinio amzZiaus girdintiems respondentams.

Apibendrinant galima pastétn kad tik vienas kitas sutrikusios klausos resfentas suprato
teisingy Zargom reikSng. Be to, pastedtina, kad pasitaik atsakyma, kai respondentai suprato, kad
pateikti Zargono elementai reiSkia kadkta, ta&iau nesugetdlavo paaiskinti & tockl parasSydavo tik
tuos, kuriuos supranta, o kitur nurodydawetikra reikSne, bet nezinau“ir pan. IS to galima daryti
prielaich, kad sutrikusios klausos respondentai geba dkirtiuos Zargono lementus, su kuriais yra
susidire kalbos praktikoje ir, remdamiesi turima kalbinetigieni, geba skirti, kad galit ir Kkiti

pasakymai turi kit, 0 ne tiesiogia reikSng.

2.2.2.2.3. Patards

Didzioji dalis sutrikusios klausos vyregsni respondent sugeBjo paaiskinti, lg reiSkia
patarks, t&iau jas aiSkindavo ilgais sakiniasbuolys nuo obels netoli nurieda ,kokie t#vai, toks ir
vaikas (iSvaizda, ne charakterig)pperSoks griovio, nesakyk op hieko nepadarei, nesakyk, kad
baigei, ,nesigirk anksti dar to nepadas”; nespjauki Sulinj, teks p&am atsigerti— ,nedaryk kitam
bedos, nes tau ji atsitiks®, ,nekenk kitamt' kt.

Pastebtina, kad mokyklinio amziaus respondentai neskpatarlyy reikSnes. IS esam
atsakynu iSrySkejo savotiSkas patatiaiSkinimas, pvz.nespjauki Suling, teks p#&am atsigerti—,,...to
vandens®, ,neSvarus vanduo®, ¢ja yra Svarus vanduo“, ,gerbk save®, ,nepletkavok‘nekask
duokeés kitam, patgkrisi — ,....ir supiasi®, ,, cia reikia jsiminti msle, kad nedaryt to“, ,nuo nelaimiy*;
nepersoks griovio, nesakyk op- ,negalvok, kad laisvai laigsi“, ,nepersSokus, bty geda sakyti op®,
.Klaidos nedaryti“, ,sitikink, ar viskas gerai?“, jkrisi ; duoke” ir kt.; obuolys nuo obels netoli
nurieda— ,krenta visu tiesumu®, ,neatstoja nuo obels” it.k

Trumpai apibendrinant galima teigti, kad sutrikigskbausos asmarkalbinis amoningumas ir

kalbinis pasaulvaizdis iS dalies skiriasi nuo girdilyju bendruomeés nari, kadangi tie sutrikusios
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klausos asmenys, kurie jau baignokykla arba tie, kurie mokosi bendrojo lavinimo mokyklgeba
nuo daliniy poZzymiy pereiti prie esmini pozymip skyrimo, t.y. pasakym perkeltires prasms
adekvataus supratimo. Vadinasi, sutrikusios klausmsen kalbinis gmoningumas priklauso net tik
nuo prigimtiniy ypatybi, bet ir nuo socialini paramety: iSsilavinimo ir amziaus. Be to, galima daryti
prielaidh, kad kurtieji, skirtingai nei girdintieji, negsto metaforomis, ta&au negalima grieztai teigti,
kad jie pasaulkonceptualizuoja tik konkigai, kadangi gest kalba yra kur kas labiau motyvuota nei
zodires kalbos, t.y. dauguma gesgra kazkuo panas i daiktus arba veiksmus, kuriuos jie zymi, o

Zodziai tokio panasumo dazniausiai neturi.

2.3. Respondenj atsakymy kalbos kultira

Tiriant respondent nuostatag kalla, kalbos taisyklingumy svarbu apzvelgti ir respondgnt
atsakynu kalbos kultira. Abiejy tiriamyjuy bendruomeni atsakymuose buvo nemazai kalbos ials
klaidy.

Sutrikusios klausos respondentai bene daugiausigi elementari rasybos klaidy (koine
(=kojine), sekisi (=sekisi) ir kt.) taip pat labai daultinksniy derinimo klaidy (pavyzdziui,,kalba —
Zzmogaus turtas, be kurios (=kurio) ngb (=nehity) egzistavimao®) ir kt. Labai daznai vietoj reikiamo
linksnio vartojama bendratis (pavyzdziynes ne visada suprasti (=suprantu) per magkrang” ir
kt.). Sutrikusios klausos respondentai taip patailatbaznai nezymi skyrybos dalyk neskiriami
Salutiniai sakiniai, Salutés aplinkyleés, kableliai nededami prieS elementariausius juagtukad®,
,0% todél”, taip pat gausu kalbos kiltos klaidy (,be subtitry sunku pagauti (=suprasti) kiekvien
pasakyq Zod ir aplamai (=apskritai) nesuprantu (=,) &k (=kas) sakoma“, ,nemoku kitas kalbas
(=kity kally), ,dZiaugsmas (=,) kad turi didelis (=diddl)namas (=nam) ir daug pinigu (=pinigy) ir
panek®).

Girdintys respondentai beveik zZodziraSybos klaid dag nedaug, t&au ju kalboje gausu
elementan kalbos kul@iros klaidy, t. y. netinkamas linksnig vartojimas — , pravercia uzsienio kalbos
Zzodyno pdtimui (=Z2odynui pésti)“, netinkamas polinksniy vartojimas — ,kalbos deka (=kalba) mes
galima bendrauti| vertaly vartojimas — ,priemoné suprasti kito Zzmogaus mintis ir iSsireiSkimus
(=pasakymus), ,kartais lengviau iSsireiksti (=pagal; netaisyklinga dalelyiy rasSyba — ,vistiek
(=vis tiek), ,beto” (=be to), ,iSviso® (=iS viso)ir daugelis kity klaidy.

Apibendrinant galima pastéy, kad girdiiyju ir sutrikusios klausos respondenkalbos
klaidos skyési savo pobdziu. Galima teigti, kad Siuos skirtumusmé skirtinga tiriamyju

bendruomenij nariy kalbiré patirtis.
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ISVADOS

. Atlikus tyrima nustatyta, kad sutrikusios klausos respondegdliy asocijuoja su konkega
kalbine patirtimi ir jiems kalba yraertyle ne kaip kalba pati savaime, @éldendravimo ir
gel¥jimo susikallsti su kitais zmoamis. Girdintys respondentai giap kalba vertino daugiau

kultarinés veres, estetikos, o ne praktikos (naudos) poudi

. Pastebta, kad respondemntkalbinei identifikacijai didels itakos turi kalbig aplinka ir klausos
praradimo laikas. Tie sutrikusios klausos respotaderkurie mokosi bendrojo lavinimo
mokyklose ir tie, kurie klausprarado jau maddami lietuviy kalba, identifikuoja save kaip
monolingvius, t.y. lietuviu kalbos atstovus. Visi kiti sutrikusios klausos p@sdentai

identifikuoja save kaipilingvius lietuviy gest, kalbos ir lietuviy kalbos atstovus.

. IS respondent atsakymy pastebta, kad girdintys respondentai didesnius priorgetaikia
sakytiniam diskursuio sutrikusios klausos respondentaasytiniam diskursuiPaaiskjo, kad
rasytinis diskursas (knygos, subtitrai) sutrikusikigusos respondentams yra pagrindinis

taisyklingos kalbos ir naujzodziy mokymosi Saltinis.

. Girdin¢iy respondent lingvistinés kompetencijogsivertinimas daugiausia sugj sukalbine
aplinka ir amziumj o sutrikusios klausos respondent su kalbine aplinkair iSsilavinimu
Pastebta, kad girdintys mokyklinio amziaus respondentansningai savo kaljima derina
prie kalbires aplinkos, siekdamitvirtinti savo identited, be to, taisyklingos kalbos atzvilgiu
pozityviau vertina savo kalpma nei vyresnieji respondentai, o iS sutrikusios ki
respondent pozityviau savo kaljima vertina tie, kurie mokosi bendrojo lavinimo mokygée

arba studijuoja aukstosiose mokyklose.
. Sutrikusios klausos respondentai vertina tik aktu&blbiniy priemoniy repertuarus, d to

dauguma respondept skirtingai nei girdintieji, savo kalboje nevadokeiksmazodii kity

kalby zodzi; bei slengo element nes nesuprantayStodzi reiksnes.
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6. Analizuojant kalbin pasaulvaizd, pastebta, kad sutrikusios klausos asmesemantinis
pasaulio jvaizdzio turinys skiriasi nuo girdéimjy. Perkeltie zodziy ir posaki prasmne
dauguma sutrikusios klausos respondeaiSkina tiesiogine prasme ir sieja su kodlae
individualia patirtimi, 0 metaforas, zargono elemusn patarles aiSkina remdamiesi kortaes
daliniais pozymiais. Toks konceptualizavimas sssisu nepakankamu sutrikusios klausos
asmem kalbkéjimo lygiu, skurdziu Zodynu. Sutrikusios klausospendentai, prieSingai nei
girdintieji, nelinke metaforizuoti pasaulio ir tai priklauso nuo skigd mastymo, pasaulio

suvokimo ir skirtingos kalbiis patirties.

7. Atlikus girdinciyjy ir sutrikusios klausos asmermatsakynny analiz kalbos praktikos poiriu,
pastebta, kad atsakymamsibiingas skirtingas kalbos klajdepertuaras, kudemia skirtinga

tiriamyjy bendruomeni kalbiré patirtis.

8. Analizuojant girdigiu respondent atsakymus, pastéta akivaizdi tendencija gestkalla
vertinti kaip uzsienio kalh. Nuostataj gest; kalba, kaip uzsienio kaky pazymi aukStegn
respondent kalbini ssmoningum. Atsizvelgiantj girdin¢iy respondent pastabas, kad net 78%
ju norety bent minimaliai mokti gest; kalba, ir | tai, kad daugelyje kitSaliy universitety gest
kalba d@stoma kaip uzsienio kalba, rekomenduotina ir Liegiwniversitetams apsvarstyti

lietuviy gesty kalbos kurso klausim
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SUMMARY

The object of this work is the linguistic attitudeShearing and deaf people. The goal of the
work is to discuss the linguistic attitudes and $kenantic content of the world-view of the membfer o
mentioned communities. In order to succeed, the aut questionnaire was formed. In the beginning
of the research there was hypothesized that tgeistic consciousness and world-view of deaf people
is different from the linguistic consciousness aratld-view of hearing people. It should be notedtth
the sign language is the established native spe&dhe deaf, that it why they are considered as
bilinguar. It is pointed that the linguistic ideytof the deaf is variegated, because on the ortethmy
are members of Lithuanian sign language, on therggart they are members of Lithuanian language.

When the research was accomplished, it emergedtibateaf consider themselves bilinguar
and they own both sing language and Lithuanianasisenlanguages. The deaf respondents qualify the
written and verbal discourse in context of prad¢tpmnt, which means that it is a way of learningre
words and integrating into society. The researchdiowed that the linguistic world-view depends on
linguistic environment and experience of the use¢he language.

It has also emerged that the repertoire of linguisteans of the deaf and hearing people is
partly different. The hearing people’s lexis ishec and their world perception is metaphorical. The
research has revealed that the deaf consider #reeals of the linguistic world-view (metaphor,
phraseological, slang and proverb) directly. Thafdkeliberately do not metaphorisize their langyage
as they try to avoid ambiguity.
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PRIEDAI

1 PRIEDAS
Amziaus grupés Respondentai pagal LYT
Moterys Vyrai
16-19 m. girdintys respondentai 29 21
16-19 m. sutrikusios klausos respondentai 28 19
19-25 m. girdintys respondentai 26 24
19-25 m. sutrikusios klausos respondentai 30 13
1. lent. Respondentskirstymas pagal ly{Zzmors)
@ Moterys
m|m Vyrai
1. pav.Respondentskirstymas pagal ly{Zzmors)
35
30
25 -
20 -
15
10
5 —
o]
16—19 m. 16—19 m. 1925 m. 1925 m.
girdintys sutrikusios girdintys sutrikusios
O Respondentai pagal 29 28 26 30
LY T|] (Moterys)
m Respondentai pagal 21 19 24 13
LYT] (Vyrai)

2. pav.Respondentskirstymas pagal lyamziaus grugse (Zmoées).




2 PRIEDAS

Amziaus grup Respondentai
IS viso grugse IS viso (%)
16-19 m.
girdintys respondentai 50 26,3%
16-19 m.
sutrikusios klausos respondentai 47 24, 7%
19-25 m.
girdintys respondentai 50 26,3%
19-25 m.
sutrikusios klausos respondentai 43 22, 7%

2. lent. Respondentskirstymas pagal amziaus grupes.

43

50

Respondentai

50

a7

O 16-19 m.girdintys respondentai
m 16-19 m.sutrikusios klausos respondentai
O 19-25 m.girdintys respondentai
O 19-25 m.sutrikusios klausos respondentai

3. pav Respondentskirstymas pagal amziaus grupes (Z&son
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3 PRIEDAS

O 16-19 m.
girdintys
respondentai
| 16-19 m.
sutrikusios
klausos
respondentai
0 19-25m.
girdintys
respondentai
0 19-25m.
sutrikusios
klausos
respondentai
4 pav.Kalbos konceptualizavimas
Eil Amziaus grupé
nr. 16-19 m. 16-19 m. 19-25 m. 19-25 m.
girdintys sutrikusios | girdintys sutrikusios
Kriterijus respondenta| klausos respondenta| klausos
respondenta respondenta
1 | Bendravimas 17 (34%) 18 (38%) 21 (42%) 22 (51%)
2 | Mgstymas 1 (2%) 1(2,1%) 3 (6%) 2 (4,7%)
3 | Vertyke 3 (6%) 3 (6,3%) 1 (2,3%) 3 (6%)
4 | Lietuviy kalba 7 (14%) 5 (11%) 7 (14%) 2 (4,7%)
5 | Lietuviy kalbos pamoka 8 (16%) 1 (2,1%) — —
6 | Uzsienio kalba 3 (6%) — 2 (4%) 1(2,3%)
7 | Kalbos kulra 2 (4%) — 4 (8%) —
8 | ISsilavinimas 1 (2%) — 4 (8%) 2 (4,7%)
9 | Tauta, ®Bvyre, tautos| 6 (12%) — 3 (6%) —
istorija ir kultira
10 | Gesy kalba — 9 (19,1%) — 8 (18,6%)
11 | Seimos nariali 6 (12,7%) 5 (11,6%)
12 | Garsire kalbos sandara — 4 (8,5%) — 1 (2,3%)

3. lent. Kalbos konceptualizavimas.
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4 PRIEDAS

Vertinimo kriterijus
Kalba Amziaus grupé _ ‘ Sunku _ Nepatinka V|S|s_ka|
Labai | Truput | pasakyti/ nepatinka
patinka | patinka | neturiu
nuomors
Lietuviy | 16-19 m. . .
kalba girdintys respondentai | 54 34 0
19-25 m.
girdintys respondentai | 72 18 8 0 1
4 lent. Gimtosios kalbos vertinimas
80 .
70
60
50 A @ Girdintys
respondentai
40 1 34 16-19m.
30 A B Girdintys
18 respondentai
20 1 10 19-25m.
10 8 2
0 o 1
. | m Z L
Labai patinka Truputj Sunku Nepatinka VisiSkai
patinka pasakyti/ nepatinka
neturiu
nuomonés

5 pav.Gimtosios kalbos vertinimas
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5 PRIEDAS

Labai Truputj | Sunku pasakyti / | Nepatinka | VisiSkai
AmZiaus Kalba patinka | patinka neturiu nepatinka
grupé nuomonés

16—19 m. Gest; kalba 82,9 % 14,8 % — — —
sutrikusios | Kalkiné gest — 255% | 21,2% 12,7 % 53,1 %
klausos kalba
respondenta| Lietuviy kalba 78,7% | 19,1 % — — —
19-25 m. Gest; kalba 86 % 13,9 % — — —
sutrikusios | Kalkiné gest — 30,2% | 255% 9,3 % —
klausos kalba
respondenta| Lietuviy kalba 76,7% | 209% | 2,3% — —

5 lent. Gimtosios kalbos vertinimas

100

90 -
80 A
70

60 1
50 1

%

40 |
30 |
20
10 H

Gesty
kalba

O Labai patinka

B Truputj patinka

O Sunku pasakyti / neturiu
nuomonés

O Nepatinka

B VisiSkai nepatinka

|

|

kalkiné kalba

kalba

16-19 m.

Gesty | Lietuviy | Gesty

Gesty
kalkiné
kalba

kalba

19-25m.

Lietuviy,
kalba

6 pav.Gimtosios kalbos vertinimas (%)
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6 PRIEDAS

Teiginys 16-19 m. 19-25 m.
sutrikusios sutrikusios 16-19 m. 19-25 m.
klausos klausos girdintys girdintys
respondentai respondentai | respondentai | respondentai
Biitina 70,2% 67,4% 78% 72%
Nehitina 3,3% 3,3% 12% 16 %
IS dalies lwtina — 1,4% 10% 12%
Néra jokio skirtumo 26,5% 27,9% | — —

6 lent.Lietuviy kalbos latinybe kitakalbiams, nuolat gyvenantiems Lietuvoje.

90
80 78
| 70.2 ] 72 @ Nuolat gyvenantiems
70 | T 67,4 — Lietuvoje, lietuviy kalba moketi
] bdtina
60 - m Nuolat gyvenantiems
Lietuvoje, lietuviy kalbg moketi
50 A nebdtina
40 m] tl.uolat gyvl.enan.tielr:\slb )
ietuvoje, lietuviy kalbg moketi
30 A 26,5 . i§ dalies batina
O Neéra jokio skirtumo
20 - 16 )
1210 2
NIESIREEERN |
0
g 8§ . g & " & w & .
2 33E 38T E =53€E 23 E
S 0 T o S o T W £ T o € T uw;
X 35+ X35 S 5« 5 s A
ES888¢6 EE8g =8¢ £ 8 o
3*§° a¥§" °gs og

7 lent. Lietuviy kalbos latinybe kitakalbiams, nuolat gyvenantiems Lietuv§i®
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7 PRIEDAS

16-19 m. 19-25m.
girdintys girdintys

Girdin ¢iyjy respondeniy nuostatos respondentai respondentai
Kurciyjy integracijaj visuomea nera vien Kugiyjy

problema 86,9 % 96 %
Visiems girdintiesiems gegskalba tuety biti privaloma 54 % 62 %
Girdintieji noréety iSmokti gest kally 72% 84 %

7 lent. Girdinciy respondent nuostatos kufiyjy, kaip kitakalbi;, atzvilgiu.

120
100
86, 84
80 72 — ,
@ Girdintys respondentai
° 16-19 m.
X 60 A o :
B Girdintys respondentai
19-25 m.
40
20
0
Kuréiyjy integracija i Visiems Noréty iSmokti gesty,
visuomene néra vien girdintiesiems gesty kalbg
kuré&iyjy problema kalba turéty bati
privaloma

8 pav.Girdinciy respondent nuostatos kufiyjy, kaip kitakalbi;, atzvilgiu (%)
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8 PRIEDAS

Eil.
"\/ISADA | DAZNAI|  KARTAIS| NIEKADA|16-19 m. girdintys respondentai
1 13 20 14 3 Stengiuosi kalbéti taisyklinga lietuviy kalba
2 20 19 9 2 Kalbédamas lietuviy kalba, skiriu kalbos klaidas
3 0 17 22 11 | savo kalbg jterpiu keiksmazodZziy
4 17 18 12 3 Man svarbu kalbéti taisyklinga lietuviy kalba
5 Kalbéti taisyklingai nesistengiu, kalbu tik tam, kad
3 10 22 14 susikalbéciau
6 Nesistengiu taisyklingai kalbéti tam, kad pritapciau prie ty
6 19 17 8 Zmoniy, kuriy draugijoje esu
7 20 19 5 6 Taisyklingai kalbu tik tada, kada bdtina
8 0 9 26 15 | savo kalbg jterpiu svetimy kalby ZodZiy
9 15 17 13 5 Mokykloje, darbe Sneku taisyklingiau, nei namie
10 11 16 20 3 Taisyklinga kalba yra patrauklesné ir graziau skamba
11 2 11 27 10 Kalba su slengo elementais yra graZzesné, patrauklesné
12 4 19 25 2 Kalbu aiskiai, sklandzZiai, nedarau kalbos klaidy
13 3 28 15 4 | savo kalbg jterpiu jvairiy slengo elementy

8 lent.Lingvistines kompetencijogsivertinimas
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9 pav.Lingvistires kompetencijogivertinimas.
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Eil. 19-25 m.
nr. | VISADA | DAZNAI | KARTAIS | NIEKADA | girdintys respondentai
1 23 18 8 1 Stengiuosi kalbéti taisyklinga lietuviy kalba
2 Kalbédamas lietuviy kalba, skiriu kalbos
15 17 16 2 klaidas
3 0 13 18 19 | savo kalbg jterpiu keiksmazodZziy
4 16 20 12 2 Man svarbu kalbéti taisyklinga lietuviy kalba
5 Kalbéti taisyklingai nesistengiu, kalbu tik tam,
2 9 19 20 kad susikalbéciau
6 Nesistengiu taisyklingai kalbéti tam, kad
pritapciau prie ty Zmoniy, kuriy draugijoje
3 9 23 15 esu
7 14 18 13 5 Taisyklingai kalbu tik tada, kada bdtina
8 0 11 29 10 | savo kalbg jterpiu svetimy kalby ZodZiy
9 Mokykloje, darbe Sneku taisyklingiau, nei
22 14 11 3 namie
10 Taisyklinga kalba yra patrauklesne ir graziau
26 18 6 0 skamba
11 Kalba su slengo elementais yra graZzesne,
1 3 25 21 patrauklesné
12 Kalbu aiSkiai, sklandziai, nedarau kalbos
2 12 31 5 klaidy
13 1 11 25 13 | savo kalbg jterpiu jvairiy slengo elementy

9 lent.Lingvistires kompetencijogivertinimas.
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10 pav.Lingvistines kompetencijogsivertinimas.
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16—19 m. sutrikusios klausos respondentai VISADA | DAZNAI | KARTAIS | NIEKADA
Stengiuosi kalbéti taisyklinga lietuviy kalba 25 17 5 0
Kalbédamas lietuviy kalba, skiriu kalbos klaidas 7 12 19 9
| savo kalbg jterpiu keiksmazodZziy 0 5 20 22
Man svarbu kalbéti taisyklinga lietuviy kalba 26 10 8 3
Kalbéti taisyklingai nesistengiu, kalbu tik tam, kad

susikalbéciau 3 5 14 25
Nesistengiu taisyklingai kalbéti tam, kad

pritapciau prie ty Zmoniy, kuriy draugijoje esu 0 2 13 32
Taisyklingai kalbu tik tada, kada bdtina 9 3 11 24
| savo kalbg jterpiu svetimy kalby ZodZiy 3 7 11 26
Mokykloje, darbe Sneku taisyklingiau, nei namie 7 11 11 18
Taisyklinga kalba yra patrauklesné ir graZiau

skamba 29 7 8 3
Kalba su slengo elementais yra grazesné,

patrauklesné 7 2 10 28
Kalbu aiSkiai, sklandZiai, nedarau kalbos klaidy 0 4 18 25
| savo kalbg jterpiu jvairiy slengo elementy 0 8 12 27

10 lent.Lingvistires kompetencijogivertinimas.

Sutrikusios klausos respondentai 16-19 m.

1 2 3 4 5 6 7 8

9 10 11

‘ O visada B daZznai O kartais O niekada ‘

12 13

11 pav.Lingvistires kompetencijogivertinimas.
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19-25 m. sutrikusios klausos respondentai Visada |DaZnai |Kartais [Niekada
Stengiuosi kalbéti taisyklinga lietuviy kalba 21 13 8 1
Kalbédamas lietuviy kalba, skiriu kalbos klaidas 4 12 14 13
| savo kalbg jterpiu keiksmazodZziy 0 4 19 20
Man svarbu kalbéti taisyklinga lietuviy kalba 19 15 8 1
Kalbéti taisyklingai nesistengiu, kalbu tik tam, kad
susikalbéciau 4 5 12 22
Nesistengiu taisyklingai kalbéti tam, kad
pritapciau prie ty Zmoniy, kuriy draugijoje esu 0 1 11 31
Taisyklingai kalbu tik tada, kada bdtina 8 6 12 17
| savo kalbg jterpiu svetimy kalby ZodZiy 2 5 13 23
Mokykloje, darbe Sneku taisyklingiau, nei namie 8 9 12 14
Taisyklinga kalba yra patrauklesné ir graZiau
skamba 26 6 9 2
Kalba su slengo elementais yra grazesné,
patrauklesné 2 2 12 27
Kalbu aiSkiai, sklandZiai, nedarau kalbos klaidy 0 2 20 20
| savo kalbg jterpiu jvairiy slengo elementy 0 6 11 26
11 lent.Lingvistines kompetencijogivertinimas.
Sutrikusios klausos respondentai 19-25 m.
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12 pav.Lingvistires kompetencijogivertinimas.
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